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SL Q6T uUNDS g
INVOCATION

NET PsV TPSREdaTd AL
s gpsHln 2@,
All Letters begin from ‘A* the first Letter.
Similarly all lives of the world have their
beginning in God.

or

‘A’ is the first of all other letters’ similarly God is
the source of all living beings of the world.

sHpsaTd YU Lw@esT Qs sveunsv geuer
soprar Qzmpr Iyt el
God himself is of pure wisdom. If ona never
bows at His good Feet, then what is the out-come
of his (one's) learning ?

A ., .
weiriflans o8 prar wrewy Cedbsni
pollms 56 erpurd,
God dwells in the flowery heart of his devotee.
He who bows at his famous Feet dwells honourably
jong in the world.

Sase@sd GuamLrow Gwrery GCeiisiiéy
wrew@dl @@y @,

God has neither desire nor hatred. Those who
take refuge at his feet, never suffer at any time.
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5 @ealsi @unaloaynd Csgr G paudr
Qur@arGeri yspyfbgmrt wLILE.

One must praise God’s fame unceasingly. If so,
those effects of one’s past birth and of one’s
prasent birth will never torment one.

B Qurdarde gmpsalssrear, Qurifl @usHss
QpAderprd BE eumpen.

God has banished naturally those five kinds of
desires originating from five senses. One must
sincerely & truly follow at His Foot-steps. One
must shun those five desires. Then alone one will
live a long life.

7 saéGamw QOWrSTar STTCET5ETISE ST
werssame wTHpR  Hfg.

God stands above comparison with others, Those
who take refuge at His feet will banish mental
worry ; but others will not do so easily :

B spaurf sHisemer grarGeijsmis saomd
Sparfl fise ofg.

God Himself is the boundless sea of Virtus.
His compassion (love) is like that sea. Those
who take refuge st His feet will swim and cross
that boundless sea of misery. Whereas, those

who disregard Him, will not cross that misery so
easily.



9 Csraflé Qurdip Gemdeta adTgearssiTer
STAHT QUSWBETS S,

Gad, has eight-fold qualities. Those Persons’
who bow never to God's Feet, then their
having five senses are useless

10 Ipafls QuEpmsew Boigeut BHsri
@ pasr Sy lsgm ST,
Those who take refuge st God’'s Feet, will cross

that vast sea of birth, whereas those who never
saek His Feet, will not cross that sea.

sufsr £pyiy

THE GLORY OF RAIN

11 ardrfléry o@sb apwb) @ (15 B VT 6V
srarylips e pemn LT DD
Those lives of the world depend upon the fall of
rain. So, rain is felt by those lives as ambrosia

12 gounté@s SuuTw SUUTERS FLULTT&E S
SLumTl  Sre.b  Loenp.

Rain produces pure food essential for lives.
Besides, rain itself, becomes food to those
lives aiso.



4

13 dav@ergy Quminier BT dHugpwsss

e @wdearny oL Hmybd ud,

Rain should fall from the sky at needed time. If it
fails to fall, this vast world, encircled by that
vast & boundless sea, Will suffer from hunger.

14 giflér s.proyd o et  uweerg

T  UeTRGETME ST,

If rain fall becomss scarce then the farmers, too
never plough their land and produce grain.

15 Qs@uugT o QL LTidgs sTiar wHHTECS

TRLILI ST 1D GTAWRITLD  LOGHLD,

Scanty rainfall ruins the people; that timely rain-
fall helps also the people.

(or)
Rain is abla to ruin the paople. It also helps those

who are badly, affected by it; so rain possesses
both as pacts,

16 alswda gefeffar goore wHpTals

17

U&YY g@ovaTaw  UfF),

If rain fails to fall from the sky even graen grass
willnot grow here (earth)

OpPms_gib sarelimw Garmd S50 s068
BT FVST STH  aiger.

If clouds fail to fall as rain evan that vast sea will
lose its capacity.
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19

20

21

SpuQur® yemer GOsoerg Terid
wpsGCwe wrlarTid@h 2 aw@®.

If rainfall fails to fall, neither functions will be
celebrated, nor those gods will be prayed by us.

snarid Faub @Uaa@LSEST w2 Q&L

QUTGTLD QIDEIST B 6Toullewr,

if failure of rain takes place, then those two
aspects doing charity as well as performing
penance, will not be observed in this vast world.

Bri@erm ewwrg 2@6% el UNT FWIT T &L
UTGT@GT D  YWOWTE RUSS

Without water this life of the world will not be led
If rain fails ever to fall from the sky, then thers
will be no plenty of water running here.

3. £5845 LGMWL
(THE FAME OF THE RENOVNCED)

pwsss BssTi Que®L  alwplu sl
Cauan@ LW & @6y,

Those householders, after they have done their
household duty virtuously, renounce the world
jsteron. The fame of those renounced persons,

is praised by scriptures.



22 gppari QU@L gFoaTssmpHdr @Sl
@ossTey adneds Qarari oo,

It is difficult to calculate, the fame of those
renounced persons. It is similar to @ man trying to
calculate such of those persans that were born &
died ever since the world has been created.

23 Quwwams Oslig FaEa@ I pLOLETLTT
Qu@ew YIpE&KHY 200G,

Those who have known the respective aspects of
the householdhood and  renunciation, and
performed their duty with respect to those two
stages, are considered by the world as having the
highest famae.

24 spevr ereweybCHTLIQUITEr @MFFSID  HTLLITET
wugerererayb et HlaTi a9 g 5.

Those five desires originate from ane's five
senses; and those five senses will run amock
like an elephant. He who controls them by his
will power, becomes a seed of that heavenly land.

25 gpsdssrer YyhHpoyse efabyerTi  Gsmwmer
@s8orGer T aud &,

That person who has controlled his five senses has

powers. And he is equal to that god Indra who
rules that land of Heaven.



26

27

Qeupsiu Qewrurrt Qudwr 8w
Qewpsfu GQels oTg T,

Those great persons, can do those difficult
deeds. Whereas, those little persons (mean)
can‘t do those difficult deeds.

soagell oMm@ms BTHPLTETD 556
amsQglaurdr .0 2@&.

Tasting, seeing, feeling, hearing and smelling are

" five kinds of senses, They create five kinds of

desires, He who controls those five sense, gets
the world and all benefits from it.

28 AopQury wrisi Qu@mwn B

29

werpQuoryl  sTLg @@,

The realised sages are famous for their holy
sayings. They have written holy books. And
those books would show us thaeir fame.

Gemiberarayih GG d  Blei ot Qaug o
semGuayd S50 Hhg.

Such of holy sages that have crossed those
hills of good qualities never feel angry. If they
feel angry, it will last only for a second.



30 wisewi earGuri  gypGard  wH6 peieyulisEL
Qepsanain LawrQLTWSTS QTHT.

Those Brahmins are famous for their great

compassion. They are also virtuous persons, S0,
those realised sages also are fit to be called as
Brahmins.

4. ot M
STRENGTH OF VIRTUOUS LIFE

31 @pnfayr Qedapd F@d YDSSOTHEG
yss  aabarr 2ulisg ?

Virtue yields fame to one; it also gives him wealth.

What kind of benefits other than following virtus,
those lives derive?

A2 YnsPer ewmF YFGUPL YOI ST
wpdBeear oS Qs@,
By following virtue, aone attains wealth. So virtue
is wealth to ane truly. But others are not. If one
forgets virtue, then, it leads one to misery.

33 pagyd amswuTar ypalamer Tl
Qe gyibeurds eTHTD  GOFw6.

We must do virtuous deeds at sll time as per our
ability Continuously.



34 warsgSsar WTAVGITIEN OIS SMDer

35

36

37

IYG® BLr dp.

We must keep up our mind clean and free from
blemish. [f so, it itself is a rightous' way. But
other aspects of our behaviour are artificial and
hypocritical.

uesTy JurQaugel @erarriGFmed BTGTGLD
QupssT QuETDG ML,

One should benish such four guslities as avarice,
desire, anger and uttering hard words. iIf one
gver acts, then it leads him to rightsousness

(virtuse)

e@rmflaurd eTararTg ypQFWS WLHDS
QunreargmsTed OurearpTh ST,

To perform virtuous deed, One should never expect
suitable and good time. But one should do
virtuous deeds ~reslously and continuously. If he
acts ever, his virtue will help him at his death.

opssTH  @eerar Cauamim fallen s
Ourmiésr@earm  @Bipsmer Gl

We should never discern with the outcome of
virtue. It can be known by one on sasing the
difference in state between 8 man sitting in 8
palangyin and that of the other carrying it.
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39

40

41

10

alipprer UL myew Ber DT HB6Er  0o@ ST heus
WTLPETET QUL SGLD S,

One must do virtuous deed at sll times without
wasting even a day, If he does so, then it will
free him from that misery of birth and death.

oypssTar awnpuGs @Qerubd wHGpa@TL
Uphs UHSWD Q.

That happiness which is the outcome of doing
righteous deed, is said to be a real happiness.
Whereas, if one gets happiness, through any othar
means, it leads one to misery and infame.

Qewprrew CBgmgd ypGer @EHATES
cwivurew Cargud  wf.

One should regard virtue as one’s duty and perform
it zealously, One should shun vice at all cost
because vice leads one to commit sin.”’

9. RQivyadwew — Qiarsipdams
HOUSEHOLDHOOD — FAMILY LIFE

@vaumpUTer  GTRTLITGT QUIGLIEDL L  peu T ELD
BT HOleT Berm  Fiewen.

An house holder is a person who serves righteously

his duty and helps those persons belonging to that
natural three stands.
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42 SippsTiEGh ST SuTEGL QDESTISGLD
QDauTpUTET GTRTLITGT G anenT,
An householder is helpful to such persons as, those

deserted by their relatives, those poor ones,
and those deceased ones respectively.

43 QOsaryagari Qg al@sSIRSSH STEr TEDTEEG
DOYNSSTT  RUDLID SO,

An householder must perfarm his duty to those
persons, such as, the deceesed ones, god, the
new guests, relatives and also to himself,

44 LPuePn uTSSTEr  2eL-gsruldar aThEmS
anAQuEsFd TEHEHTaTID (3.

An householder should fear for the abuse of the
world. He should gather weslth virtuously. He
should offer them to the needy. He should spend
the remaining for his family expenses. |f he acts,
then, his family lineage fares well for ever.

45 ey ypaye 2@ g gruler @lovaurpsens
LSt LW NG
An householder shauld behave with others lovebly.

He must uphold virtue in his life. If so, love
becomes that quality of his householdhood and

virtue its outcome.
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48 onssThPar Qoaurpims oM

47

48

43

HPS S DM
CGumguns Gumearg erauer ?

If an householder strictly performs his duty
virtuously, then, is there any nacessity for him to
seek renunciation ?

Quedarmear @QOMUTHEME QUTIDLIGIGT  GTGTLITGT
(PWT(HET GTEGTLD S,

An householder performs his duty natural to
househo!dhood, then he is far better than an
ascetic who tries to control his five senses.

QDA PUEH YpNWPEST @THE®S
Gprpurfler Gpmerenin 2.5 g

An householder, performing his duty virtuously,
makes an ascetic to do his penance steadily by his
(house holdar’s) help. If he acts, then, he has
more patience then an ascetic.

Ipewr aTariuL Gs @drpias g6
Wparuun  oerulear  merm.

- An household-hood means virtue itself. [f that

household-hood is not hated by the other, then,
it is better than any thing else.
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50 ewSGeT UTPAUTAEIG ITDLIMIGT —6/TGHTL.a0 DujLd
Qauiudger @Sl U@L,
If a person strictly leads as an houssholder in this

world, then he may be considered as equal to one
of those gods in Heaven.

6. aspimas M HAD
(THE CONDUCT OF A GOOD WIFE)

51 weoarssss wraryewrer R8s H O e _mer
QT S SHETHT  UTPEDES 5T .

A good wife should have good conduct necessary
to householdhood. She must lead her life as per
the income of her husband. Such a wife is a
necessary help to householdhood.

52 woearwrl s @aordsan Qovamrudr wmpdos

aearTLRs sSTulgyd Q.

If 8 wife is lacking those quslities necessary for
householdhood, then, even-though that house-
holdhood, possesses much fame, yet it is of no use.

53 @aa6 ger @a‘vavmeir LOTFeRTLITETT  2.aTer(Q Seir
1 T LTI S S,
@eoevaar F
If an husband possesses a virtuous wife, No wealth

is he lacking in his house. If that wife lacks ever
that good conduct, then her husband is Considered
to be lacking wealth.
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54 Queseader QUEBHSES wrejer &HGLGTEY LD
Sewenw o awLTal Gl ger.

If a girl (wmife) possesses chastity, then, she
herself is the best of all wealth and fame (to be
attained by her husband)

55 Qsuiaun GsTpryear Qarepper @ T SwpaiTer
Qui@Querts Guuiuyb  emip.

A wife never prays to god, but prays to her
husband only; If such’'wife ever tends to utter “rain’’
then rain will fall certainly.

56 speTsss sH@sTevLrear Gueslggams FTerm
QermaTSGF Gemrelwmer Ger,

A chaste wife not only gusrds herself, but also
serves her husband faithfully; moreover, such @
wife regards it as her duty and tirelessly upholds,

to achieve fame to her husband and also to her
householdhood.

57 Qeapsrig sTUuGuasr Qeuyd waefld
Bepsrsgn sTiGu  same.

Who will gquard, those girls, by putting themin a
fort? If they strictly adhere to chastity, then it
is the best of all other safety measures.
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58 Qupprer OumarQumpei Queryt QuEEER DU
ysGselli eumapth 2.G.

Thase wives who possess that quality of serving
their husbands dutifully, will get great and
heavenly reputations even in this world itself.

59 yapuylss Q@oedlbaris Hoow @)a ey i (aper
gnCune 5B poL.

Those devoid of such wives that desire renown,
will not face their enemy as vsliantly as a lion.

60 wmawn ereru  wmerwTl§  oH DS
perswn  parwss  Guml.

If an husband has 8 virtuous wife of fame, then
his possessing of her yields to him, all benefits.
It is beautiful for her good conduct that she must
beget goad children.

7. ysoasy VPG
(BEGETTING GOOD SONS CHILDREN)

61 Qumuapper wrwpa  Fwmw e E T
wEsL Cumy e 9o,

One’s begetting of good and wise children is said
to be a real wealth, one’'s possessing of other
aspects of riches is not considered as real wealth.
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geplpoiyn Swme SewLr wfldp@sTs

uenyeL. wisear G e,

If one has such children that have good and wise
conducts. then that one never faces misery
during his forth coming seven births.

SLQUT@®ET TGS  LDESHGT @yl LT (HeT
GG cHearured) (L.

Those parents get their wealth earned by their
children naturally and by destiny. So one's having
such children forms wealth itself. And that wealth

reaches them as per the good destiny of their
parents.

64 @ipfan arp QelGssw wdsear

65

Spgens  yermaiw  Fagh.

Thast food diluted by the littie hands of the
children tastes more than ambraosia.

wesar QuUSETLd oL HRerud WHpaT
QerplaL e Qarb Gealds.

Those parents’ body feel much pleasant after
touching their children’s body. Their children’s

sweet prattlings mmake their ears to sweet
hearing.
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Gpwv@ala wrTp@elg eTaTuSh  WLESET
wpowssTed Gsearm e,

Only those who fail to hear the swest prattlings of
children! Will say that note coming from flute and
lute (veena) is sweeter than children’s prattlings.

67 shms wWsHESTHOD FETH HPULSS

w58 @oLus QEwe,

A father should render such help to his son, that
the son may stand by his help, first in the assembly

of the learnsd.

68 suwle gbwsseT LlajmL oL Bl & g

69

werayudid Qedwrsd @l

Those parents will feel happy to find their son
more learned and wiser than they. More than
those parent’s pleasure, those people of the
world will feel happy in seeing such a son.

Farn QurepSp OQuiflgausse HLLWEGT &
erar@orar aard sl ST,

When a mother hears that her son has all good
qualities, then she faels more happy than that

happiness she has felt at the time of his birth.
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70 wairsimss STHHD e.ga Qs ioms
aarGsTHoTer QaTdeTeyth QFT,

If there is any help to be rendered by a son to his
" father, then it must be as: those people on seeing

. him should praise his father’s penance to get such
g virtuous son.

| 8. STy L
(LOVE)

71 gardpEn ceuCr YL SGLSTD QYA
Leirsessr  Bisw  Sepib.

None can bolt the door of love. A man loving
others exhibits his love by shedding tears, on
seeing the sufferings of that laved person by him.

72 gerdari ederid SwesGHud gyerLeL_ Tt
eyt eflwi 9 prsE.

Those loveless persons are ever selfish; whereas,

those shedding love act selfless. They are useful
to others.

73 ga#rCur® Qowiss wpsbsary YoUréss:
aarur® @owis CsTiriy.

Born as humanbeing, man should shaw love to
others; if so, it is similar to life existent in & body.
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74 geryF@ib i 2L @ YFTHD

75

76

77

78

sETQUE D  BTLTE AU,

l.ove creates zeal in one. And that zeal makes
others to foster friendship. And friendship yields
to one fame (reputation)

LD pWwifs epsQEdTy @auds
@erypprd  erdigrd & miiy.
Those persons who shed love and live in this

world, get the outcome of true, loveable life
ipading to fame.

6P HB&E earysri Query gy mhurt
w58 oGn HICs e,
Those men of little knowledge will say that love

is helpful ta do virtue only; but love acts more than
that by eliminating sin also.

garwsmer Qauid Gurwsd &TyGu
Seld  wBsmeT Iy Db,

The tiny worm devoid of bone, is killed by the
sunshine. Similarly, virtue will torment those

lovelass persons.

Qerus s Sawr eulialTpEDs CUGHTLITT [ SV

@ b 3y wmb.sb;&%f'f@ S5HY.

The family life of a loveless person ig similar to
that blooming of a barren tres grown in a desert.
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79 ypsaimr Quawr aadr@edyh wrsas

YESS ML Tl Vi,

If 8 person in his household life upholds no love in

his heart, then his possessing of external bodily
organs is of no use.

B0 werdleyr auflw guiifeow SHQTIEES

aarBgre Cumrigs 2L bl

- The body of a person who has no love in his heart,

81

is truly a skeleton only. The body of a person

shedding love to others is said to be having a real
life.

9. a?HHGHabus

WELCOMING THE GUEST
OR
PLAYING THE HOST
QesCsrnld @Qoerpe Qsverd oms8sTibd
Geaverrameny Qeuisn Oum@L@.
The purpose of one having a family life means,

that one should welcome a guest and help him
(guest).
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B2 dpssr UYnsssTsH STERUFTLH FTauT

83

84

85

wGsegalayn Gy Hurn perm.
When a guest is waiting outside and is feeling
hungry, it is improper to an householder, to eat

even ambrosia, without pacifying that hunger of the
guest,

QBG5S @USID @ULIITET  @UTDEDE
umasg UTPUESH 6.

The family life of an host who welcomes a gusest
seeking him, and feeds him well, never suffers
from poverty.

yasaToibg QElwTedr e@puylb  PERTLTEH
pavel@s Gomibyaumer G,

Possessing a broad and gladdened heart if a person
(house-holder) welcomes ever a guest and feads
the guest, then, that goddess of wealth will gladly

reside in his house.

Hsgp @roGaaa@d QaraQur  ws8sm L]
NePsv NewsFsumal Ljevib,

The land of that host who feeds a guest and eats
the remaining food with his family will never desire
sasds to grow crops:
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Qswadps GCsrdld wEalBsgE 78S wWIITET
BB HE wTRTS SoudbG.

The host had satisfied a guest by feeding him well
Later on he expects for new guest to feed him
(guest). Then that good host will become a guest
of those celestials and the celestials will respect
him (host)

B7 Quearsgamenms G sauan@grer Home  ofwmsSer

88

88

sloman & grewenr  Geuarells  Lwatr,  (Ceverel =2 gad)

We can’t measure the outcome coming from
welcoming a guest. But it relies upon the merit
and conduct of that guest.

uflsGsmil LuppHCoi  eearur  ABECST L
Gaered  se@LILT  FAI,

welcoming and feeding a guest is a penance,
Those who never welcome a guest will lose the
outcome of it. Such persons will lose. their
wealth, once safe guarded by them. Later on,

they will say their helplessness and thus suffar
very much.

ot awuer Qerenin B ECSTbLN QLT
LDL_HD DL QUTITSET 2 (R

It 8 rich man fails to welcome a8 guest, then his
possessing of riches is equal to poverty. - And only
foolish persons never welcome the guests.
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an

g2
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Curiug @epyd yafléed wsbHflse
Grréas Gempwd iG55, |

That flawer ‘Anitcha’ fades away if ane smells it,
Similarly if an host shows an angry face to a
guest then, the face of that guest, fades away
likes anitcha flower.

10. @afwamar gy

(UTTERING SWEET WORDS)

@arQerre Frd @@L Lg YT d
Qen@umer S@mL T  auTiEGFTH

Those swest words have love. They are fres
from malice. Only those mouths of realised seers
will ever utter such sweet words that have lave,

osaribg rSdar paIGp  pEHTHLON &
@erQeTwear s Gu .

Possessing a broad and smiling face if a person
upholds sweet words to utter, as his conduct
then it is bettar than affering a thing to another
as charity.
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WwEGSTer Ywirss QaNHCHTEE &S STITLD
QerGer fafiCs oy mib,

Possessing a broad and smiling countenance, if a
person ever utters sweet words, in an heartfelt

way then his sweet words themselves tend to
righteousness.

gierLore.s  Searens  @@OTHLe Wil (B
Qerymre b @ear@eEr  ward .

Those who are able enough to speak to others in a
sweetway never fall 8 prey to poverty.

ussfleyeoL_wer @erQFTRE KBSV RBATHG
ewflweew woHmys 9o,

One‘s having submission to others, and one‘s
talkking sweet words to others, - are really
ornament to him. They make him beautiful.
whareas other aspects naver makes him beautiful.

g Gswymd CQUEGL B
sy Qeflu Qemellar,

If one ever wants goodness tet him uphold swest
words. If he utters them, virtue will increase in
him. Ali deeds harmful to him will also decrease.
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97 pwermeTy  peir)) UWSGLD  LIWGTFGT D)

88

98

uarlear sowluldfurs Oeme,

Sweet words yield benefit to one. It is also
aver swest. To those hearers, they yield goodness
and give pleasure to the speaker also.

Poewyer SEBu @GerQerd  wgeLLD
@ubewouyd  @etriid  SBLO.

Those sweet words, free from ill quality, if
uttered give happiness to one, not only in his
prasent birth, but also in his future birth.

@arQemrer  @lal Sair psb srawurer  eaaar@ErGar
aeTQETY QUG agl,

Sweet words yield happiness to one. He knows
well, Knowing that why does one utter hard
words?

100 Qelw 2ereurs QFTTTS &

soflimpuud sTisauis  SHO.

{f one utters hard words even though he
is able toutter sweet words then, his action is
similar to a person, eathing an unripe fruit, even
though he has a ripe fruit in his hand.
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1. Qabhoary o5

(GRATITUDE)

Qeuiurwp Gy 2556 @awsepLd
uTerEp Y hoew  yflg

That 8 person has not received any help from
one, yet he helps that one, Evenif that one offers
both the world and Heaven as recompense to
that person, yet it never equals to that person‘s
halp to one,

sTowsBerrp Qewg pars RAQsalaywd
TG Ser wrers Guiflg.

However small may be that timely help rendered
by a person to one then that person‘s help
is greater than the big world itself.

vwer  gmsarn QEulise el puie ST
pewewn &L eflewr Qufgy,

A Person had helped one without expecting
anything from aone; f we discern with that

person’s help, then that goodness is greater than
this immense ocean,
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Bavarsg1eman pernfl Geulggth LIowner S S enawwinTs
Qararaui  Lwer@&M e,

Eventhough that help given to one is as small as
a grain (millat), yet that discernful one cansiders
it as great 8s’a palm tree.

o g0l wMISSH Y-S, 2. 5ed
Qewiilimi FTolder udrHa.

That help rendered by one to & person can't be

taken as s measure. But it canbes measured
by the merit of the receiving person.

wpans wrEpoTi  GamaLo SlpupHS
GIeTL & GI6T ST B,
One should not forget that friandship of an

innocent person. Moreover, one should never
shun that friendship of a person who had offered

one that timely help.

arapemie  TAPLIpLILD R.GTERAIT  BRIGET
ad@pioLd gL g St pLL.
A virtuous parson ever will remember

throughout his seven births that help rendered
by one, by which his misery had gone away from

him.
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108 pearn) wplUG BETDETH; 56T DO®G

109

110

111

HTCm  wplLg  HETH.

One should never forget the help of others to one;
on the other hand, one should forget those ills
committed by other to him at oncs,

Qamer perer  @Qarerr  Geulgpid, JurGFus
qerny  pergy  2ererdGs@.

A person has committed an evil to one as worst
as a murder. If that one ever things atleast of
a single help done by that person to one, then

that harm happened to one by that person will
be destroyed.

T Hper S Q&TeaTDTTEEGL 2 dlejerL T 2 waldema
Qewippers Qararm wWEHEG.

Whatever may bs the consequence of s sin
committed by a person or persons, by following

vice, Yet they may escape from it. Whereas,

that ungrateful person has no way out to escape
and live

12 5@a doyaamw
NEUTRALITY

568 aaigary seGp UGHLITH
uTHULE  @upstt  Qu e,

If one acts and behaves equally with others in a
righteous way, then that one is practising neutra-
lity; and neutrality itseif yields good ta him.
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Qslinp e.an_wrer Ys&n  Hew afer )
TEFSH DG TTUIL oG F.

That wealth of a neutral man will not be
destroyed. It gives strength to his descendants
by its usefulness. It gives security also,

pGp  shed sOMSFSTHL Y&55D5
G m @l efidb,

Even-though one may get benefit by getting
wealth, devoid of neutrslity, Yet one must
destroy that wealth immediately after getting it.

Béami  Saeled eTeTLg  JeuF e
TEFSHTH FTewLr LB,

One must find out whether a person is neutral
or not neutral, from tha remaining fame or infame
after the death of the persaon

(OR)

One must find out whether a person 1s nautral
or nat neutral from that person’s descendants,
after his death

Gasub Quppssepd @oade O FEHsF 555
Cam_rantn  FrarGpridsEm Howl.

Happiness and misery naturally happen in one's
life. What makes one to possess all good
conduct is that one shouid have eguanimity in his
mind and uphold- neutrality. If so that trait is
an ornament to one.
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116 Qs@adwrer eearus YANsSeT G FEEFLD
50aF@) o Geuler,

. If one knows that his mind is not upholding
neutrality, then, one must understand that one
may be destroyed by it.

117 Qa@ewrs @auTg 2S5 FHMTS
perléasel  swBWTHr  Frpey,

If @ man of neutrality ever faces harm, the world
never regard it as a great harm to him.

118 swarQeisg Signég GCasmrdGuimey
S0 50 G TBLITD
Carimewn srarCoridée e .

Just as a weighing machine weighs the weight
put into it, equally, similarly those possessing all
goodness, uphold neutrslity ever. Their nsutrality
makes them beautiful.

119 QerpCasriiiw Qowg Qeld @UEs@WLT
a2 Qe @ewrenin Gu e,

If the person‘s mind ever upholds only - strict,
neutrality, than his speech will be free from evil
motive surely. That is, his speech also tends to
uphold neutrality.
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120 ewrewflun Oewieuniss earafuw  Guemils
Wpayd  HwGuTed  Qeuler,

If those traders ever regard other's things as
theirs and save them, then, their ‘trade also
uphelds neutrality; such men are said to bs true
traders.

13. DL dsppmi_amw

OBEDIENCE (OR) MODESTY

121 QL dsb JLIBErT 2WEGSLD YL WETEL0
g Amer 2.uibg @D,

Obedience makes a person to be counted as ong
of those celestials living in Heaven. But his
disobedience will thraw him into a dark place (heli)

120 srss QUIGBITTS YL FESMS  HYFFD
ysaflagrenE Qoo 2ulisE.

One must safeguard his obedience even as one
safeguard thoss righteous treits. For, there is
no weaith to safeguard life, other than one's

obedience.
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Qeflaudibs Eriew vwsgGh 3Bl
g npfler  yLmsl  Qu e,

Ona’s having wisdom means that one should
uphold obedience. Knowing that if one behaves
well, his obedience yields to him respect.

Beoaule Slurgy ym@urear GCsmmpHmib
weeuilgytd wrearty Qufg.

If a person behaves without losing his state of
householdhood in a submissive mode then his fame
is greater than a high mountain.

THTISGL FHTDOTD Ul Sh  yamerenLd
QFéaursGs Qsdad smsH5H.

Behaving in an obedient mood vyields goodness to
all. If the wealthy persons adhere to obedience,
then their obedience itself is an another waealth
to them,

PEHDLGT  YdLUCLTY @MESL_&Sh <24, i Mlsir
TAPEIOWD  GTIDTLIL] 2L _g gy,

A tortoise shrinks its head and feet: similarly, if a
person is able to control his five senses in his
single birth, then that strength will offer much
goodness and safety in all his coming seven births
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127 wrsnanr grlgyil FTSTEE &TAITEST®

128

Ceramiur QeEraaiupsgL UL®.

Even though one is unable to control any other
aspects, at least, one should control his tongue.
then, he will be biamed for that crime of uttering
ill-words.

@arprayth Bé@erd Gumr@Luwer o a@rmulsr
perprET  STH @,

A good person utters always good & useful
words. If ever that good one tends to utter a

single, hard word, then that word will spoil the
good effects of his past good words uttered by

him,

129 8Wlermrp s cyas eorarrgy HoTGs

130

srefermey &L .

The wound caused by fire may be cured; but
the wound caused by one's ill-words in an
another man will not be cured.

sS FTSEHS SDHLBSH YDOATE (AELTES)

KDUTTEGD  YHPer BIDPHS -

He who controis his anger, by studying those
good books to be studied. and thus remamns
obadient, is sought by God. And god will wait
for that time to teke that person to His Adode.
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14. uéswALML
GOOD BEHAVIOUR

RUFSHLD  @pliith  STVTET PUOEHLD
2 ifleyb  guruls LD,

Yields good behaviour fame to one. So one

must safeguard his good behaviour maore than
his life '

uflECsrins arss gussn 0sNECsTLIG
Coflggiin 8% gyamemr.

One must deligently discern with his goed
behaviour end act evenly. Gocd behaviour alone
helps him. So ane must safeguard it ever.

RSS2 GYMLD @upFsLd
@ss WGotiurd R,

A good behaviour of a person shows to other
his birth in & high family, whereas the mean

behaviour ot the one shows to others his mean
birth in 8 tow family.

wipl ey @éHgs QaTerr @l  LITIFLILITG
Gpuuiressnd  Gerps Qs@l.

if a brahmin forgets his vedas once learned by
him, he may regain wisdom by studying again
them. Whereas, if he ever forgets his good

behaviour coming from his high birth, then he
teils short of his birth in a high family.
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NWWSHTH BeM_wWTeTHeT Hs&bCumrary @ewara
RUWEFD Qomdredy o witay.

Just like wealth leaves a man of avarice, fame
leavas a man of ill.obedience,

usss5Per @asTi oGt @QupsssEer
TSD URUTS S5,

Those wise men know that a person falling
short of good behaviour tends to commit crime.
Hence they (the wise men) ever guard their
good behaviour deligently, to save themselves.

Pusss8er g Guerenw  @Qupss s s er
edigour erwigmLs  Lf.
If a person upholds goad behaviour he gets fame.

If he upholds ill-behaviour, he tends to commit
crime.

BT PEE dSSTGL FROVTEESL BQuirupssLd
e @@wenLs  HHLD.
Good behaviour of 8 person becomes a seed to

help the other whereas the ill-benaviour of a
person causes in him much misery.

PUEEELD 2L waisg dwTCe Buw
wepsRuyh wrwThH GDETae.
Those men of good behaviour ara incapable to

utter bad words even by forgstting their state.
(position)
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2 ws585TH RU_L. RS LINVSDDHID
seeri ydeler S,

Even though some person, have studied well
if they ever fail to behave well with other wise
people of theworld, then they may be
Considered as ignorant persons only.

15. waléd afmpwimw

REFRAINING FORM SEEKING
OTHER MAN‘'S WIFE

OmerQuraerm  QuillQi_map@ib
Quen s TS
SoLOun T ST L_TT ST (6.

Those sages, knowing the seffect of virtue a
wealth, never desire to enjoy other man’s wife,
since she is the sole property of her husband.

Smewsa.  Slerprmer eteverd 19 meirsens_.
Barmrdlg Guewgwrd @b,

That person, wishing other man’s wife, stands
in front of her house, He expects the proper-

time. Such a personis the worst of all ill-deed
committing persons,
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el grifler  Goumsberid  LOGT.D ﬂgnﬁggmﬂ,@
Baw yfsQsrapd e,

He who tries to enjoy the wife of a person
trusting him sincerely, commits the worst sin.
And he is not differant from a desd person.

Ao

CTEMGHT & 1w LI grufeib  GTereTLD
Henar & F eoessufid

Gagmer paflsy Ljsev.
Even. though 8 person may be famous, the

moment he stoops low to enjoy other man’s wife
without thinking its ill-effect to the extent of a

mitlet, then all his reputation is of no use.

colQgar @l plurar  eTiGW0Es  @TTULD
el g BHGnd L.

If the person thinks it easy to behave with other
person's wife and tends to act with her
unrighteously, then he will have to harbour that
gver lasting fim itseif.

)&,“y‘\

UamsuTad FFd wfQuer FraTGL

@earmar Qe plumer s
VR

That man who viciously behaves with an another
person’'s wife is saught by such of those ewvi
traits as, sin, inimical quelity, fear, & vice.
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g paflwerer @evearparer erarumer I paflwemer
Quedwand W  FeVer,

He who shuns that feminine guality of an another
man’s wife gets not only the benefit of virtue
but also the benefit of that virtuous House
holdhood. And all uphold him well,

Wopearomer Csrésrs Curmawemn srarGpris
snGerrarCpr eurearm Qarwss.

Those men of wisdom not only uphold it as a
true manliness, that behaviour of never wishing
to enjoy other person’s wife, but also uphold it
as a good behaviour to themsslves.

pas@flwrs wr@Quefer srwhi aawlnln
Apopeiur CrGrwr s,

Those men seeking all sorts of happiness from
this world encircled by the aweful ocesn, never
desire to hug the shoulders of other man’s wife.

Sy paraenruTear oo Osulgye 19 psireienguwmer
Querants  FweUTenLd BT Q).

Even though one tends to commit ilideeds
unsuitable to a family life, yat it is better for
him to refrain from the desire of enjoying other
man’s wife then any thing elss.
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16. duimyyL L
PATIENCE

151 yspaureors snbigh Hoiluresd Swaw

152

183

@speurits Qurpsgse Sow.

Even though one digs the earth, yet the earth
bears that one & carries his weight. Similarly,
if a person is insulted by the other that person
should bear him insults patisntly. If he besrs it
then it is virtue itself.

Qurmssedr @umudesar asrpn oy soen
LDGEH AZSNGD  pTY.

. Exceeding maderation even though a person

has committed evil to one, one must never tasl
angry on him but must bear that ills patiently.
Moreover, if that one forgets that ill, then it is
better than his bearing the ills patiently.

@erewyer  @arenw  al@sASTITR  SusiTen LoujeT
aarenn  wieuril  @uresp

'That which is said to be worst of all poverty is

one’s failure to satisfy a guest. That which is
said ta be the most strength of all strengths 1s
one's patiently bearing the ills commitied by
toolish persons.
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154 Beopyomrew BhsTaw Gouetmy.er

Quren pyenL-aw
Curph sy uv@W.

If one wants to safeguard all good qualities in
full, then he shold safegund patience and act in
the same way.

155 qmssreay @arprs @awrCr eeuliud

1588

157

Qurmssreogts Quralurd QurSig.

The world people never respect & person as
one of these great men if that person never
tolarates the ills committed to him by others.
But they endear in their mind and value one as
gold if that one upholds patience and never
punishes his wrong doers.

DM S BTTESG PG HT@OTU @eTud QuUTm & STisEL
QuUTeTDIF ST LD  Li&LD.

If one ever punishes his wraong-duer, then, that
one gets a day's pleasure only, On the other
hand, if any one bears that ill committed ta him
by his wrong-duer, that trait, derives fame upto
the end of the world.

Soargow sHipr Qelnlagn Gsr@prig
dmarye OFdwran  mergy.

If others do unquaslified deeds to ane, the one
should not feel sorry for thair action. Nor one
should do unrighteous deeds for their misdesds.
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BlgSurear WEsmar Geligmars &Smibgid
S@Hwrear Qevsrg aiL.d.

Owing to theirpride if othars do ill-deed to one,
then that one by his patience should defeat them,

159 gopsrdear gruew e wi QDFSTIVTU

180

QerarTsGerer CprpH&h ueudr.

Those who bear patiently the ills committed by
evil men to them, are as pure as those
renounced sages.

sameanrg Gprpurd Qulwui OpiGerd gyb
QerarTa@emred Gprpumfler  Jebr,

Those sages uphold hunger and do penance. If
they ever fail to bear patiently the hardwords
of others, then those sages lose thair
prominence and stand behind those persons who
bear patiently the hardwords of others.

17. Dwésiniw

THE QUALITY OF NEVER FEELING ENVY

161

@apssToTS  OETETS QBT ST BE5F S Sl
JpssTYy @wrs Qued.

One should never feel envy in his mind. His
behaviour should be based on his never anvying
quality naturally.
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fapriGuppen oG griug Qemewri m (B
SapssT Pl  gyeranwn  Gu pler.

If one ever upholds not envying quality with
respect to athers then that quality becomes

one of those best wealths to be attained by
him (one).

YT yssid Couent_ m srew erarimetr LI meiry b
Cuewrms epssms Limer.

He who envies at other’s riches, neither he

desires the out-come of Virtue nor gathers
weslth

upssTphler Yo OEFlwumrd @ upsaT i mler
THD LURUTEG BB

Those man of wisdom know the ill-effects of

envy. So, they neither uphold envy nor commit
ill-desds.

UPSETH 2L WTHEG SFTYD  QeiTerTT
aupsSluyb  Caweer gl

To worry a person, his envy alone is sufficient,

Evenif his enemy faiis to harm him his envy
surely teasaes him.

CesrRUug JpesULITE SHDD o Bl STayb
oo gTayb  @er s Qa@ib.

A man who envies at others offering to the needy,
will perish along with his family and relations,
without having food & clothing.
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vl sy yussrT porwramears Qedwarer
Seumumus srily  a@.

That goddess of wealth will leave a man of envy,
and she will show him to her elder sister the
poverty.

SYPSFETL TR uned SSCFEDHS
Byl eugs oG

That envy or the worst sinner, destroys the
wealth of 8 person under its sway, and isads
him to commit all sorts of ill-deeds. Later on
it leads him to that dark hell.

gl  QpCHFSSTH HHSUPLD Qi wimat
Ga@ Bmerssss wBO.

The wealth attained by a man of envy, and the
poverty of 8 man of unenviable quality - both will
disappear, if each of them thinks about their
respective positions rationally.

SpEHH  DEG DT LD @evenew Yoo Slevewrr i
QupsasPer B bsTHLD @Jev.

In this world, there are no persons who have
attained name & fame by  envying other’s
position. Simitarly, there are no persons af
unenvisble quality wha have lost their fame.
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18. 6)ausasaaw

NEVER HANKERING AFTER
NAME AND FAME

s@dars  parQur@er  Qeud@er Gy Qumer gl
@Hpuh  HwGs  ZEL.

Leaving neutrality, if any one hankers after
that wealth got righteousty, then, not anly his
family will perish but also much harm will happen
to that cne.

w@uwer Qaud@®l ufltiu@ea Qedwrr
BSReusTenLd  [BTER L.

Those who feel shy to do those deeds devoid of
neutrality, never hanker after other's riches,
Nor do they commit unrighteous deeds to get it.

Apharud Qaudd yparwew QedwrCr
wnflerud  Cauaw® ueum,

Those who want to get the outcome of doing
virtuous deeds, neither hanker after warldly
pleasure, nor they do unrighteous deeds.

QaQuery Quogsw Qewwri ywbG@arerp
yarenwouley ST weur,
Those conquefr‘é&%f five senses, because of
their poverty never resort to hanker aftar
others wealth. They do not commit unrighteous
deeds to get such wealth.
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%8 yaTp oy P@ewererTid  wriwT Bib

Qaud® Gardu Qeulfr,

Of what use to one’'s possessing of vast wisdom
if that one tends to hanker after others riches,

and then resorts to do unrighteous deed?

BT Qa8 9y H e Fevsr Blawr pimair Quim g erGauss Sl
Qurewr s @&Hipd QS@D.

A person hankers after compession & virtuous
life If such a person ever tends to hanker
after other's wealth, and commits il, surely he
loses his virtue.

S ps Qaud@urh ys&b  feverauler
wirawi_h SMSTLD LG,
One should never desire that weaith got by

hankering after other's wealth, EBecause, its
usefulness never yields good to onsa.

gSaraw QeawnsSng wr@gelsr QaubdsTeaw
Cauew® Apsrensls Gumr@er.

if one ever wants to have that way that never
liquidetes his weslth, thsn he should never

hanker after other’s - wesltn.
gpawPsg Qadbsr gy wris Gepd
Soadis YuCs B,

Those knowers of virtue are wise sages, they
never hanker after others riches., Knowing

their qualification and mood the goddess of

wealth seaks them.
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@norayd aaTenrg Qeud@er o pedeyh
CouadrLrenw aaayn QFBsG.

Without considering the after effect, if one
goes on hankering after other’s riches, then it
leads one to destruction. On the other hand if

one never hankers after other’s waalth, it yields
him suceess.

19. yyMsmYsAL
NEVER BACK-BITING

DGR pTH  ovaw Qeulenh e
yprigprar  arer pev  @Qeoll g,

Even though a8 person commits unrighteous deeds

if he naver back-bites others. and if it is praised
by the peonle, then their praise is better to him
then any thing else.

T f@) yoeme Qeusddar 805
yper @ Quriiss mes,

Better it is for one to byepass virtue and
commit misdeed than it is for one to praise &

person in his frant, and abuse him at his back.

ymrsp gl Qurirsg ewliarpsdear 7o

QDRI DD  YSED LD,

Such of those Holy Books will say that it is

better for 8 back-bhiting person to dia than any

thing eise. By ¢ death he can get the benefit-as
stated in those Holy-Books.
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sameniary sawewps OQeradgyn GeTdwns
apsiraflairyy I Curaismd  GFme.

It is better for a person to sbuse a man in his
front, than back-biting that man.
ypedera gy OpErFssTer o

) _ 1 D@5 & T 6b gy b
yeTenwm H  FTewril  LEID.
One can find out that a back-biter has no good

capacity to explain virtue to others. It can be
found out from his back-biting quality

Sperif) Fpeurdr Sl weT@5w

Sper QOsfpg & pUIUELD.

if one has that habit of blaming a person in his
absence, for his crime, then that one should
know that others also knowing one’s crime, will
back-bite him.

usiGernads Gaefis AALuf  pasQeTded
pruTL G GsppT S,

Thoge who never know how to utter sweet words
and make friends with others, will only back-

bite their friends and relatives so that thay may
leave them.

garafurd  GDHOLPD SThm  wrlerTd

aereoaTd@sTed THeTi T ®,

Those who back-bite sven their close friends, are

. pot they back - bite even those new-comers,

and also abuse them,
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HDACrTsE YyHmmbsre eaww UpiCHTEEL

yerGered e@mylumear QuUTamp.

Perhaps the earth may think it is virtue if it
carries patiently the body of such a person that
is accustomed to back-bite others,

gfewri Gopblure sGHOLD STawH HLier
SaauGLr wearayw oulisE.
If a person is able enough to find .out his own

error even as he finds out the errors of others,

than, is there any harm happening to his ever
lasting soutl ?

20. vwePw 6)addvaaw

REFRAINING FROM UTTERING
USELESS WORDS

veeri wpelwl vwelle Qe gyeursr
STUQT LD eTearss Lifih,

Those useless words uttered by one are hated

by many persons, And he himse!f will be hated
by many.

vwell®  udeTiwear GeTdwd  suade
plLrissy Qsugealear g

That utterance of useless words by one to

many is worse than one's doing an unwanted
deed to one’s friends.
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puelaer arug Oeragyn Uweaie
urfs g@résh 2.

If one talks useless words and even goes On
explaining them, his speech itself will announce
him as a ‘persona non grata’.

pusreTyr  parevnuler SEGL  LweTETITU
uarlla@erd UOIRT TESSH.

Such words that are useless are devold of
goodness. are uttered by one to many persons,
So, his words, lack eminence, They lead him
away from goodness.

Siemw SpLOur® Bhghd vwuelw
Biew e@Lwrt Qe

If men of wisdom ever tend to utter useless
words then their reputation and eminence leave

them.

pnale@sTéd urFTL® aTer WwsEarary
WESL. LGSy GTET,
He who utters useless words for many times

can‘t be counted as one of those paople; we
must regard him as an husk among those people,

puele Qeradaye; QFTRE)s et
uwefle GerTaaTan  FHTD.

if it happens for those wise men, they may
utter hard words, other than uselss words. it
will be good to them.
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SGbuueT b yddarri  GErdari
Qu@buwuear Qaars Geme.

Those wise men of discrimination never utter
useless words that yield little benefit.

Qurmeiss QurésTigey Qeroami wGRTFS
wren ST  weur,

Those men of wisdomwho are free from crime,

never resort to utter useless words even by
forgetting their state

Qeravgys QFmweiear LweymLw OQFTODHS
Qreelpn vwellewrs Geme,

One should utter only useful words{;one should
never utter useless words. )

21. SaPeanwd b

FEARING TO FACE THE EFFECT
OF BAD DEED

Bawerwri  esemi  fgplluirit  gEhsouit
Belenasr eTaraes OFmES.

Those who are persuaded by their ego to commit
sins, never feer to commit ill deeds. But men
of wisdom ever fear to commit sins (bad deeds).
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202 Bweow Bw UWLSSWTE swﬁ%

203

204

205

Bemid  SyE5EL LD,

Those ill deeds ar sins, yield ills only; so they are
more fearful -dreadful-than fire.

o Peflayer erd@rd sowtuda Su
Qegarisges Gedwr L6,

That quality of doing good by one to that person
who has harmed one, is the first of all wise
actions done by one, and that quality is praised
by men.

wpssib IpFTCER  GDHE @sLflebr
AypesGwh Gpssadr Gs0.
One should never think to harm the opeanother,

even by fargetting one’s state. if he thinks so,
that God, the Righteousness will think to harm

that one.

QoQewery Suwe Qeiups Geduier
@Qearn @b HOILD Qg Sl

Thinking oneself poor & devoid of wealth, one
should never commit il-deeds. If he acts so,
never one will become wealthy, but will remann

poor for ever.
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Buure srardpisl. Qedwps CsTwlure
Forener L cQeuehr_m  HT6,

If one ever dislikes the outcome of those ill-
deeds, then, that one should guard oneself from
doing ill-deeds to others.

GTENGTLILIGN S 2. HOTHL o wieud  aeerLms
Fwrg SHarQear  p@Eb,

However strong may be one’s enemies, that one
may escape from them and survive. But the
putcome of one’s ill-deeds, (the enemy)never
fails to follow and tease one.

Buema Qeugri Gas@se BliLpe Heiener
ofur  syeops SHO.

Just as one’'s shadow follows one at one’'s foot-
steps, similarly one’'s committed ill deeds will
follow and torment one.

ST HETEH ST ST guler  eTener G0 G mes mib
glsirewr hs  Gellewerts  Limey,

If one ever shows love to oneself, let him fly

away from cominitting the least of those ill-
deeds to others

IYhwBaL_ar  ereirigy s wHEGETHYS
Slener QEuUnUTeT 6T e er.

If one never resorts to that way of ill-deeds and

never does even that least ill-deeds. then hs
will be free from misery.
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22. aOuysu s

MUTUAL-UNDERSTANDING

ensibwTgy Cauawm s ur® wrfort
QLererm pom  Qarabar 2.

Those clouds give us water by falling as rain.
Whet kind of help they desire from us. Nol
Similarly 8 large-hearted person helps us also
without expecting anything from us.

srerTHfG Shs @OUTGETHMTLD BEETHSS
Qavenrrameny GedsnH QuTEl .

By exerting all sorts of trials, a person gathers
wealth. The aim of gathering such weaith by
that person should be to render all possible help

to the needy, by him.

L&BgeT  2.@E G gD Faa@  GQupfGs
g@uiLreller B 9.

Living by mutual-understanding mesans, One
should help others. It is the best way to be
followed by one. No other good is equal to
mutual-understanding, either in this world or
in Heaven.
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@585 sPaurer eulierporer LbHE DWITET
Q& gsT@HT MaUGSL LIGLD,

That person, knowing the nature of the world
people, helps them. He lives by mutual-
understanding. He is counted ss one of those
truly living persons. But the others, even-though
lives here have no such capacity of mutual-
understanding; they are counted smong those
dead ones only.

ecarpanl Bigeps $H0m s.esemid
Gupp) emrerer .

That weslth belonging to 8 man having mutual-
understanding who is praised by the world, is
equal to that tank in a village that tank’'s water
is useful to the people.

LG oFh  a.aTeasil UwpSsHmTew  Gedveasth
BUIGEL.  ITET&SL. LIgGHT,

A tree is not only useful to men but also has
plenty of fruits & flowers. if that tree is
located at the central part of a village, then it is
very usefu! to the villagers. Similarly that wealth
of a magnanimous person having mutual - under—
standing is useful ta other people.
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LERFSTRS sULUT wrSSHHTH CFdaD
QU ES®E WTETEL.  LIGGT.

A tree and its parts are useful as medicine to
the people , jf such a treeis grown in & public
place of a village, then its usefulness becomes
great. Similarly that opulence of & jarge-hearted
person having mutual understanding is useful to

many.

218 @Qrald v@usgd @uyrapn GCamasTi

218

220

gLl STLEH weur,

Sages know their duty to help others. Even if
they lack facility to help others, yet they never

fail to do so.

BUSUDL TG  F&F 5T 6T 63@2%1) QFuybr
QT  S@LSVT YD),

A person possesses ever helping character. Ij%
he becames poor and unable to help athers, then
he will have no way other than feeling sorry for

his inability to help others.

GUILgel  &TIT (B BsQL afler o0 5T HW6T
N ppsGarer 65 S-S

v
If anylsays ever that helping athers by mutual

understandwng vields misery to one, then that
one, should render help to others, at least by

becoming oneself a slave to an another man.
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23. A&

CHARITY

wfurisQaredr raGs moswpH 6 peerd
GAGuBiteoy fr geLss.

One’s rendering the needed help to a poor
person, out of his wealth is called charity. But
other aspects of help are done to ariother with
expectation from him.

pawT Qpefgyd OsrearewSgs Ggyasid
Qatealain =58 merm.

Even though one's receiving from another a thing
as charity, leads one to goodness, yet it is bad
only. Though some may say that one never
gets heaven by doing charity-yet it is better for
one to do charity than anything else.

@eGarerey b eTelaId L. @TWTED  FH6
Go@mL_wrer sawCewm 2.6,

Those belonging to a high family, will never say
that they are poor to render help to others. On

the other hand such person renders all possible
help to the needy.
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@ererT st LRSS @rssant
@erepsd  STEPILD  ZoTaY.

A person seeks our help to mitigate his misery
and gets our help if we also see his miserable
state. And his state makes us also to feel
miserable, to the.extent of that person’'s
getting our help and his feeling of happiness

gppart gppd UAUTHDD iLBeu
wrhpert g Hneder .
Those ssceties who are famed for tpeir hard

2 o8 '\)
Penance, are able enough to bear the ﬁamgé- of

hunger. But they stand behind those persons
who feed the hungry and needed persons and

thus mitigate their hunger.

gppri PUs S s oo @ BT (B UG
Qupprer QUIT GG aILI yihl.

It is the duty of the rich to mitigate the hunger
of the poor. |If so, then that help is equal to
the wealth safeguarded in 8 provident fund.

L e @ waeery L& G wergyth
gridenfl Semic Iyl
Those parwtaking their food with others equally

and upholding in as their habit, never fall victim
to that dreadful hunger.
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228 migwEsg @erud yPuTiGETY ST LL

PAUSHWESD TS Gl

Those hard-hearted persons hide their riches
without helping others. They lose their waalth
in the end. They never know how to give to
the other and to enjoy the happiness of the
needy, after getting help.

229 @Qussadear @erarmg wery Bridu

78w gflur 2.,

Wishing to multiply his riches only, if a person
remains alone without helping others, then his
state is worse than a beggar’s life.

230 sngdar @ererTs Doome @l $HTe.b

231

FEN  @ewwrs s,

There is nothing miserable to one worse than
death. However, if 8 needy person requests
that one's help and if that one is unable to
help that person, then death will be mare
pleasant to one than any thing else.

24. yanp
FAME

FEHO  @EFLIL.  UTDSH I FUNW
STHwd Qevenew o ulid@

One must render that needed help to the pooar
and gain fame. There is nothing famous to one’s
life than helping the poor.
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232 oeaglurd aegUUme eTd@T R
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235

@i sGamrear
BeuriGued Bo@d s,

Those men of speech (orators) always praise
high those persons who are accustomed to help
the poor in distress to their heart’s content.

RETHT 2 NES  FUITHS L{&LpEDGT
Qumerprg HHuG@smer .

Only fame will be existent in this world of non-
existence, Whereas cther aspects are not.

Besey Bersp 006 Leveueng Lt
Qurpprg UsSCs 2ad.

If one ever attains ever lasting fame in this
mortal world, then those celestials, instead of
Praising those Deves in Heaven, uphold to praise
that one living in the mortal world with fame.

55 SLCUTH Q@ o TSTGL FTSSTELWLD
G 5ETE HQWVTV = fal.

Men of wisdom, though become poor, yet fare
well like those wealthy persons. Even after
their death they get ever lasting fame.
Whereas ot hers never get that state.
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Garardlp yaQur® GCamerms IS
Cgmrearmeller Ggmearpremn FeTm.

To be born as an human-being means that one

should get that praise worthy feme. if ever

one fails to get fame, it is better for one not to
be barn in this world.

237 yspur. aurprsTi SLGHTATT S

238

239

@spauray Grrew O gaer,

if ever one fails to-get that fame during his life-
time, instead of blaming oneself. Why does
one blame others who abuse one?

awamsQuery o s sTié Qs @) FoueT b
erégd Q@Quprey oiiger.

Even after ane’s death, if ever one fails to get
the remaining fame in the world, then, it will be
an insult to one’s birth. Those sages uphold it
alsa.

amsilor LT Germih Qesdar
wrgems Qurmss B,

That land bearing the body of a person lacking
fame, will become barren and thus will never
produce crops free from crime,
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240 aesQurifu wrpaTCy aurpari @esQurfn
ouripourGpr  aumpr  Bour.

Those persons, whao live a life, free from others’
insults, are ssid to be [eading a life-areal fife.
Thaose who live, Kacking fgme, though they live
‘Yst, should be considered as not living ones.

25. snoumafwséy  RENUNCIATION
ImarmLmn COMPASSION OR LOVE

241 @ G@sdan Qedvagg. Gsdad
Quir LG Febasd
yfumri  Seregyth 26T,

Compassion to life is the best of all other

wealths to be attainable. [t can be found in
men of, wisdom. Whereas, those forming

LV
metiial waalths are to be found among ordinary
people.

242 pOTHDIE  FTY HGOTTHNS LIGVT D DTV
Gaslayh oCs grmanT.
That divine mercy (compassion) should be got in
a virtuous way. It should be practised in the
same mood given after discrimination, it can be
found out, that showing compassion to lives is
a necessary help to those lives.
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JwarGeiss Qpesflarmis foman GuarCsiss
QerawnT  2.@&D L&,

Those having a mind filled with compassian never

get that dark earthly life leading to delusion-
hellish life.

wargydd @bl ymermearaTh  HevGeer
searayuli yeseb  aflemer.

Those, who save other lives, increase their
compassionate guality. Never they fear for the
safety of their lives.

245 gowe y@ermaraurTid Hoow el B

248

DRI LOT  EHTWEF Sl

Those who possess full compassion to lives,
never face misery at all times truly. Such of
those peopla living 1n the earth, surrounded by
air, bear witness.

QuirperBm@ls QurEsTsSTH 6TarLIF Qe BAIS
gaama Qeu@grepe T,

Those unmerciful men - merciless n.en - ever live
by tormenting lives Such men will lose their
things thought by them likely to get. Moreover

they even forget that goodness thought by
them to get.



247

248

249

250

863

QBafd®TIE  SaiRsDd Eoaew Quimgpefldeon i &
@éiywsn Qdwrd wriG.

Those poor men ever lack earthly life of pleasure.
Similarly, those persons, unmerciful to lives,
lack Heavenly happiness.

Qurmerdprr Yt  @BETY ST D DT
AppTILD DTSH MG

Those poor persons, may become rich one day
or other, and live a life of comfort and eminence
Whereas, those lacking mercy utterly, will be

considered as alresdy destroyed ones. They
rarely get up from their state of dastruction.

QewarT Srer Quiiium T sawppoTed  Gshar
gmerr e Qb Db,

If ever an unmerciful one does a virtuous deed.
then, it can be discriminated by the wise as
similer to a person of unstable mind trying to
realise Truth or God.

wellwTiape  SeTeaT  Blanen &8 5T SGIT GullGir
QuaurdiQua Qedagub @G-S

While a man of unmerciful quality goes to tease
a person weaker than he, then, that unmercitul
per son should think of his own state, if a man
stranger than that person ever tends to tease
him.
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26. LVED LYEGHY

REFRAINING FROM FLESH-EATING

251 sararar QuUBEsHNGS ST 10 ST gyl ITeT
CTRIBIGNLD Y@FLD  (BOT.

How can a man have compassion to lives, if he
eats meat (flesh), in order to grow his own
fleshy body?

252 Qur@erm § CumpprsTisg @ene ey@erm§
Y mEome ow6TEer Latdg.

Those who never safeguard their wealth, lose
the outcome of that wesalth. Similarly, those

who eat the flesh of a living beirg, lose the out-
come of compassion.

253 v Qsrawi_ri QpesFbluUT T MTHHT
-7t )]

DL DS 2 GTL.TT  LD@TLD,

That mind of a person having life-killing weapon
in his hand ever inclines to commit murder only.
That mind never allows him tg dn good Similarly,
if one ever tastes the flashy body of a life, then,
he never shows compassion to lives.
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@ Sur@selh Qardwren Gsmme
Qur@padw Seigyer Sere.

Compassion means never killing a life. And non-
compassion stands for killing & life and eating its
flesh also. So those two evil deeds - killing a
being and eating its flesh-both lack virtue.

o gwawmerts oarar  GUilrgeoe 26 ey) e e

SyTemTS g Qe SeTml.

If one refrains from eating flesh, then, life
exists in @ body. Hence, that hell never will
open its mouth to eat a man refraining from
flesh-eating and upholding non-killing as a
penance.

Bew pQur@LLT® QsTRwT FVOS e WD
AIOUTHL TR  2e1aTS@HAUTT ()60,

If there will be no meat-eaters, then, those lives
will not belkilled by men. And there will be no
sellers of meat (flesh) also.

o amemrTenw QaueT(Hh LjsVT 96y lﬁ?rré)@g,nm‘gm@&r
yetmanr  giewit il Qumle.

The flesh is got from a wound of a being. And
flesh stands for wound. Knowingit as a Truth
those sages must shun flesh gating for ever.
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258 Qeuifler sl Ifis T Swri o e T

259

260

2fdler sowelilss oerer.

Those persons having pure wisdom, will never
eat the flesh of a living being, that is killed by
one, or that has died naturally.

elQerfls sy Gali.eller @Qeir mer
2uliQeGS SSTEMT®OW  [B6T D).

It is bettar for a person never to kill a life and
eat its fiesh, than performing a thousand
sacrifice bypouring ghes in the sacrificial fire.

Qasrdorsdr yoroe wydsrToers amsmid
v 2wl QGrapib,

He who never kills a living being and refrains

from flesh eating, will be saluted by all living-
beings.

27. saud
PENANCE

261 2 ppCrris Gprerpe oulisgpsdr Qsiumaiw

pCp susHH G,

One’s bearing patiently those personal ills and

one‘s never harming other lives-both give shape
to one’s true penance.
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SauIpld  FUEPIL.WITITE STGLD Il Semer
gGowri  Cuplarer gl

All persons can‘t do penancs. Only to those who
had practised penance in their past birth, doing
penance is possible, Where as it is useless to
others sven-though they uphold penance.

S DESTIGS FLre) Guamy LpFSTTEASTW
WHE@H WFSET  GauLb.

It may be that an house holder stands
unrenounced, Only to do service ta the
renounced sages and to safeguard him.

Qararmid Ospey L QUBGSTOT 9y &S 81D
Tawenfler SauGSTET QUIHL,

Those performing hard penance, if they think
ever to harm fheir enemies, they can certainly
doso. If they want to raise those who had

helped the renounced, certainly they can do so.

Gawmygw Ca@ggwris QFugwTH Qi Sald

W@ puers U@L,

DOwing to one‘s hard penance, one can get his
desires achieved. So, one must perform
penance as far as possible, within his present
birth.
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sad QedieurT shsmwd QFduriwnh DoTT
QT Yoyl U@,

Those performing true penance can do their
duty well. Those who are not doing penance,

fall into the rnet of decires, and they do useless
things.

sLdsL_pb  QurarGumre pelal@d  HebrLith
sLésL. Crpmpfph uaisg.

That gold heated in fire glows bright. Similarly,
those ascetics, though misery torments them,

never care it (misery). To them Truth appears
as a trus light,

sar@uin  grermlr QubmTaner, geneTw
waregulr  admy  QETepid,

When & person banishes the sense of ‘I' and

also selfishness, he gets fame. All those lives

existing in this world will peay their respect to
him. Py

aOnd GHSsaud ws&m@w G Hpedier
LOPYD SOV LuiES.

Those performing sincerely their penance, can

get powers. By those powers they can defeat
aven the god of Death.
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@Qwiuer (B sTgewd Cpmpumi
Sevriuer G‘f_ﬁfozﬂ‘; Saurt.
That only a few are luxurious in the world, and

many are not luxurious - means - only a few do
hard penance, whereas, many, are not doing

penance.
928. gl 60)ADSSD

HYPOCRICY

QUEHF LD S BITEH g HODTWEHED LU SWFET
@pgn 5568 BSL.
An hypoeite has a deceitful mind. He has a

false life. Seeing his false behaviour, those
tive elements formed in his body will laugh at

him.

wreywi  GsTHOLD sTouaT Qi Heir Qe @H&FLD
srers) GHDU LI,

A person knows that his action is 8 crime. Yet
that person does his action. {f so, his possessing
of sky-high personality is of no use.

weluld Henevenowimelr & QyBaILD Qu i pib
y6uIatr G & ev Qunirs&Cuis SHD.

A person is unable to control his five senses. Yet
he dresses as an ascetic. Then, it is similar to
a weak cow, having a tiger's skin on it and
grazing the field of corns.
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sav@nEs gdwma  QFigd LS DES
CarQauer YL &OpsG SOOI

An iil-feeling man in ascetic's garb is hiding.
He is doing deed detrimental to penance. Then

his deed is similar to 8 hunter hiding in a bush
and trying to catch a bird.

UDpHBmibd eresrimi Lig HEDTWESD o H6 nHG@ e
Cpsib ey LD,

Those hypocrites say that they have renounced
all sttachments (desires). But in practice they
do false deed. Later on their false deed will
make them feel miserable for their committing
errors.

Opecser gpeuri SippsTiGurd  wEHs s
wrhaurller eusTaEewITi (36,

Never aliminating their desires from their mind,
those hypocrites act out wardly. Such persons

deceive the world people. They are more crue!
than any others,

priger s sewLeerw  Grewib s er o
w&&H  suri  oei_gg,

Qutwardly they wear suffron dress as red as a
red bead. But inwardly they harbour ill, as

black as that black colour fourd in the nose of
that bead.
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ew & EF LTETE IDTRTLATHT L.
W nFOSTGD TFST L.

There are those hypocrites, thinking crime in
their mind. They behave and act like holy
ascetias out~wardly. They even bath in holy,
waters Such persens, hiding in their out-ward
dress, are many in the world.

swarQamyg wrplsT® Cedalgmm, serer
Devaru® uvrernH GsTare,

A pretty arrow is beautiful in appearance, But
the veena is curved and ugly looking. But the
srrow doas life killing deed. Whereas. the
veena gives pleasant music. Simitarly, the
people must discriminate some persons. they
must never care those persons’ dresses, but
they must observe their actions and thus
understand them as sages Or hypocrites.

wif S B g GuawL.T 2 @&
upss Osmifiss g

Those ill-ways are hated by sages. They (ill-
ways) should be avoided bv one. if so neither
that one can shave his head wholly as a saint,
nor cen he grow hair and beard as an hermit.
He need not depend upon gxternal gmarml only.
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29. S6TaTAMWD
NEVER CONMMITTING THEFT

sreTorTeoly Couam@OUITET GIGILITET GTenGT S

OF o
sereTTenly STHEHE O HEHS,
{f any one wants to guard himself from the abuse

of others, then, let him gusrd his mind, from
committing theft.

sererSsTew ooty $Cs 19 merQuimmeners
sararssre  FarGash  erare.

To think mentally evil deeds, is itself a crime.
So one must never think in his mind to steal
other person’s thing

soradewmey YHw YIs0  yeral mp
sraig Gured Gs@m,

That weaith, the out-~come of stealing (theft),
shows, at first, as if increasing Indefinitely.

At last it not only destroys itself but also one’'s
previous wealth.

serelleail  &er Pt &7 He»  afleneralirs et
ofwr  alepoth S,

That desire to steal other's wealth, leads one
to avarice. |f that avarice is put into execution,

it gives so much misery to one that cannot be
destroyed.
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YBTEBE @y greew GUTGearsSL
QurdesTUyL  UTFOUTTFEeET G,
Those desiring to covet (steal) others’ wealth,

When others are in a forgetting state, sare
devoid of compassion and mercy.

yeradeirsam HarQprepssd) HHpTi  Seraidrsi
sarplur sTS VU,

Those who desire to steal others’ things, never
live a life based on moral laws.

sarQagrgyh STTH ATRWEL T Geus gy
Y Ho0 yAsSTisET G
Those persans leading a virtuous life based upon

morality and justice, never have that strength
coming from ignorance or committing theft.

georai st Gpeses spilure  HHGLD
sorufpsri  QpedH Sy
Those adhering to morality, ever uphold virtuous

deeds in their mind. Similarly, those adhering
ta commit theft, ever uphold deception in their

mind.

garade QeusTEls afaur sarasdw
wpmpw CsHOLT G,

Those who commit theft, never do good deeds,
But they do unrighteous deed only to perish
themselves.
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290 sararisgs saepn ouliBoew seraTTiESS

sorarrg  HsBser 2@,

Those who live by stealing, will be set aside by
tha warld, which is the abode of lives. Those
who shun stealing, will be welcomed by celestials
with gladdened feelings.

30. aushenw
TRUTHFULNESS

291 ardew Queriu@e Bur@sealsdr wrQEmernb

282

283

Gow tors GQerTed,

If one utters such words that are free from
evil, then those words are praised as truth.

Qurinbeowd  eur e @Lss UogSips
Barenin UwEEG Guefler.

If words of lie lead to goodness to others, then,
they are similar to Truth also.

sarQarey sfag Qumriwns QumTils s Ger
SwrllaresGe  saraars &L,

If a parson knows a matter in his mind, then he
should tell it without altering it. If he ever tells
to others by altering or changing his thought,

then, his guilty conscience itself will torment
him.
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sdrerseTH Qumiiur QETwE @WESST
maTard 5 GereaT  (par 6.
If ever a person tends to act as per his

conscience and shuns lie, then, he resides surely
into the world people’s hearts.

warg@sT® wrien Qurhupn pusdsTE
STerEs@ail wrllph pme.

If ever a person speaks truth as per his
conscience, then, he is greater than one doing
penance and charity.

Qumitiuresw weres Ysfdme Guiiwmenn
QuevewT @b SHL,
Never uttering a lie leads one to greater fame

than any other way. It never gives him misery,

but yields all sarts of virtues to him.

Qumiiwmesw QumrimTesw wrHh e pbIp

Qetiumrenty QELNUTE®L  BETHL,

if ever a person upholds never to utter lie, then,
he need not perform other virtues.

Y mESTients BT ereniouy L0 [ STUIGHLD
amdiepwwrH  Srewrd L.

External cleanliness of the body is made by
using water (bathing). Similarly, uttering Truth
keeps our mind pure (clean) internally.
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gawr darsg dardsaw FTarCorisgL
Quminur  AerdGs  HarsG.

Those all good qualities may not have the real
value to a person. Only that person’s uttering
Truth, to those sages, thus disregarding lie,
raveals the personal value of him.

(OR)

Neither wealth. nor education nor wisdom brings
out the personal value of a person. But his
uttering Truth alone, reveals the personal value
of him.

wrbQuwEwrs sy hy Mo
Quiener &0 & mair myLb
auriewe]  arée  @p.

Amaong those traits found by us, uttering Truth
alone is the best of all other traits.

3. Gaugariew
RESTRAINING ANGER

Qewelli_g&s sriumer Deribsmiiimer

Y1l & &%
sT&@0awer  sTauTEST QRwET?
He who controls anger, where his anger scores
success, is really a controller of anger. Where
his anger never succeeds, is there any use for

him to control it ? What does he gein by not
controlling it?
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Qeowr dgms fasSs Qesad_ggl
Bewvsaln Lwu Ip.

Where one's anger never succeeds, it is harmful
for one to feel angry. Where one's anger scores
success, it (anger) leads one to greater harm
than any other.

wpsse Qugeleow wriwT @ Hus
Ipss @sarTer apLb.

All sorts of evil originate from one’s feeling of
anger. So, one must never feel angry on
enybody. Also one must forgst anger.

BOSL  (PADEULYE Qsragies Pears 8o
uamsy eparGaur L.

One’s anger destroys one’s facial conuntenance
and mental serenity. So, there is no great an
enemy to one as one’'s anger,

ST SSTer STERGG HaTmETES T UT H&HTeU

seramerGu  QaTogies Harib.

If ever a person wants to guard himself, lat
that person control his anger. If he never does
that, then, that anger will kil that person
instead of harming others.
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AarQuarayey Gsipsrars Gsmad
@ar @ Loeir@y

Gty ymewedwd  &HID.

That fire of anger not only destroys an angry
person, but also that person’'s near and dear
men who safeguard him like a boat.

Rewsavgys Qurm@erarny OarauLoer Ga@
Pogsmpigrer aslapur SO0

He who regards his anger as a means to show
his might to the other, will surely suffer like a
man beating the earth (land) with his hand, only
to feel miserable.

@ewQydl Camuauerar ofsrarr  GaFullgyhd
yewhear Qeugermenid  mem .

Even if ons is put into rings of fire, by the other
and one feels miserable, than that one, if
possible, should never feel angry at the other.
if he acts, then, it will yield benefit to him.

sareln Qsder L Geriigy porerSSm
rerermar  Qeugel  Quieiar.

If a person never gives room to anger, in his

mind, then, all SOrts of benefits thought by him,
seek him at once.
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310 QussT AwssT roerwi  Her S5 S

311

312

SIpESTIE  GPHSTI  GewewT.

He who fesls extreme anger, is no better than
a dead one. He who has completely eliminated
anger is equal to that completely renounced
ascetic. ’

32. @arers OFWIWADY
HARMING NONE

Aoty Gedad @upgid SpidBenarT
Qeliurew WrEppTl  GaTer.

Those persons free from crime, though they
may get wealth leading to fame by harming
others, yet, they never do harm to others.
They uphold herming nobody as their principle.

smgSararr Qelgas Sougy oS BerarT
Qediumew wTEHoTi  GHTET,

If one harbours anmity to a great sage and does

much harm Ko that sage, even at that stage,
[ Y s .

that great smﬁg never harms his enemy (ane).

And never harming any body becomes that

principle to that sage.
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Qsdwurwed Qeppride Wararrgs Qeuigld
uwr  epws  SLb.

A person has not harmed one. Yet that one
becomes an enemy to that persun and does
great ill to him. If ever that person resorts to
harm that one, never that person escapes from
the misery, the outcome of his ill-deed to one.

Qererr Qs ooy Qurpds weud presr
perarwr Qg ale.

To punish one‘s wrong-doer means, that one
should do good to him, so that he may feel
shame for his ill-deed to one, later on, one must

forget not only that harm of his wrongdoer, but
also his doing goodsg to him.

315 gdedarr errga @eawGimr 19198 Carmu

316

SECETUCUTH CurHpTs S,

of what use to one's having wis-dom, if ons fails
to regard the sufferings of the other as happened

to one's own self and also fails to save the life
of the other?

Qererm  Qover s s ST ESQ GGG TELD
Cwan@®id Qpearasr Qewe,

Knowing that an action makes the people

mlsgrable one must never resort to do that
action detrimental to the people.
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sTmer G STE) O EHEHTET Qb WITTEG LG S ETerT
wrewrm Q& wren S,

However little may be those ill-deeds, that
make others miserable, one must never think
them in his mind st all times to do them to
others.

sarepulié Qerarmeanin rerydam Garar@smGar

wergyuldlits  Herewrm  GFwen,

A person feels danger to his life, because of
others' harmful deeds to him. Such s person
resorts to hoom other lives. What, then, is the
reason for his ill-deeds to other lives?

Opis@erarm wpopusnH Geduin (mwaﬁ;@m}‘rmrr
Spuapn prl e,

it a person harms others and makes them
miserable in the forsnoon. then, such of those

ill-deeds that are not done by others to him will
tease that person in the afternoon.

CarQuevar CpruQedsti Cuear
Cpmu@e it

Gprularens  Geuedwr(® Lour,

Those miseries caommitted by one, will reach
that one only. Hence, those who want to live a
life free from misery, should never do harm to
others.
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33. Q)BARAMWD
NON-KILLING

godoar wr@gale Qsrowmewn, Gsrpe
Wpalener eTO@TE  SHLD.

Never killing a living being, stands for virtuous
deed. But the guality of killing alife leads ta

commit &ll sorts of unrightegus and harmful
deeds,

ugsaean® vl QuUsd  HErCMTE
Q&TEs$0DoeTr TRORTHE S,

He who partakes his food with others and eats
the remaining of his food, saves lives. And his
righteous aciion stands first of all other virtuous
deeds, codified by learned sages.

R OTE  paag QsTAWTML  whH ST
Wesremprs  Qumwmenin  p6 ).

Non-killing stands first

of all other virtuous
deeds.

And never uttering a lie comes after
non-killing, as the best of all ather virtuous deeds

sver Gperdu@e Hur@gaflear  wrG &mermym
Osrévwreny @Geptd Qp.

That which is sajd to be the best of all other
righteocus deeds, snd codified by maral books, is
the non-killing quality of a person.
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325 AHowwe® B&5s570n Gorewrm QsTo@wwEsHs
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QaromTeaw  @GhaTer D,

Fearing to face the miseries of a family life,
some have renounced and become ascetics.
Above those ascetics stand those who have
upheld non-killing as a penance and feared to kill
alife.
QareovnTamn  Guohbsrer O mip@eumar
aurpmrerGio
Qedver GuipeTamys DI,

That god of Death will never turn his attention
to take the life of a person upholding non-killing
both in principle and in practice,

sareyuit  SUdane; Qewns  STeridg
Bearguid  Sog  afever.

Even if a person may lose his life, that person
should never resort to take away the sweet life
of a living being.

serpT@ Wrésd QUGS elaes Frarlmri &g d
QETeTDTE LOTEEE G-,

Eventhough that wealth may be in pienty and
may be beneficial to one, if it is got by one,
after killing those living beings, it is regarded by
the learned and virtuous sages, as the meanest
thing.
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Qarowadmert gr&wu wréser Lamaealararut
yerents Gglar rada.

Those killers, achere to tha killing profession.
They appear tothe eyes of the great persons
whe know the meanness of a killer’s life, as
men doing the vilest actions,

eld@rod of&8wur Gueru  Qeul@wibdn
Orowrss eompsms wer,
Those well-versed persons will say that people

who suffer from incurable disgasas. might have

been leading the life of a butcher, in their past
births.

34, favwdamw

NON-ENTITY (or) NON.EXISTENCE

331 péwr sapoep BHowdar Qaer e

332

LG D)  euTEmen  &eHi_,

if one regards what is non-existent, as existent,
then he is the last one to lead a foolish life.

R&GEHT. LousGwrs $H8n CuUEmEsGsaerid
Cursw wglells snHm.

Just like many people gather to see a play in a
theatre , wealth seeks also a person. Just like
those people disperse after seeing a play in a
theatre, weslth also Ieaves that person.
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333 ypar dualdngys Gedve wmyGusnpr
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awnpgr armGs Gsud,

Woealth has the aspect of transience. When
one has much wealth, one must do virtuous

deeds quickly.

srQerar  QeursrpGuimp STy wulifapid
wmer gemrieuriy  Qufler,
That day is intended to measure the time. But

it is a saw (or knife) to sever the life from our
body. Those sages of discrimination know the

truth.

sreQspy  AsGITCGoe  WTFTE &7 Gva) e 6T
BupnQ@eary GCedwul U@L.
Before the tongue becomes actioniess, and the

hiccough the worst, catches us, we must do
virtuous deeds quickly.

Qpms @arQarT@e el fome  Glwe g w
QU@L YL B YNGS.

That person, who had lived yesterday, died
today. Such a fame this world has
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RGOUTEIE wrpe  sAuTi @I
Gariguy wovew L

Those persans da not know how ta live even for

a day. Yet they think crores of thoughts and
spoil their time.

GLou sals@QsTiflus ylups &sHCn
wibGur  Guifles.  milyy,

Just like a bird flies away from its nest, and
seeks an another nest, so is the relationship
hetween the soul and the body.

s prigaug OCureies erdar Gom&
N fliug Gumayd  1Ipiiy.

Death is similar to sleep, And life is similar to
getting up from sleep.

&8 amwiBearny  OsroGar e b9y
@8 Amias aulids.

Is there a permanent house for the Soul that
lives in a corner of that impermanent body?

(OR)

Can’t that Soul get an ever existent house,
even-though it is residing in a corner of that
impermanent body?
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39. Ivay
RENUNCIATION
wrgefer wrsel ofwEur Garrs
waall argell el

A person desires to get such and such things.
If he eliminates those desires, then, he never
falls @ prey to those worries to be caused by
such and such things desired by him.

Qaicwig e LTsS G DHE anbsI
@feRTQLD UT® U

If a person wants to renounce, he must renounce

when he is wealthy. Then slone he will be
desireless. If he does so, he can gain much
happiness even in this world.

(OR)

If a person wants to renounce, he must renpunce
very early-when he is young. Then alone he wlil
be desireless. If he does so, he can gain much

happiness even in this world.

343 oL oCuarF @wiSET HVS®S af_evCGarehrHib

Qeauewrigt Qeder QUomBGEE.

If one wants to get everlasting bliss, he must
banish those five desires originating from his
five senses. He must banish also all other

desires totally.
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Queourg Cprar9p@smes MHeremw  wjemL_a
vwereg whmph Guwdgg.

That sage should have a desireless state, to do
penance naturally, If he has those things in his
possession, they will cause desires in him.

wopis @smiriinur  QueaarQare  HGOpLULGS
QHDTTS Gitby s,

To a sage seeking &8 birthless state, his body
itself becomes axcess, such being his state, why
does he desire to get those things, and what for?

wrGerar Qgarayes Qemdaytiurer wrQarmi-éd
GUTBS VS LGLD.

He who abandons the sense of ‘I' (egoism) as
well as ownership of things, gets that Eternity
which is beyond that Heaven.

upm rey ePLeuser LH el
upn ALrTe saisg.

Those who hold firmly the sense ‘I’ (egoism) and
ownership of things’ are also held firmly by
those miseries caused by those two desires of
egoism and ownership.
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sooLuu Tt 8ré sZphsTi  WwWEE)
UL TF D@D W,

Those who have banished renounced - the two
aspects of egoism and ownership - are fit to
gain Eternity. But others, owing to their desires
are deluded. And they suffer from the clutches
of miseries. (caused by birth)

upppo s Gent ApLiumsbe wom
Aevowrsw sTers UG

if the sense of ‘I’ (egoism), end ownership, go
away from a person, then, he is freed from the
misery of birth. \Whereas, a Pperson. who
succumbs to hold egoism and ownership of
things - (two desires) - is caught by that non-
antity state - (birth and death) -

Ubms LD DDHOT b Mever  wiil Hev oL
Lpps UDD FPE.

God never desires to own things. if one wants
to get a desireless state, let him hold his only

desire on god alone.
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36. QwiweRTiged
REALISATION OF TRUTH

Qur@merey weapempls QuT@GeTer  mjewr LD

@EerTeTT  re Tl L9 L.

If a thing untrue is regarded as true, then, it is
delusion. That delusion yields an infamaous birth
to a deluded one.

@mentm& @i UWEEGLD  LOHew A
wTEgy STUH  waiés.

Those who have got cut of that dark delusion,
have found out Truth, They have attained that
Bliss. They are dispelled out of their delusion
by their realisation of Truth,

owsHar Fafs GasafllfsTis@ el dBer
QUTETLD Fewll  SHIeWL S,

Those who have got out of that delusion and
realised True wisdom, are nearer to Eternity
than this world, ‘

oyenrd QawHus semamid UwallarGm
Quiiyemw  afleverT  SauTsE.

To those, who never feel true wisdom, even
though they are capable to know every thing by
means of their five senses,

their having five
good senses is useless,



355

356

357

358

91

TUQuTmer TSSETONnG STudeh YLIQLIT BT

QuulGurer srany  &iflef.

Whatever nstural aspect a thing possesses and

appears to'us, we must disciminate that aspect
of finding out the Truth. That is called True

wisdom.

spBan® CuuiGur@mer s@TLTT SODULGIT
wp Sew® orgr  @pM.
Those learned sages, who have found out the

Truth, never wish to be born again in this world,
And they ever seek only such 8 True way.

Qi Sgerarid o GTar SZiesMar RSOV
Quid & gierer  Gaveswm 19U,
If ane finds out Truth by discrimination, surely

that one never will get birth again.

WoliQuergyd Gue FmLD BEss @ pllLeTeid
QenQur@ger sTanTy  SHle.
True wisdom means one should get rid off that

worldly ignoﬁ{&?é%""that causes birth, and to
realise, by discrimination. God-hoad, the cause

of Eternity.
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359 emiyewisg eriy Q&L _Geurp&ler Lp,rbmgp'?,é_r')gld"
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381

sritggT erism GsmTul

One should know that god is the substratum of
all things - (both living and not living). He (one)
should renounce completely worldly desires. |f
he acts so, then, such of those miseries that
affact his mind, will nevar reach him.

aro Qagel wwsEsd Zenaeper Do
prwn Qe sQs@n  Cpmu.

Such of those three aspects as, lust, anger and
delusion, should be destraoyed by one, If he
behaves in such weys, then, all sorts of miseries

will never worry him. They will vanish away
from him. '

3. oms oMéHe

SEVERING DESIRES
SaurGauay Qaudwnr aliissQues esTargb
surys Gpnfeyr 5.

All beings have attachment. It (attachment) is

the seed that causes them to be born in this
worid.

362 CGuar@msrd Guau@w JApared HDH

Geuagmi_manin  Gewalr.  aupib,

If one wants to get anything, then, it must be
one’'s hirthless stata. That bhirth-less state

can be attained by one if one wants 8 desireless
astate,
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Cavasor_men  wewrewr aflapsQFsvey By e
wran® e STLL  Hev,
In this world, there is no wealth better than a

desireless state, Nor is there any weslth equal
to it in any other world.

Sre.vienw Query  gamedeenis DM S

argiten  Geuehbr @b,

That pure and perfect state means 8 desireless
state. Such a desireless state can be attained
by one's praying to god, who is Truth itself.

yppa Querur gareHpIT  LHDDUT
gHpTE app G

Those renounced sages are said to be having
that desireless state. Those who have not

renounced their attachments ~ (desires) - never
lead a life of desireless state

gejE  CsT wmpGar Guraiener
ey Gsmm e,

That worldly attachments delude a person. If 8
person fears to have attachment to worlicly
things, and stands away from it, then, he leads
a virfuous life.
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367 Seurdeer wrhp apidn  meuTelaner

368

369

370

STarCaueuw® LT HmTEr UL,

If a Person completely eliminates that worldly
attachment - (desire) - then, those good deeds,
that are the causes to save him from mis-deeds,
will be attained, as desired by him.

Qaurafeerid HVVTGH HHTUWS  HamSinH
DuTYys GwerGwed .

A completely desireless Person, never has any
misery. If he has any such desires, that desires
lead him to misery. Then all sorts of miseries
successively will happen to him.

Qe e _wpr  Fewr®  warQeuetay b
sl Rerum Qg er,

One's feeling of desires is the grestest of all
miseries. If such desires are eliminated by one,
then, that one wilt get bliss continuously,

Qa7 wpews weurHi) erphaawCu
Cugr  dwhms  Fwib.

If one banishes that unquenchable desires
completely, then that state - (desireless state)
will yield constant Bliss to him. And that Bliss
is unchangeable,
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38. 2amfwib

THAT ASPECT OF DESTINY
parjy ~ DESTINY

3871 gyewprn Gprergy wesalaraw @&GuTpar

372

373

Cumaprh Corermy iy

That destiny, which is the cause for one’s
getting wealth, makes one thrifty that ill-
destiny, which is the cause for liquidating ane's
wealth, makes one lazy (indolent).

Buensly u@sE Hipay whasDny
WTEQT WHDE Hemi_,

Even though one has wisdom, if he is under if-
destiny, it hides his wisdom and makes him
ignorant. He who is under good destiny. though
he has a little wisdom, yet, that good destiny,

increases his wisdam.

meawenlu  Brove  spley  wHDIbS
aycmew  whGea Beib.
Eventhough one studies, books of intricate

wisdom, all at once never he gets his wisdom,
on the other hand he gets his wisdom as per

his destiny only.
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@rba pass Supams S m
Qsarafl grgeynd  Gaumy,

This world has two natural aspects - destinies.
One aspect makes the people of the world to
get riches; the another, makes the other people
of the world to get wisdom. The reason for

those two differences is their respective destiny
only.

pv@wame QuawTys SweTh Swe
psoeure; Qvae; CFung.

Under the influence of ill-destiny, a seeker of
wealth finds only ill. in all good aspects.
Similarly, under the influence of good destiny,
he finds good, in all thoss ill-aspects.

ufidey  wrETTh  UTIR Ul S FIF
Qerflgy  Gumar i,

If 8 person ever wants to safeguard an unowned
thing, that thing will leave him, owing to his
fate (destiny). Even if 8 person, throus away

his own thing, yet, under the influence of fate
(destiny), that thing never leaves him.

UGSSTH WGEH aumsudarnh GCamy
Osrgssnise siiss @fg.

Even if ons has amassed wealth, incrores, yet,

he will enjoy that wealth, only asper god'’s
decision tdestiny).
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378 gpluriwp oy AeeT  BDHUTY

378

380

aylm  sfly Qe

Those poor persons are devoid of enjoying life.
If theysre under good destiny, they, too, have
to enjoy worldly pleasures. Even if they like to
renounce, that destiny will prevent them.
Moreover, if ill-destiny, catches them they will
be unable to enjoy pleasures. And they have to
renounce the worlid only,

THGOT DT 151 & T GTVUTS  ST@TLIGY (76T DT AT

wown U@ O saer,

If good time happens, they consider it as good

and enjoy themselves. If bad time occurs, those
same persons feel miserable ta suffer. Why
do they feel like that?

sonf iy Quupaed wreer wHQ DT D

GPeus  STHWE GO/,

Is there any thing stronger than destiny in this
world? Even if we try our best to act against
that destiny, that destiny itself will stand before
us.
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@Qumr mLumed

Aspect of wealth
9)5fws POLITICS

39. @dy walf
THE FAME OF A KING

381 weL_@y mpewEs FLUT RITY
@ wr  args@  Garm.

A good king should possess six aspects, such as
army, wealth to feed his subjects, ministers,
friendship, subjects to rule and a fort to defend
his people. Possessing them, a king rules as a
lion among other Kings (rulers)

382 wepsTen  Wens wilgyss 55T
Quepsraw  Gapsn Swevry,

Those feur qualities (Traits), such as, fearless-

ness, charity, wisdom, and deligence - should be
possessed naturally by a King.

383 grmsren  sdel giemilaje_eow  udibepsingy
BEsr  Bevermer Loy @,

A ruler of a country should ever have those three

qualities, such as, sleeplessness, learning, and
courage,
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YDENWPEST SHa 558 wpelpssT

OTET P ST F,

A person is said to be having that rights to be
called as a king, if he ever has such traits as,
upholding true justice, eliminating crime, and
never ceasing bravery as well as hanour.

385 Quipgy BB &TSS M FTSS

386

UGSSQD - MV ST,

He should found inlets to increase riches. He

should safegusrd that earned wealth and spend
reasonably. If so, then, heis truly 8 King.

s 0d Qaefluer s@EsTOR  arda@arer
BEmpy eTeT i,
He should be easy of access to his subjects.

He chould shun uttering hard werds.  If he acts.
then, the world people will acclaim him for ever.

387 @Qa@srar fssalss wdVTHGS SETOFT VT D

DTGTEET LGB aNG.

A king must utter sweet words, He must help
the needy to their satisfaction. |f he ever acts
so, then, the world is ruled by the words of that
King.
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o pQEig STUUTHIY DTETIE  LEEL.
Ao pQueiTyy auds  LE@L.

If a King ever upholds justice, and safeguards
his subjects, then, the subjects will regard that
King as equa! to god.

Qeadamsiing QerpOur s usnLjme. Gab Ser
sllens&Shd smE WUEG. ,

Eventhough the utterance of hard words by his
subjects is distasteful ta his ears, yet, a King
should exercise patience and should hear them.
To such a king, the world peaple submit humbly.

Qere_wel QemGsrd Gulwrby TG
e wrerrd  Beupsis GQanef,

Possessing charity, mercy, justice and also the
aspect of protecting the people, a King shines as
a beacon among those other Kings.

40. gad
LEARNING (OR) EDUCATION

EDE  FEL DS &HUD & b ek
Bos 5068 ss.

One shou'd study such of those books that are

to be learnt by one truly. After finishing his

study, he must try to act as per his learning.
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392 aaw@awery Qauamear Queps@sear aleedr e @m

383

394

395

sawQemary  mey puilfsE.
Those numerals and those letters - (Arithmetic

and language) -are representing two eyes of
those living people of the worid.

sargy oL Quéaruar sHCDTT  ESETTE
LeTamianL Wit QT ST
Those learned men are praised by all to have

true eyes. Whereas, those unlearned. though
have eyes, they are equal to two wounds in their

faces.

s @it SOVEFRLY o arars s
amarsBs e Q &mflev,
Those learned men, assemble themselves. They

behave joyfully with one another. When they
separate fromone another, they feel much sarry.

o e wrigp eleeriGur Cusspmid  SHOT
gL wQr ST S

The poor request submissively the richi for help,
and get the help. Similarly, those unlearned

persons should seek submissively the iearned
ones, and get enlightenment from them. Only

such people are regardege But
athers are not,
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Qericmears sim werHlsef wrbsTEGE
sppoad g whe.

A well located in a sandy place yields water as
per the messure of one’s digging it, Similarly,
the wisdom of those learned ones, depend upon
their studying process.

wrgray primwT  a@ryrwT  Gee Gler T e er
FIT G FIGOGST WA ST S QT ).

The learned regards all country as giving pleasure
as his own beloved country. Similarly, all villages
give pleasure to the learned as his own beloved
villege. Knowing that Truth, why does & person
remain without learning and spend his time unto
the last?

RADWSH. LrarsHn soed QummeH
Qaemwy  Guwrl Lo gg).

That wisdom' acquired by one through learning
process, in a single birth, not only helps him in

that birth, but also it safegusrds him in all
future seven births.

Srlher  ygen  Ge&ler U misen®
sTeppioit sHpPH ST

One’s learning not only makes one joyful but also
meakes the world joyful. Learning, thus, yields
double benefits. Knowing that those learned men
wish to further up their wisdom.
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Cayger efeQaaad saall GurEeHE
LTLVe whHep wenal.
One’s learning is & wealth that cen't be

destroyed. Except learning, other aspects of
riches are not to be regarded as wealth.

A, sdva@w
ILLITERACY

rafer g @lery wHln B
mrdllsrpds Gamily Qsmard.

Without studying books of wisdom, if one ever
tries to talk in the assembly of learned sages,
then, his act is similar to a person’s playing the
game of chess, without having the chess-board

sowrsTer @QerpsT ppseT  powdlran®
Boarsrer QeersTepd DO,

If one ever Jikes to hear the talk of an illiterate
then that one’s desire is similar to the love of a
female who is devoid of two nipples.

sRHOT  Sah  Belpeed  &Horieph
QeraoT Hmasy @D,

if an illiterate remains calm in the midst of
learned persons, then, he may appear to bea

good person.
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soarsT Qarmlus &fwper  prlaym
Qamrerarm  gllejeni. Wi,

Some times an illiterate’s talk will be good and
wise. Even then, the learned sages, never -
regard him as a man of wisdom.

FORT POHAUGT DDE®L SIS
QeraeTid  Gerrey L@,

An illiterate ever boasts of his reputstion. If he
talks ever in the midst of learned persons, all
his boastings will become useless.

aaQyergyl WISE®IY gFODTH LILINTSE
SATTENETWIT FRNT ST,

Those illiterates appear in human stature only.
They are similar to an infertile land, though it
(land) appears to our eyaes as a fertile land.

Gawwr  gyuaple  daer Qertflere

LOGIT DTG L{GOSTLITGney W Hmy,

If an illiterate fails to get intricate wisdom, he

-lacks discerW®ible learning. His appearance is

similar ta 8 beautiful doll made of clay,

porisl. uli agewed  afsrerTCs
svrTal Ul S,

That weslth owned by illterates, gives them more

misery, than the poverty prevailing over those
lgarned persons.
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408 Guplipser grigym sdwrsTi Sl

410

411

412

sHpr geersGwr  LT®,

If an illiterate belongs to a hish family, even
then, the world people never regard him as
equal to a learned person, belonging to a low

family.
AwQETE 1&s eremeriu  MoEIG BT
& pmrGrr CuL_emar weur,

Those persons having discriminating learning
are said to be true wise persons. But the
illiterates are equal to beasts only.

42. Gaeral
LISTENING
(OR)

Acquiring wisdom through ears
GooveggL. Glewae) GQoafs@ade wFGFMED
Qedaugs OCeravnTs SO@.
Listening or acquiring wisdom through ears,
alone is the bast of all other wealths.
Qealsgem lawTs Cumrps P08
awldhmée BSwu LGILD,

When there is no food to give to the ears, then
only a little food should be given to the stomach.
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413 Qealyeweln Gsered weiwr gelujerad

414

415

418

eraer prGrm  Qumiur  Bessl.

Those persons, who possess listening (acquiring
wisdom through ears), live in the world. Yet,
they are to be considered as equal to those
celestials (Devas), who eat the outcome of
sacrifice,

soflo ermleym CsLls wa@sTEHarD
Qsrnass @rppri  siew.

Eventhough a person lacks to study books of
wisdom, he must listen well to acquire wisdom
through ears. If he gets that wisdom, 1t is
helpful o him, when he faces trouble in his life.

Quss @yl wyopmsGsr wpGp
Qumrupsds we_wri aurwigQeTd.

Those words of wisdom, coming from the mouth
of the wise, will be helpful to one just like 8
crutch is helpful to a person got into a muddy
place.

TRFTSSTH FRV@ CSLE  amears ST
wrarp QU@ G,

Those wise words, however little may be, yet
one must hear them. If he hears them, then he

will get reputation to the extent of those words
heard by him.
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oo gyemi fgih Cumsamw @smawm
Aepip & Siewr i

Bawriqu  Gaerell  weuit,

The dis-cerning persons, who have acquired

wisdom through ears may feel wrong at
sometimes. Even then they never talk ignorant

words.

Qo ey Gsarmd soswle Gsdredwmp
Gorien wirs Qe

Those ears lacking to acquire wisdom through
ears (listening) hear well. Yet they are equal to
the deaf ears only.

e mI&N Gaereliy po®TT QT HRIGL
amulear grs Mg

Those failing to listen (acquiring wisdom through
gars), cannot have mouths that utter submissive

words.

Qeaduip Fereuu ety auruesieler (DTES
orefluigyh  eumifey Gosir.
Those failing to listen never get wisdom through

ears. Such persons taste good food. What
becomes if they die? What will become if they

live?
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43. gva@Lmw
WISDOM

yPupmi sTEGE  E&mel QFuTiss
WETaTIfEs  THT QU eHr.

Wisdom is a weapon to save one from worry.
It is a fort - an internal fort - that can‘t be
destroyed by an enemy.

Qearp dgasrh OGeevelr ST IFE)
mar e ey & ey

Wisdom prevents one‘s mind from wandering:
It saves one from harm. It leads one to goodness

erliQummer wriwrieuris Gsl gy UG Her
QuuiGurmer STeawy & Hey.

Whatever news, spoken by a person or persons
is heard by one, instead of accepting or rejecting
it. One's Wisdom} makes one to find out truth
from that news.

srar@Qur@mer wrsd Qees@sradls
Srerdpiaumi
BT QU@ ST & ey,

One’s wisdom enables one to inform, what he
thinks, to others in a simple way. Besides,
one's wisdom enables one to discriminate the
innate meaning from other’s words,
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425 swss SR QsTiu LTS e s

426

Gmibligy WHow sl

Onces keen wisdom makes him to form
friendship with the world people. That friendship
neither increases at first nor decreases in the
end. Butone’'s wisdom makes that friendship
constant.

qaa  gewpa Gos pess0HT
Loy gmpa 0.

How do world people behave? It is found out by
one’s wis-dom. That wis-dom mgkes one 10O
adjust and behave well with the world people.

427 ydeje_wir g saur gpflafler

428

ghsM ST S,

One’s wis-dom enables one to learn before hand
what will hkely happen to one Whnereas the

unwise person never knows that.

oese  sEFTown Cumgm  WEEsa
S WPt @&ifle.
That which is to be feared truly, a man of

unwis-dom - (a fool) - faces fearlessly. That
which is to be feared truly, a man of wisdom

fears really to face.
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429 aQrsrs srésg LONarTIE Hveme

430

431

432

wByr ww@malgri Gpmil.

That man of wis-dom knows ahead the cOming
evil, by means of his wisdom. and saves himself.
Such a man never fears to face any kind of

_grave dangers.

geeswr  Qrewr weL.wT Fnlaler
Qrargyyen.w Grey e,

That man of wis-dom, though is lacking wealth,
is considered as having all sorts of wealth.
Whereas an unwise person, though possesses

all sorts of wealth must be considered as having
nothing.

44. sHymalsed
ELIMINATING CRIME

QeBpéees Parwes Pmewy Wevewmd
Qu@pssd Qumpws Bis g,

That wealth of a person who is free from Pride,
anger and meanness, yields fame to him.

Qapegy wrewdpss wrerep wreTT
auensu) Cuwg Bew p& 5.

It is acrime to s King, if ha ever possesses

miserliness, meanness and extreme gladness. -
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Hover g gevemwns  GHOD  uheyd
LIGHGST 55 ] G0 GUOT 14T &
Qareareui ufpTam e,

Those wise persons, fear to commit crime.
If they ever have to face such a crime as little
as a millet (grain) they regard it as big as a
palm tree.

GDHpBw &Tés QUTHBTTES & HoGw
wHPEF S LS,

One‘s committing a8 crime leads him to
destruction. So, never committing a crime

must be one’'s aim of life.

435 auGupaTeTirs  FTQUTSTGH GUTDEMS Quigpsirer i

musaTn Gurews GQF@ib.

The life of a person. who has failed to guard
himself, before committing a crime, will be
destroyed, just like a bundle of hay, put bGefore
a spark of fire is destroyed

436 sargpHp KA ApigHow  sTETHOHLY

QerergHm TG WLWdDHG.

If a king tries to eliminate other's crime, only
after eliminating his own crime. What kind of
crime happens to him?
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Qewpure GQeuimr Sadurear Qe

uwpurew STl QE@UD.

{f a miser ever safeqguards his r.ches, naver
doing that amenities necessary to life, then,

~ his wealth is led to destruction.

upmperer  Quosreyy  larperents Gt pmisires

Quenens L@@ Tar DETDH

Miserliness is the worst of all crimes. It can’t

be compared with anyother crimes - ordinary
crimes.

dlwaps QeuEsETarms Seroar pUMDE
mer i) wiwesT  eflener.

However famous one may be he should not think
high and feel proud of himself. Similarly. One
should never commit such a deed that is harmful
to oneself as well as to others also

Frg® SrH @puren WSS H9
Gargaow CouBeurrd  mrev.

If apersonis able enough to enjoy his desired
things, unknown to others, eventhough his

enemies think of harming him, yet there efforts
will become useless,
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45, Qufwiegs gaentdGaat s

ACQUIRING THE GUIDANCE
OF THE GREAT

gyparfig wps5sE wdeymiwri GCsavaw
Bpawdsg Czisz Gsrord.

One should acquire the guidance of those wise
elders who are well-versed in morality. They
have ripe experience. While acquainting with
them, one must respect them as per their
status and qualification. Then only one must
seek them to help him,

o HoBpres B58 wyprIy@Lw WPHITESGW
QumPwrits Guenils Gsmrerd,

That 8 sage who dispells the misery of one and
guards one from that forth-coming miseries,
should be.got by one to help one, after satisfying
that sage to his (ssge’s) heart’s content.

oflwepry Qerdvar  wfGs Qullwrayu
Guanflg swgTs Gemrere,

e .
To acqupi‘e the association and friendship of a
great sage is most difficult. !f a person ever
gets that friendship, after satisfying that sage.
then, that friendship is greater than any other
wealth to one,
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sllp  Quifluri  swyr  Geuredsw
werenwy GerwaTs  Hoew,

viak

One’s acquring the association and friendship of
a wise sage, gives one the most strength

Glpeurisay emTs  GeUTIPsETET  LDGH G 6UGHT
GUTHIE  Gloss Osmered,

A king should discriminate thaose surrounding

personalities. Later on he should make them to
help him,

séar Margsarmid srQearmups ad@Taens
& b i Cewsgg5 S, .

If a king is surrounded by well-qualified elders
and if he acts accarding to their advice, then

no harm will happen to that ruler from his
enemies.

Buées gmeTwTeamg wrareureng  wr QG
Ce@é6GS smamin wed

If a king possesses such wise men that admgnish

him and advise him well, then, no snemy will
harm that king.

Quiurer  Weers STLOTT OGN GO G8T
Qa®lum Aoreys Qa@ub, .
~ At
If & king lacks such elders that agmiaish and
advise him well, gven through he has no enemies

to spoil yet he (the king) himself will mest his
destiruction.
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PSORITITE - &G LAVEN® LD FEEVULIT G

Fsridoris Homea BHore,

Those traders, who have no capital, lose their
gain. Similarly, & person who lacks the advice
of wise elders and their help, has to meet
destruction.

vaari umstarmadn USSHSS FowsGs
powrr Qariims e,

If a person ever loses the help of advice of
wise elders then, his act is ten times more
harmfu! than that ill got from his enemy by him.

46. fpHard Gesamw

AVOIDING THE SOCIETY OF
MEAN PEOPLE.

Apher  wE5EE  GQuEBDW & e Lo ST 6T
FHPWTE GPES AED.

Those great sages, fear to approsch the mean
people. Whereas, the mean people, seeing other

mean people, regard .them (other mean people)
as their relations and accept their society.

Bl & G wcvLm ofi@hs SHOTG WLTHSTE
Dewsgor o576 whay.

Water falling on the land, loses its nature and
gets the nature of the land. Similarly, those

people joining the society of a race, get wisdom

as per that race only.
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WETSSTRIT WIGSTE Gawis® wlerssTarm
ewrerm  Qewerii®ey G&Fmev.

Though one's wisdom originates from one‘s mind,
yet, it assumes its nature, as per the society
to which one belongs. And one’s natural aspect
is based on his society-race.

wersg orglurewd sriy QuirGen
Barsger 1@  whay.

One’s wis-dom shows as if originating from one’s

mind. But it has its appearance as per one's
race or society.

warg graenn  Qeudaer  gGriew ulgar®
e s gTiienin  STeur  auLD,

The sanctity of one‘s mind ss well as the

sanctity of one's action both depend upon the
sanctity of race to which one belongs.

WeThSTWTTS Qadspear prE e s rwmdd
Qdamaper prsT  eflener.

The sanctity of one’s mind makes one to have

good children. The sanctity of one’s race makes
one never to do ill-deed.

werpew  wergyuids sTés  Wer pew
Quears ysws S,

The sanctity of one's mind yields heavenly
wealth, to him, the sanctity of one's race,
yields tohim all sorts of worldly fame (reputation)
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458 varpew pargorw grigies srarGprTié

459

460

481

Rerpew Cuwwrl Ll &g

Those elders have that sanctity of their mind.
Yet, the sanctity of their race gives more
strength to their sanctity of their mind than
anything else.

D EWSS TG LD DR &Gl

e s Carworts L Sgl.

The sanctity of one’s mind will yield to him that
happiness in his next birth. Moreover, it is

strengthened by the sanctity of that race to
which one belongs.

pRallears s DG S Flemaruildma Bular &5
arean u@LLgTe e,

There is nothing better than a good race. There
is nothing worse than a bad race.

A7. 6)eRGE 0)swe UMS
THINKING WELL BEFORE DOING

fugre. wruST2- wr® afuuss
wpHuepes Gipsg GFwD.

Before beginning to do an action, one must
ascertain with the income, expenditure, and the
gain, with regard to his doing that action. Then
alone he should begin to do it.
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Qsfss dar$@sr® Csip0samafls Qedaumis
smbQurmer wr@gmearmy e,

If one consults with his friend, before doing an
action and ably discriminates it (action), then,

there will be no difficult task to be performed by
him.

YESE EBE  PpIApEGes G Fuslamer
weeET gphejenL.  wri.

Those great sages never invest their capital
expecting a forth-coming profit (gain)

Qoeflell wsamearg OgTrmss fofGeseray
Cusur L.@h% UalT,

Those wise men, fearing to face that crime of
meanness, never do such of those actions that
are uncertain about success or failura.

wmswmnE GpT OsLESH UmSumTL
urE&L uELUUGEST T,

If a person ever begins to do a work, without
discriminating the method to do it, than, his
action is similar to growing the enemy weed in
his own fertile land.

Qriigds awew GCeusGa@er OFlgsHs
Qediunenw wrayn @Q&@ib.

To do a deed that is unfit to do is harmful

Similarly not doing a deed that is fit to do is also
harmful.
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ueTufE STHOTE  H@L.
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aemenlls genls smwh gl b g e
Qercwayras Gueart SWsHa.

One should discern with a work elready\{then
he should do it. One should never think of its
effect after beginning that work.

GyHPer WGEST AGSSD LT B

Guirm p ol g o QuT gt v@L.

That work begun by one to rperform in an
improper way, leads him to commit blunder.

Even though many persons try to set a right it,
yet, it will be very difficult to set aright.

FHTOTHD - QUETESS ST  Lagair

One should discern with other’s character and
conduct and try to do good to them. If he fails
to do so, even if he does good, yet, some error
may heppen to him, while he is doing.

earerT s Qe el QewaGaan®s SHELT®
QerererTs @sTatenT  SVG.

If the people of the world never accept one's
views with regard to one’s doing & deed, then,
one must never do it. Even if a deed will yield
to one good result, yet, one must never do it,

but he should asite by the suggestion of the
ol sl n
warld people.
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48. @ NG

FINDING OUT ONE‘'S STRENGTH

471 efloweveuellyp Sereually o HmTeir wc@tqg
simemaciys Sréxs  Qewe,

Before beginning to do a work. One must find
out the strength of that work, He must assess
the might of his opponant (enemy), as wegll as,
the strength of his friends who help him. ' Then
alone he must begin to do that work.

472 gda gHla shlpsser sLLmEE
Qevauridggs Qevarg B,

One must know how much work he can do.
Besides, he must ask others and know any
further facts about that work, He must make
up his mind to do it, and then try to do it. If so,
he will not be unable to do any kind of waork.

473 o500 awdwur BE555 e@rsd

ulent_&seisr  upfismi e,

Without discerning with their ability, but solely
relying on their zeal (deligence), many have

begun a work, but they have failed befaore
finishing that work.
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gymwisTe  Q&TepaET ararasfuTer  Sevanew
Awisrear degsg GCs@m.

One neither acts as per his ability, nor knows
about his strength, on the other hand, one
boasts of his own strength. Such a- person will
speedily mest his destruction.

BlQu FTET® wERM UL ES
grov HgsHs Guuler,

Eventhough the pea-cock’s feathers are very
light if a cart is loaded with such a load, and if
its weight ever exceeds that normal weight, then
the axis of the cart breaks away.

mefs@smiby Gy flerm gREDG STES
audisRms wrk ELD.

A Person climbs to the top branch of a tree, |f
that Person ever tries to climb even beyond
that top branch ot that tree, then, his efforts
will tend him to lose his life anly.

s erereasdlh 85 augQLim e

Gurps apme Qs0.

A Person sholud do charity as per the extent of
his income. If he does so, then, it is a trus way
to safe guard his weslth.
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478 &1 peraily srilgym  Gsydeme

479

480

Curar pEVITE Sl

‘Eventhough a Person’s income is not much, if

his expenses, never exceed his income, then, it
is not a bad way to him.

Yy pfsg  uTpT ST wTpsme  werGumen

Nawrhs Csrermrd OC&@Lb.

if @ person leads a prodigal life, then, his life
will appear at first, as if increasing in prosperity
Later on it decreases gradually and dis-appears
onty.

sateueny GTHsrs Qaurlyr ereweLwn
aeTouey e wd Qs@Hib.

The wealth of a person who does liberal charity,
without as certaining the extent of his incame,
will speedily decrease and will disappear just like
water in a tank that has no bank.

49. savldd 9N e
FINDING OUT OPPORTUNITY

481 usoQaud @il maEdmWs ETEDS Q.i)a;eu@swv,ggjm

Capsidy Gaamm@n Qurepg.

A night-bird is stronger than a crow. Yet the
crow defeats that strong night-bird, during the

day. Similarly a king must find out opportyunity
to defeat his enamy.
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u@pasCsr Qurlii Qarws Pradoers
Brrew wridan  sullg.

If a Person has that quality of doing a work at
the right time (opportunity), then, it will be a
rope to tie safely his weslth that is also

transient.

é/@mﬂmm Quer  eyertGeur  GHedwm H
sre wdlig Geuder,

If a person possesses proper lmpfements, he
does his work at the right time, after knowing it.
Is there any work unsurmountable by him?

@Gres sGHeyn @s&m@OL ST
5055 Wi gsrH Geulsr.
Even if a person wants to rule the whale waorld,

certainly it is possible to him, provided that, he
must know the right time snd the right place to

act successfully.

sra @S WGoUT SeBISTS
@I S@BH LT
Even though one wishes to rule the whole world,

and possesses proper implements, yet, he must
wait patiently for the proper time (opportunity)
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sy e wr Qearr@ssd Gumrmssd
STEahEel Cumh Sonss s,

That a man of deligence expects for the suitable
time to do a work. His expectation is similar to

that he-goat’'s putting its hind feet behind, in
order to defeat its foe.

Qurear@Qeres aurmBs ympbGarrs  STRBUTHS
senGauduu Qmerefl  wesr,

Wise men never show anger to those who had
harmed them. But they wait patiently for the
right time to defeat the harming ones. They
control their anger till getting the right time,

Qs g somrs 5-2IT-6‘®’H‘D' FL0&S o glesen g
sTanflh  Ripdsrs  some,

If time works against a person, then, he must
bear patiently and bear those ills done by his
enemies to him. When the enemies meet their
last time, then, their position will go headlong.

qushH sflu Bowussssr osfHaaGu
Qewign sflu Qewd,

If one gets that golden opportunity, that is very

herd to get, then, one must do that difficult
deed at once and finish it.
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Qard@ards by uGeadg wbHDSET
G50sT58 iss M5,

When a person lacks that suitable time to
perform a deed, he must wait patiently for that
time just like a crane. When that expected
proper time happens to a person, then, he must
seize it and do that work without failure, just
like a crane waiting patiently catches its prey

at once.

50. @i o5

FINDING OUT A SUITABLE PLACE

491

492

QarLmsps Qadeimeryy Qudrer Hs  LpHDY
1AL _mrger_  Herere .

One should neither begin his work, nor sbuse
any other work, before he selects & suitable
place to beseige an enemy.

wreawnGeips @uribd araiés wyeagCei fsT
wr&SD LReYyhs S,

Even though a person (king) is able to defeat his
enemy by means of his physical strength alone.
yet, to possess a well - fortified fort will yield
him success and much bensefit.
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483 goprep wrHd wu el er b

484

495

4886

Curppris Curpmls Geuler.

Even though a Person is weak, if he has a suitable
and safe place, and shows his might to his enemy

he, too, will win success.

erawmeniwT  Qrewwenr iy M e s
gioraflwri  garals Geuler.

At first, a person should select a suitable place,
then he should stay there. Later on he must
begin to do a work. If so, his enemies, who have
thought to defeat him will lose their intention.

Q@ p@ibyes gyer  Glaved gy @gmwy WL Lyer el
ofm& ergamers U,

A grocodile lives in deep waters, it kills :other
lives The same cracodile, If it gets out of
water, then, other living beings will kill it.

s CBorim  sraver Qar@slsi &_GCar@

sramy Guwreg  Beusg.

Those big cars, having strong wheels, run on
land. But they can't ssil in sea, similarly those

big ships that sail in the sea, won't sail (or run)
on land,
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HEEETa W  wodTH meveyCaer_T GagEFTaLn
Quemenfl WL garn Qaulsr,

One selects a suitable place to do his work.
Later on he begins to do it fearlessly. His
fearlessness alone is a better help to him than

any other helps.

QpuemL_wrer Qeddl@ Gsfl  a@ugueLwT
@rss  wihlbg @ D.
Even though a person has a smallarmy, if he is

in a well-defended place along with his army,
then, he will defeat his enamy possessing 'a big

army.

Pop so@ey &6 Oo0ralay wrhs
wwpPwsGsr Qi @fg.

A person lacks a fort, to guard his country. He
also lacks other defensive facilities. Such a
person will never defeat an enemy encamped in
a weli-defended place.

sreryp sord  ewMU@B & GHFT

Carmmenr @psss SehD,

An elephant kills that valiant warrior armed with
spear, by his (elephant’s) tusks. Yet, & wesk
fox will kill that elephant if that elephant is stuck
into a muddy place where water is an anklet deep
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51. 9sfba Gsalse

DISCERNING WITH A PERSON
DISPASSIONATELY

SobQure ofldru  wpuiyds  praTSEr
Aps@sfsz Capi LG,

A person should be selected to do a work, only
after one’s discrimination of that person’s
possessing of such qualities as, morality (virtue),
gsthering of wealth, happiness, and fearing to
do ill to lives.

eyulipis GHPSH fwE  e@ULfL
prayenwrer &G Glgaflay,

That Person to be sslected should belong to a
high family. He must be free from committing

Crime. He should have shynass (hesitating
to doill.)

yfwush mreHpri swweys  Qgfydkiar
dareny wlGs Qaaflgy.

Even if a man of wisdom has studied much and

is free from crime, yet a littleignorance is known
by one’s discrimination of that person.
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GO ETYS GDDEP BTG W6 DY
lenspry. fds  Qamare,

One should discern with 8 person’s possessing
of such a conduct as good character. He (one)
should find out that person’'s committing of crime
also. That which is found to be in excess alone
with respect to that person, should be taken
into ane’s account for selecting him to do a work

@Q@mwa‘s@ Quemeard SgewsGs 5558
s sLlL_aard  S®,

One's possessing of fame or infame, can be

found out by a person by observing that one's
performance of action. And one’'s performance
of an action is really a touch-stone to test the

gold-like quality (conduct) of one.

ghnrep s Gsms Cwmls wppauT
upPed  srewrd .

One should never have confidence with a destitute
who is devoid of loveable relations. For, the
destitute has no relationship with the world.
Moreover, he (the destitute) never cares with
regard to comritting sin.
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sT g sH5T audagurid Gsm G
Guamgmw Quewrs &b,

A person loves one. If that one lacks to know
what is to be known, then, that person should

never select that one on account of his loving
that ona.

Cspmer WOpewerg Qgellgrer anfepap
Bom  dl@Quemu s,

If a person puts his confidence in one who is
devoid of dis-criminating capacity, then, not only
that person will undergo never-ending misery,
but also his descendants, too, will suffer.

Csmps wrewgys Gsrmg G 51968
Cpmis Cambd Qummer,

One should nevar select a person, before
discriminating that person. Even after discrimi-
nating him, that which one expects to find in
that person, must be known by one.

Cormar Gpofas Qseffsrars  menrwnays
Bom  al@uenn &,
One should never have confidence with a person,

before discriminating him. Moreover, if one

doubts that person even after discriminating him

(person), then it will lead that one to an unending
misery.
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0)s b5 afMarwiLd

DISCERNING WITH A PERSON AND

511

512

ORDERING HIM TO DO A DUTY

parevowp  Sewy pTY. sVDLLHASS

SCTEOLOWIT  GrTeT L.

That person, who discriminates good and bad,
and seeks only good to perform a deed, should
be selected as a suitable parson.

ardl QU@ werbu®s S DD

wmgrdarer  QFis aYener,

That person who finds out to increase the inlets
to get wealth, and who ably eliminates that
forth - coming mis-haps at that time, is a fit
person to perform a work.

513 oarudey Gspp waraldreio uil b pr TS

sargorwrar sLG Gsefa).

That person, who possesses such four qualities
as, love, clear wisdom, serene mind, and
unattachment is a fit person to be selected to

do a duty.
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TGS GU GO & (LIIT 1)) Gpﬁw&ﬁﬁm@yw -
) GBT 6 G0 & UL T 63T

Caupre wrisT e,

Even after dis-criminating a person to do a
work, and selecting him to do it, because of the
nature of that work, the conduct of that person
may change. There are ever so0 many persans
belonging to that type in this world.

518 ghssropés QeutRpurp soaTd alenearsTer

518

OnpsrQersyr Cpaupurp merm,

One must entrust a work with a person only, if
that person finds out the way to do it fully, and
also bears that misery happening to him while
doing that work one should not order a person
to do it merely thinking that he will do it skilfully.

Qediourenar pry. deearsry.d sTs8ET

Quuis ayewigs Qeuwd,

One should dis-cern with the conduct (nature)
of that person to do a work. He (one) should
discriminate the nature of the work to be done
by that person. Besides, that suitable time to

do it must be found or considered by one. Then
alone one must select that person.
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Qesmear wWgarT @warupy s GLoGT DTS
SSOET  SaUcT Gy @il

One should discriminate a persaon‘s ability and
find out such and such work may be performed
ably by such and such a person only After
discriminating him, one must entrust a work
with that parson.

feoearsghloow prigw Oerap w6

wepGfu arrssd QFwe,

If one discriminates a person and finds out that
persaon is suitable to do a duty, then, one must
make that person responsible to do it (duty)

Heversaamn  deeryerwrer GsamanwGa pTsH
Bavarliureer Fugh 5o

if one feels worry with the friendship of that
person who has undertaken a task to do and
performs sincerely, then, one’s riches will leave
him (one) away.

TGy pr@s erener al@ayOF e TET
Qari_meamwn BT T SHNG.

Even if those persons perform & King’'s duty
sincerely, yet, the king should inspect them

gveryday. Then alone, discipline and order will
prevail over his rule,
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93. &MY bsLHa
LIVING WITH LOVEABLE RELATIONS

521 upphHp sanayib umpELUT FTLHSW
&FPphSTi  sEwGenw wer,

Eventhough one has become poor, yet his
relations praise his good qualities and remesmber

those joyful times spent by them with his
company.

522 alwluprs &pnpp  Bevwed  er@liumr

QUTEHID LIS F  F(HLD,

If a person ever gets relations who shed
unceasing love to him, then, that association
yields to him ever increasing wealth.

523

IoTUeTT  GIMVNT STET TGS GOTUETTE

Caryery) pidleops &5

The life of a person, devoid of living with loveable
relations, is like the surface of a tank full of
water, having no bank.

524 sppSsTH SHOO UL Qarepsd

GlFevel & Tar
OQuppsasrH Quibm e,
If a person is ever encircled with relations, then
his life gets the outcome of having much riches.
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Qer®Pssgy WearQerg wrHprh TEESW
sOPSSTH FHHU UG,
If ane offers the things wanted by his relation,

and utters sweet words to them. then, he will be
encircled with very many relations,

Qu@aQaracwrar Guewrar Geagefl waaflar
DEHEGMLUTT LIRS S,

[f a person is ever magnanimous in doing charity,
and is also free from anger, then, no other
persons have such encircled relations as that

person.

FHEDE GFMT GOTHIIITER WTESELD
werew s prists  yer.

Those crows ever partake their food amaong
themselves. Similarly, those persons, who
possess such 8 magnanimity, get the benefit of
wealth through such relations.

QurgGrrssmar Cupser afowsur Gpréd
T FOprs&  eumheurs LI,

A King, instead of treating those surrounding
persans gererally, must pay respect as per
their qualifications. [f he ever behaves in like
manner, many relations will surround the King
and live with him,
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529 swrr®$ SHHPFSTI &HDH DOFTELS

530

srgay  Werp @b,

gins L»n—\g

Giviag to some cause, a relation of a person has
left him. Later on that cause for his laaving
that person has gone sway.
returns sgain to that person,

And the relation

s apuldisg sTgawgBer aupgrevar Caups
aflewps8ns Osarafs Osmrered,

If & person has left the king, he has returned to
theKing. Then, the King must help him and

satisfy his desire. Later on the King must dis-
criminate that person and treat him as a relation

34, Quadssatan

AVOIDING THAT FORGET FULNESS
CAUSED BY EXTREME HAPPINESS

531 @Quis OQugelliln ©5Cs5 8nis

ojums wHHPFAIH Geriey.

One's uncontrollable anger, yields to one extreme
evil, Worse than that, is the ill-effect caused
by one’s feeling of extreme happiness.
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Quréeriiys Qardgd ysoyp wiademer
Be&s  BriysQsmer g,

That poverty happening to one every day, will
spoil one’s wis-dom totally. Similarly, that
forget fulness caused by one’s happy feeling,
wholly destroys one’s fame.

Quirésriiumiré Dawe USpL WHWES

Osuurgy QGurisgr giemia).

Those mentally tired feel forget-fulness. And
that forgetfulness makes them tolive a life of
infame. Not only the moralists uphold it but
also those learned authors have upheid that.
YFF P WTTE SFeullcema wTEG
QurEsFTl gL wris® BTG

Even though one possesses a well fortified fort,
it is useless to him, if he feels fear in his mind.
Similarly, even if a Perscn has much, good
caomfort, yet, if he remains forgetting by his
hlissful feeling, those comforts are useless to

that Person.

WpETE DG HTAUT SupsPuwmer  paridentd
Yergnr Mom&  eAGL.

if a person ever remains forgetting without
knowing the forth-coming impediments, by his
blissful feeling, then, when those impediments,
happen to him, he will feel sarry for his state.
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536 @ussraw wrinrl® Guearpd  ASSTL

537

538

538

amed  ardgQeauriiear S,

One should have that unforgettable quality, at
all times, with regard to all others. If he
possesses such a conduct, there is nothing
better than his having that conduct.

GAwQasr prars daoew@urs Frars

s@wadwrm Curpmllé Qeulsr.

Possessing unforgettable quality. if one thinks
and does any 'deed, then, there is nothing
difficult for him to perform,

yapsgsma Curphls Qewabaan@ey Gedwm
Sapierids Qawewy o,

Those deeds praised by men of wisdom should
be done by one. On the other hand, if that one
ever remains without doing them by forgetting
himself, he will derive no benefit through out his
forthcoming seven births,

@epsfdpn Qe rer wyerens &TESL
wEpsFulewr  eninggimith Guirip g,

If one remains forgetting, caused by his extreme
happiness, one must think about the destruction
meted out by such persons that have given room
to forgetting caused by extreme happiness,
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el Gswg Owolgwsr wossT
syeraflw  gerars Gl afleir,

If one remains unforgettabla, and is able to think
over his desired things, certainly he can get
those things.

39. 6)emG&HAGTW
THE SCEPTRE OF A KING

pibgsanr Gawrim Seaopydli SwriwTl @b
Carisgosy woGs wpom.

One must discern with the crime committed by
a Person. He should not show leniency or pity
to that Person, but should uphoid nutrality.
Later on he (one) must deliver judgment.

arGarmé® e pwOSEMWT  LOGTGT UG
BsrQarmas ewmupm G-

Those lives of tha waorld ever expect rain from
the sky. Similarly those subjects (citizens)
ever expect even-handed justice from the

sceptre of a King.

opseni GIHEG wpsHHEG wTHUTL
Barps weraracr Game.

That a sceptre of a King, stands for his
delivering even-handed justice. So, it is the
source of Holy Vedss, ever recitedby the
Brahmins.
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Gus8@s GsnGarss wrHew werer
oSG BHG YIE.

If a King treats his subjects affectionately, and
rules tham, then, his subjects bow at his feet

with respect. And all lives of the world live so

@Quevyefls GCarGamds werarey ermL.L
Quuwab efemeryers COSTHS.

If a King ever upholds true justice and rules his
country, then, seassona! rainfall and large
production go together towards prosperity large.

Gaueveryy Oeuer sl SHeug  LDGI & GuGH
Carevgrem Garim Gsafler,

That a King's successful throwing of his lance
(or spear), against his enemy, never stends for
victary. But delivering of even-handed justice
alone yields victory to him. If his sceptre tiits
nat away from justice, then, it is a true sceptre

@ paTs@Ghd s G@ibweT  eaiener

W pETEGL  wpillrd  Geuler

A King is the saviour of the world. His delivering
of impartial justice, then, saves the king.

aavusssT Geragr pepQedium  weireTeer

DaTLSSETH DT 3ar  Q&@ub,

If his subjects find it hard to meet him and if he
never delivers even - handed justice, then that
King will seek his own infame and destrusion.
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Guyps F14Csrbds GHpm  FgH®
ety Coupser 6 pmyfey.

That a King saves his subjects from others’
torture, and also punishes those miscreants,
then, they are not crimes committed by him,
but his duty only.

Qareaoldp QaTguras CasblsTms sh uImIg.D
semersL. L SQarm®  Cpit.

That a King’s delivering of desth - sentence to
those relentless criminals, is similar to the
process of weeding the land by the ploughmen,

to save the crops yielding production.

53. 8)&iPpnGeHaaraw

TYRANNY
Gsraa@uoQasrdn LrlndsTyCs
won s Guo H & ever

Laama GFu@sTweh Cupg.

If a King ever upholds to torment his subjects
and to do deeds leading to injustice, then, he is
worse than a murderer, who upholds murdering.

QaQor® K pr alPOla6T 1 5 BUT §YiEl
GasrQer® Haror &lTey.

If a king, who halds his sceptre, ever demands
wealth from his subjects unjustly, then his
holding of sceptre is equal to the spear held by
a robber, who threatens the psassers<by and
robs them of their (passeds-by) wealth.
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553 prQumm sTY. popGsdwur  werare

554

555

556

arr@urm  BT@  Q&@b.

If a King fails to eliminate crimes happening in

his rule every day, then, he will lose his kingdom
everyday.

awr G4y QurEEfpsgh Csrdlarysd
Gprg Osdy s,

If a King never consults his ministers, but goes
on ruling his country as a tyrant, then, that

king will lose his wealth and subjects at the
same time.

AW HUL. L THpT SWSEET @l rarGn

Qedusmss CsHUisGL LML,

If the subjects sre unable to bear his tyranny,
and shed tears, then, those tears &are weapons
to wear and tear away his wealth.

weTeTidE ware) & QemGaTaranw wdSerGper
oarerTeuT  werewid  @amer
The sceptre alone yields to a King much fame

for his justice. If that sceptre ever tilts away
from justice then that king will loss his fame,
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557 gefderan eGrassn GOsopnHCn Cwss

arefuicrents  eurap pudiS&.

If there is no shower of rain, then, how much is
the misery happening to the world. Similarly, if
the subjects under a King‘s rule lack his love, it
gives them more misery than anything else.

558 @erewwud afldrarT GeoL.@w P nGEFLLT

559

560

wereareucr C&mHELLI  LIgE,
To those happening to live under the misrule of a

Tyrant, their possessing of wealth is more
miserable than those poor persons' state.

e pB&HTig.  LDGHTGT 6T Qaund gy pGsTiy..
QureeTg eumerh  GLwie.

if a King’s misrule, becomes injustice, sessonal
rainfall will fail and clouds also will lack to fall 8s

rain.

QUG (&G aT I @ sTSGamd  EreTL pULT
srower arer GQarefer.

If a King never saves his subjects in a fawful
way, then, those cows will fail to give milk and
the Brahmins fail to recite vedas or forget to

recite vedas
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NEVER DOING SUCH DEEDS THAT
ARE FEARFUL

561 sssTHE pTHS sSoOWEQFRQT QUGS ST
Qarssrs Qarping OCaups.

if a person has committed a crime, the King
should discriminate that crime committed by
that person. The King must give that person
such a punishment, that the person should not
commit that crime again.

562 syGsréf Guan Qads QBYSTES

Basmeny  Gevesw(® Leurd.

A Person (a King) should threaten a criminal that
he would punish him (the criminal) sternly. But
he must give the criminal only a light punishment

If that person (a King) acts so, then, his wealth
won'‘t leave him.

583 Quumuis OFiidsTeps Qumlstew ermud
Qerragearps Qurdemvs Q&@ED,
if a King evar behaves in a fearful and tyrannical

manner, with his subjects, then, that King will
certainly meet his destruction.
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5684 @Qapsyu Gaarpymrss daarmréQerd Gaps

885

566

887

@imps®s Qurdmws GQa@iub,

if a king ever gets much abuse from his subjects,
for his stern rules, and thus becomes the cause
for their insults, then, he will lose his longivity
and die quickly.

YGesasaed Warerm wpadsrer GQL@GECFMaD
Buerdisedr L erar Sl 5 5.

A person is not easily accessible to others, or
even if he is accessible, he has stern countenance

Such a King’s weaith will become useless, just
like the wealth guarded by ghost is useless,

s Asrawer saraie earrel  Qer@esolswar
Byars wrmls G&@ub.
If a person ever utters hardwords and has no

sympathy, then, his wealth wiil not last long,
but will be destroyed at the same tims.

sHQurfys msdsss saviepn Causs
ar@eppeswr GsuisE o

If & King ever ugholds to utter hardwords and
offers stern punishment in an unlimited way,

then, they will wear and tear his strength
intended for subduing his enemy.
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Qergsrpn) QueawerTs Goapser Hears s mms
ein Pnes Hw.

Without consulting his wise advisers, but solely
depending upon his anger, a King spurns at

others, Then, his wealth will wear away in
course of time.

Qemups Curp@n SepQeiwur Caipser
Qupaupg Qairg Ga@Lb.

Without fortifying his defence, & king goes to
encircle his enemy at the out-break of a war.

Then he will fear to meet the enemy. He will
quickly meet his end, for want of defence.

sril 199 s@n s@EGsT @ gedw
oo Hasgs Quresm,

If a tyrant ever has illiterates as his advisers
then, those ill-advisers are borne reluctantly
by the earth. They are a burden to sarth also.

38. sanCGaursL L

SYMPATHY (or) FELLOW FEELING

samGeum . Qe gym stAQUEEs  sThenaE

W GETEH LOUNT  gm)) 6T .6y RIEVCH

This werld owes its existence to the sympathy
or fellow-feeling shed by peaple to one another.
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sawGenrni g Farar gadu  wdHar

e Al Gumren m,

Becasuse of that sympathetic behaviour of the
people, the world exists. If there is no sympathy
amang the people, they are only burden to the
world.

ueyQenreirarrd  wri.h  HovwlearGmH
& 6%t o) Gwor Gt &or 17 1

sanGarmi L. 10owrs Sy,

That music lacking symphony s useless.
Similarly, if the eyes of a person lacks sympathy
they are useless.

2 arGumer p&gQseush Qeuiy weralewT

sanGeurml fovTg  Se,

Of what use to one’s having eyes, if they lack
sympathy or feliow-fesling? Even though they
appear merely good eyes, they are useless really

savewllm  senflewn  aanCamrii. wiHHCoH
LyerGe st gewr L L@uD.
One’s having sympathy is truly an ornament to

his eyes. If he has no syrpathy, they (eyses) are
considered as wounds only.
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576 wewBewrr Yowis LwrdHeerwi e Cenr

8§77

378

yewhgsar QewTi_T  seurr,

Even- though one possesses eyes, if ona lacks
sympathy, then, that one is equal to a tree
growing on land having much sand,

samGamrmi L (fldvewai sedrenflavii & 6w amy 6o wimri

sanCeammi L Beareniony ey,

Those lacking sympathy, though they have true
eyes, yet sre to beregarded as devoid of true
eyes, if they possess true eyes they will never
lack sympathy.

FBLES PdswTwdH sHTCarTL  OWTIE
A person never disregards his duty. He does

well. He upholds sympsthy. To such a capsable
perscen this world belongs really,

S79 enssThmid ver e s e gy hacr GemrTiyL

Q‘J"Qlﬁﬁﬂ,ﬂbgwb usnBu  gepe,

A Person ever upholds sympathy with those who
have the conduct of tormenting him. That
person bears their ills. Then that person's
conduct must be appraciated as the best quality.
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QUUSSTITE  BEHEET LAl FUSSEE
srefsl  Ceaem® e,

A man of civility has much sympathy. He sees
that a person is pouring poison ina& cup. That
person offers the cup to that man of civility,
That person requests him to drink it, That man
of sympathy thinks never to refuse his request,
He receives the cup, drinks the contents and

upholds patience.

39. @umaLed
ESPIONAGE

RHOH  POTETHTD BT e euidy s (B 5
Q& H@DErs (DITETAUGT — HGIT.

A King must regard a spy and those famous
books dealing with morality as his own two eyes.

TawTisg QuaanT Blepumes  QUEHEHTE Db

avwf e Capsear Gprile.

A King should learn such of those happenings
that are likely to occur with respsct to all
others through spies. He (the King) should learn
them fully and speedily. It is also his duty.

poplertr Qerrpmhll GLT@GELAwm e e aus
Qarpps GQaroré®ps Bl
If a King fails to get secret news through spies

and to know the incidents hsppening by dis-
crimination, then, there is no way far that King

Lo score success.
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Aevew Qerauri Serempb CouatrLmgsr Qe prm

Fs@eruenge{ rgTwer QT mnm.

The duty of a spy is to discriminate such of
those persons as, the King's relations, servants
of the state, enemy of that King and others.

LT BOUTH F@ueerFT ST ein(®

wargyamn wawbs GQuwr by,

A spy should wear a garb free from others'
doubt., He should never care others even if
they doubt him. He should never revesl that

known secrets. Such a person s fit to he
called as a spy.

SIpseTi LUgags grh WnssTrTUL
GgarQeiges Gerialew QsmhHor.

A true spy should wear the dress of & renounced
sage. He should discern with those secret
places. He should nrever reveal that secrets,

evenif heis caught by the enemy and is subjected
to intense torments.

wapssames Gsl sap pr& wpssoma

ewmilir gewds  Lumbay,

A true spy should be capable enough to learn
secrets, through reliable sources from others,

He must discriminste those secrets already
learnt by him dispessionately.



588

588

5380

151

RDOproPS sis5 Qurgeery wHmGLT
Qurpderr Qarpplé Gamrerd,

A person should discriminate the news got by
him through spy. He should compare it with
the news got by him through an another spy. If
both are identical, then, he must find out the
truth thus.

OO DTH Qe T  WITEHTE QYL GHeLpau i
Qerp@prés Gspl L@LWLD.

A person should send three spies in succession,
to get a particular news. But a spy should not
know the activity of other two spies. That
person after getting the news from the separate
versions of those spies, must caompare each and
every ane of them with the other. If they are
identical, then, that person should regerd it 8s
true.

fpiufu Qurphars.. Qeuwups Gsduls
ypLULRSEST ITE WD,

A King should never honour the spy publicly. If
he ever acts in that manner, that King will

reveal his secrets to others,
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60. 24,4 aL W

SEDULITY (or) DELIGENCE (or) ZEAL

591

382

583

584

e Greardiu@a &HMSswd Sowr
G geoLwlyr whHy.

A Person is said to be a real possessor, if he

has deligence (zeal). If he lscks deligence, aven

if he possesses other aspects, he should not be
considered as a real possessaor.

2. 6temr  pe@L_em WL el QLT (hEHe 60 LD
Rowrg B8 0@,

That zesal in one’'s mind, is a real! possession of
one, But the possession of wealth by ane will
never be permanent, but it will leave one.

Sss Dpp0sQindr paerTar més
QwrmauFshs oESge0. Wi,

{f one has permanent zeal or deligence, even if

he has lost wealth, never that one cansiders it
as a loss and never he feels miserable.

85 wgiderms Qedgy wesFaiam
QLSS  (PERL_IWIT  genip.

If & person has never lacking zeal, then, that

wealth itself will enquire after his place (abode)
and will seek him.
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Qeudrers gevarw wLEABHLL.  OT5ST LD
26aTd  SwmeTw GWiie,

The stem of a water flower, aver stands to the
water-level. Similarly, the fame of those
persons exists to the level of their having
deligence (zeal)

o arerey Q@OQT (PWaETET o /D 0 il
saraflgup  seaTarTanid biss.

One must ever aspire after fams. Even though
destiny works against him, one should not get
rid off that thought from one‘s mind - that
thought of aspiring aftar fame.

Pamsai s Qgravam @rlamri Lyen Wbt m
ul @our  @earms seflm.

Even if an elephant has arrow - pusaébody, and
wounded badly yet it never loses its zeal, but
it establishes its reputation. Similarly, those
deligent persons, even if they face destruction
to thier reputation, yet they never lose their
deligence but establish their fame (reputation)

o arer eorsw Qriisr GRNESS
werefl  Queraes CFBFS.

Those persons, ever lacking deligence, never
have that reputation got by performing charity
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uflwg  Simlariie. smulgyb wTeer
Qaugpe.d  Yelgms @ e,

Though an elephant has a big body., and has
strong tusks, yet it lacks deligence. So it
fears to face the tiger that has much deligence.

2 QTG D Garar Qagsmanud Saoomi
wrwsés errsCu  Cargy.

If one has much deligence, then, it forms one’s
own strength. Those lacking deligence (zeal)
are equal to trees only. They differ from the
trees only in appearance otherwise they have
no difference.

61. wlpuWaraw
AVOIDING LAZINESS

G Quergym @earmpm olerds i Huie gy
wr@r  wrihs  GS@HD,

One belongs to a brilliant, high family that is
ever brilliant as an evar burning light. If that
one resorts to laziness, that lazy, smoky layers
will make dim that light of his high family and
finally will put out.

wymw wgwr Qarepsd Gyaows
Guwrs Caawd Ui,

If 8 person ever wishes to increase the fame of
his family, he must be ever busy in getting rid
off his laziness.
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wywyd QeranGLrywed Gums Upnss
Gy uh saTel® P5S-

If an ignorant person ever upholds Laziness, and
behaves idly, then that family in which he is born
will perish, even before he mests his end.

GULYFSE GHHD QUGBS Loy bl
WDTETL. QEsDHD @atsE.

If a person is deeply immersed in laziness, and
remains without trying busily, then, that
reputation of his family is destroyed. Many
crimes are committed by that person in that
family.

QBT wpal wygul eTTETGE
RQE@bgri &TWE ST,

Such of four traits as, doing slowly what is to
be done speedily, laziness, (forgetfulness and
deep sleep - are like four boats, rowed by ill-
natured persons to meet their destruction.

LI 19 1) G L U T 7T LDHDDLESE 56T DL W& LT IF
wragguw  Qarws  whg.
Even if a lazy person gets the relationship of a

King, who holds his sway over the whole world,
that lazy person, rarsly gets much benefit.
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@uufp Qsaescs@ern GsLlui wyydss
L. @esHL  weurd,
If e person ever desires laziness and remains

avoiding tirelass efforts, then, that person has
the right to hear the admonition from others,

L GUwss . Lm&DHoer GQermerermid

sy@w 4GS i@,

If a person belonging to an high family, ever gives
room to laziness, then. his laziness makes him a
slave to his enemy,

GUuTaTmL  udtass GHp  Guargeusr

by wrdraw  wrHns G,

That idleness enslaves a person, If he gets rid
off it, then, his efforts will eleminate, those
crimes that have happened not only to him bhut
also in maintaining that family by him.

owgufevr  wereray Cerdigy oy

WIS 5 &7 6hr
Drow G gaer Quom e s,
A King who has no idleness, can get the whole

world that had been measured by god by means
of His Foot,
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62. garafar WAL MW
TIRELESS EFFORT

B11 g@mow yoL.s0s6n gyeruTmn Gaar@
Qum@pe puHF  HHLb.
One should never lose one’s heart, by thinking
oneself, thet it is impossible to perform a duty.
On the other hand, if one trigs his best, then,
he can get such a reputation that he can do it
and finish it well

612 adwarssar mswGa,. Gurdud o wsgsn
Bipsrip Prpser HVG.
If a person leavas a work incomplete, then, the

world never upholds him  So, one should not do
a work in an incomplete way, one must avoid it.

613 srerrawon Qudrals smsmuwasl. LmaDHGD
Caerramenw Gusrayes OFGSS.

That to render help to others, by msans of
tireless efforts of one, can be found implicitly in

one’s high character.

PR )
814 sTarTesieniD uﬂ@bsvrrg;rr@iii" Qauarr@wenty GUpms

ourorramere Gurad  @H@HLb.

if a maﬁaving tirejess efforts, ever helps the
DF%EQ?!’:;SA then, it is equal to that ever-fearing
cavared, the enrlch s effort of taking a sword in
her hand and accamplishing nething in the front.
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@erun  leypurer  clearalaparer perGseft
SIFTUG G- SSNeTDI5  STe.

A person never desires happiness and pleasure,
But he upholds tireless effort to mitigate the
sufferings of his relations. Then that Personis

really a pillar, bearing the weight of that palace
of living.

QpunHs Hoalmer wrdg pupdaremw
Werewn LGSS5H M@,

One’s Tireless effort incresses one‘s wealth
One‘s idleness leads one to poverty.

wigyermer  wrepsy. Quert  wiguierer

mresert  Lrweged  armar,

That goddess of poverty is black in colour.
Ever she resides in an idleman’s house. That
goddess of wealth ever resides, in that tireless
effort of a busy person

Qurddisrene wrid@w wfussr e s
srearaieer  Weremw L,

That fruit-yielding destiny if a persaon lacks,

then, it is not a crime. [fone remains without

knowing what is te be known by tireless effort
then his effortlessness alone is to be blamed
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Qguewggr ermar Ogeafigy punHS Geir
Quiiums sd Hell @b,
Even though one fails to complete a work, begun

already, because of destiny, yet, he will gt that
outcome surely equal to his tireless effarts.

sarevipy (pUILGEE  STewU  avaeisr s
STipT g/@g’)@ LT,

If a person avoids mental tediousness and,
upholds tireless efforts, inarder to do a work
truly he will finish it. Such a person will surely
defeat that ll-destiny that hampsrs him to do
that work.

63. Bhésan odusaw

NEVER LOSING NERVE WHILE FACING

621

UNENDING MISERY

BD@saaEs WBEST OGS &GO

w@RS ST SSQSTIL B,

When miseries happen, one should not lose one’s
mind. But one should fee! happy. For., there
is no way to oppose those miseries other than
one's feeling happy.
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Qeverers gmerw el@ens whlajenL_wim
@G5S a@arers  GQa@b,
Even if sorrows come lika flood water, that a

wise person should calmily think about their

agpects in his mind, If he thinks so, those
sorrows will leave him,

@Qeweuds Q@bwu UL fA@bamus

@ern uL_Tey Soeurt,

If 8 person never feels sorry, when sorrows has

- happened to him, then, he makes those sorraws

themselves to feel miserable.

LS suT QUONTL USLeTarT gyHD
d@ss aflcriuur Gei_ga.

Just like a bullock faces impediments on its way,
and patiently crossss them by its tireless effort
(similarly) a person should never eare thoss

miseries in his mind, but uphold efforts. If s0,
those miseries themselves will feel misery.

GSH  wdgy  whdar aupHp
ADPEs  al@ésL L@,

Even if sorrows come successivelv g person
should naver lose his mind. If he acts lke that
those sorrows will themselvas fael sorrrowful,
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HpCnQuwear powh uGuUBar GuHBner
Combys Cmppr  gHeurd.

Those who never know how to safeguerd the

* wealth when they have got it, never they feel

miserable even if thay lose that wealth.

Qass wLbl@oeous Qadrn sWEESEMSS
waswrprd GQamererT s GLod.

Those sages know that human body is subjected
to misery. So they remain unrutfled and calm,
when they have to face misery.

@arud  elevpur  ad@werd  wu@UETLIT G

mer (pm s elever.

It is natural for a person having that human body

which never feels happy during happy time, but feels
miserable during sorrowful time. So, a sage of dis-
crimination thinks and never feels miserable.’

629 Qeaugg ofledrun  alewpwir e DG S G

et WS e

If a person never likes to enjoy happiness during
his happy time, then, he never feels miserable
during his miserable stata. |t is natural for the
human body. So thinks a sage and upholds
sarenity,
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630 @erarmens Wit QuewsOsTef TG b 56T

6531

632

Qarmeresrmi  efenipujes & miiLy.

If a person, facing misery, ever regards it
(misery) as a pleasure, then, he can get such a
reputation that even his enemies may like him
and may adora him.

64. masafws
SYSTEMS OF POLITICS

D)MW § &
MINISTRY

s@aluys  aTaees OFdmsyey Gedy
wreleearu OTEETL. SRS .

A person who finds out suitable implements,
adequate time and the proper way to perform a

duty &s well as his duty to be done by him, is
said to be a true minister.

USSR  GUSTSSV SHDMG  eTeredeesGuiT
QLGS GT LT HELOG &,

A true minister should possess such five asspects
as, fearlessness, high birth, protecting the
subjects, much learning and tireless efforts.



633

634

635

636

163

dfgseud Guenlid Qamergyd 1ABSmiL
QuUImSSEID aWHR Sade,

A trus minister should sow discards among his
snemies and their assistants. He should protect

his faithful servants. He should bring to his fald
those who have left him for certain reason.

QsNsens Gsipgy Oswgy QurGsoWTE
Qerawaih AWIV SMLLFF.
A true minister must select what is necessary

to do. He must make it a success. He must
have that discriminating quality. He must advise

his king certainly.

opar i sranp@wss QsToreres @Hrer s
Boerfigrer Cpié®s giwem.
A true minister must know virtue. He must

have wisdom, He must utcer farsighted words
He must be able enough to perform deeds.

w@g,}&.u HCr (Pe_wrid S8 mLLID

wreyer pereflh  Lamal,

Possessing natural end book-learned wisdom 8s
well as discrimination, if 8 minister acts, sre
there any conspiracies standing befare him to
hamper him?
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Qeupms wWhsEs SOLSH PNGS:
Bupws whis GFwe.

Even though a minister is able enough to perform
his duty as per his book-learned wisdom, yet, he
should understand the nature of the world. Then
alone he should do his duty according to it
(nature of the world)

gPQsrar phlur Qereflley wms
wenipulw S ST Fap  &L6T,

A King is tacking to utter wise words. He is also
lacking in natural wis-dom, Even then, a minister
should advise him to act virtuously. It is the
duty of a minister also.

upQsarem wFSMIH ussSH GLaiGam
Qrapugy Gamy  wmib.

That seventy crores of enemies fighting against
a King are far better to him tham a minister,

who remains with that King, but secretly plots
against him (king)

wpopuL_§ Gpigs wyadaGa Qe
Bodur gyorey seut,

That a well discerning capacity alone is not
sufficient. to & minister. He must have, in
addition to that, practical ability'to do.that deeds.
If a minister ever lacks them, he will do
incomplete deeds only.
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63. 6)&rl QETAMWD
SPEECH (or) ORATION

prsew Oeray pRSILILD  LfBHULD
WITpR S  HIGTAT ST LG 1.

If a person is fluent in his speech, then, that
ability is @ wealth to him. No other wealth is
equal to it. Moreover, it is better than any
other wealth also.

Gsaepm  GaB bSETTY ABSNTH
sT&C8smibus Qeradeara. Cemiay.

One's wise speech vields wealth to one. But
one’s bad speech yields much harm to one. So,
one must be on his guard, while delivering a
speech.

Qe mits Oefs@h smswariis GEerThb
Gauryu Gurfaugres GFTa.

One’s speech should spell-bound the audience.
Even if others are unable tohear his speech, yet,
they too, should wish to hear it.

Sperdsg Geromys Qsromm W D@y Lh
Qurmes wpalgren &,

if one wants to speak, he should discern with
the time and place, and utter according to the
surrounding persons’ views, It is only by a fair
speech one can defend justice and can get his
desired things also.
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Qerogys Qerdmeals IPACsTi@Qsr wibsTamme
Qe gcsQer  larens  wPBS.

One should deliver such a speech that others
wdn’t object it, Moreover, one must think well
before he begins to deliver his speech.

646 Gaussres Qerddy YpiQernh LwLaGsTL 6

647

548

wr@uisr  wreppri  Gamer,

When one utters a speech, it should be delivered
by one in such a way that others should acclaim
and accept it. Besides, one should learn the
outcome only from others’ speech. That is the
aim of a person’s delivering a flawless speach.

Qerevdadmedr Gsmialey GrEHEFT GTCUITGT
s Gloydvve wriirsg whH.

if a person is able enough to deliver a flawless
speech, it is acclaimed by others. If he
possesses sufficient courage to express his
views forcefully, then, nobody will find fault in
his speech and try to defeat him.

deoriss QariflatGs g eyre AriSals
Oereb gy auewerils Gumler.

if 8 person sums up his speach in an orderly
manner and delivers his speech in a sweet way,
then, the people of the world themsslves will
hasten to him and act at his bidding.
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849 vewQerdwsd asrepmyeat wearmLT FHMD
Rowlsrow Copopr e,

Only those who are unable to express such
waords that are free from crime, resort to
express such words that are meaningless, to the
worry of onlookers.

650 Qewespse BTOT  LOTEGILIT asrf_r)/_r)
gy ofl& sewrr ST,

Even-though some persons are well-versed in
learning, yet they fail to express their views to
others in detail. Such Persons sre equal to a
bunch of beautiful flowers, devoid of sweet
fragrance.

66. aPa)ars HTIHH D
PURITY IN ACTION

651 goarse WTESESF SeHe.b e BLD
Qauamguw Qavewrs S
A person possessing the help of an another one,
yields wealth to that one. Besides, if that person
possesses, purity in action, he can get all sorts
" of benefits, through that purity in action.

652 aary Qurgeyss Guaw@o ysGpr®
s Lwer eiemar.
A minister should avoid to commit such af those

deeds that yield no fame or benetit at all times,
either to him or to his king.
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P50 Guan® Gurelwrp@ey Osueaiamar
wreyg Oergy e,

(f one ever likes to come forward and get fame,

let him shun such. deed that is detrimental to
his reputation.

@ess. wggy Hallaups OCeFdwri
BOS&SHD STLEH weurt.

Those who are devoid of confusion, possasses
clear wis-dom. Even though they are immersed
in a deep sorrowful state, yet, they naver

resort to do mean deed in order to drive away
their sorrow.

an@per draga Gelwmns QeuwieurGerer
whmerer GEdumenn BT,

One should never do such an ill-deed that will
lead him later, to his mortificetion. Even if one
has committed ill, for the first time, that one
should never resort to do it again.

mer pror  usTawur  ermullenes QFLwps
srarGori LPEGL  efeer,

Evenif a person has to see the starvation of his
own mother, yet, that person must never
resort to do such of those deeds that are
hated by men having all wisdom (seers).
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ufvmas Qsubu wrsssSn sTaComi
siflpr Grla somw.

Those great sages neither bear those worst of
crimes, nor wish to get much wealth, But they
prefer adversity rather than those afore said
crimes to be done by them.

&@5s supQsTrri QEUgTis smasT
QwypsTeyd dop s5GO.

If a Person ever resorts to do such of those
deeds that are shunned by wise men, even though
he successfully performs that deed, yet, he only
will get misery as its result.

opsQarar. Qauewr wplGur  Wiplidgyb
OpuwseE pHUT Q6.

That wealth got by a person, bytormenting the
other, yields to him worry and leaves him.
Though that wealth got out of wise & righteous
ways, will leave one, yet, that {weslth wiil yield
him benefit through any other means-way.

ewgsrThH Qurpa@eiGs wLITESD LFLL
swsgenht QuUSTE whHmy.

if a person wishes to safegusrd that wealth,
acquired by performing ill-ways, then, his effort
is equal to a man's storing water, in a pot,
made of wetclay.
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67. afemardSLub
WILL-POWER

deverg Gl Qudr QgTmadr warsSL
wpeopw Geaeerd Gn.

What is called will-power is one’‘s inclination to
perform a deed. One’s strength of mind is wiil
power. But other aspects are not prominent,
but they are placed behind will-power,

st dpryr @ppl QesmevsTenn  ulesed ety

arrQpeary  grigser  Gsmer,

Obstacles may happen while doing a work, But
one should think it before its happening and try
to do that work. if it happens, inspite of his
efforts to prevent it, one should not lose heart.

Those two aspects formin one's will-Power or
strength of mind.

s dbsr s Qelisss srawaw
en_s0&TL &
@earmm  efapwp  HHib.

What is celled manliness, is, one’'s tireless
etforts in doing a work from its beginning to its
end. In the mean time, if one withdraws himself

from working and leaving it incomplete, then, he
will get never ending misery.
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Qeragysew wrisg Oueflu eMweanrey
Qerevelw eucswenrey GFuwab,

It is very easy to say about one’s finishing a
work. Butitis very difficult for one to act

according to the suggestion given.

SApwG e clearsGid  Garpsers
@ Qo wererss L.

Those persons, who heve performed their deeds,
by their will-power, get fame, and their fame
also reaches their King. So every one praises
their King. So every one praises their will-Power
and fame.

sretmaniiy  Qaamenflurs  Qsiige Geoayesiwr
Sereniis  FrEL Qu gllair,
Those persons, who think well to perform a deed

if they possess sufficient will-Power, then, they
will perform it (deed). Such Persons get the

desired result.

o maysan QL erenmants Godr® @ QUGS &
seamrenl wererm (BOL-SI.

Those big cars, running on four wheels, are
borne by a tiny nail, put in the axle. Similarly

those little persons, though are small in stature
yet possess will-power. Such persons the world

pOSS8SSes.
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668 samsTgy osaul dmeTds QTRST S

669

870

Grean s1955 QFwe,

That work begun after discerning with its

. aspects, should be performed by one speedily

without feeling mental tediousness.

gy poudayes Qeus geallanrna
feruh  LwEGD e,

Though a work gives misery at first and pleasant-
ness in the end, one must never lose his nerve;
but he must perform and finish that work
successfully, .by means of ane's will-Power only.
awwSSL L QuUSuS sawewid ofmerd B Lib
CaarL-mengy Geauewrl_m HaG.

Even though 8 person has very many forts and
safeguards, yet, if he ever lacks his will-power,

then, the world will never regard him as a man
of honour.

68. afemar 6)awd mes

SUCCESSFULLY PERFORMING A DEED

B71

GFs ey galdaws &g amiey
BTPERYL. LAGs Bl

The outcome of one’s discriminating a deed is

that firm decisien. But indecision and praocrasti-
nation lead to commit crime.
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FiGs graRé Oewupurew  STRSDHS
graerg Qo lamar.

That which is to be done slowly, after thinking it
should be done so; that which invites one's quick
attention must not be delayed by one. That is
one should do it quickly. ‘

@ aybaur Queard efmarserGp QuITHVTESTH
Qeagyuarii Gpré&lé OFwed.

That which are to be done by all possible ways,
should be done by one in a place. If one fails to
do so then, one must have that thought to
perform them (deeds) and do them in a suitable

place.

Movaruems QuerAgany. Qerés Bleneer wmi&m i
BOuésd Gures Csp.

Leaving a work incomplete as well as leaving an
enemy after partially defeating him-both are
harmful to one. Just like that fire partially put
out is harmful, that incomplete waork and that
partially subdued enemy yield more ill to one

than any other.

QuTHETEH  HTEWLD 6w arude_Qew mem L5 &)
Brey Qaareafs GFwd,

While beginning to do 8 work, one must clesrly
think and get such things ss, sufficient wealth,
proper instruments, suitable time, means to do
that work, as well as suitable place. Then alone
one should resume to do it.
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876 wyey Weryn ehHdwurh Osdigb

677

678

679

u@uUuED UTiSHE  OFwe,

While one begins to do a work, one must find
out, how to finish that work successfully. He
must know also those impediments happening. He
must avoid those impediments, He must clearly
discern with the outcome likely to be got, after
finishing that wark.

Qe mear Qeiourer QFwsrepen n weladameor
yerer fleur  gyerenmi  Q&TeTey,

Before beginning to do a work, one must consult
with 8 person who knows well the intricacies

and techniques of that work and then he should
begin to do it.

devswrwrer olwerwrsss GCsri. ewrenarSeler
WITEOGT WITe) WITESTITS &M,

One should catch an elephant running amack,
by means of an another elephant that has run
amock. Similarly, when one is performing a
work, at the same time he must utilise that
work and finish an another work slso.

BLLrisE poe Gswuddar ofearsss
Quriicmeny Quiriligd Gamerd,

Before satisfying ane’s friend, one should make

friends with a person quickly who is remaining
away from one‘'s enemy.
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sopPPur Garew@hs KRGS GopLudp
Qamereur Quilwmml  weslb g,

A minister of a small state, fore-sees the
invasion of his state by a strong state, finding
his weakness, he seeks the friendship of that
strong state. It is accepted only in a humble way

69. 818
MESSENGERSHIP

gryeLw wran GYUapsse GapsaiTd
UL 6oL GTSTLUUTE L,
A messenger of a King should possess wisdom,

love and high birth, according to his state. He
should possess such & conduct that is to be

praised by the King.

e uTrTUES QFT@aIGTaMw G ST &
Rarr) weLWTS LTI

Those three essential qualities of a messenger
are, wisdom ability to express discreet words
and love.

BT GOIOMOR 1T GS® Cavewrr (Heir
Qauar )  cliena yeorUUme LT,

If a messenger goes on his mission between

those kings accustomed to use war-like weapons
he must have book-learned wisdom and discrimi-

nating knowledge,
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684 gydaywm ewrgrdps sodulln  apermeT
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586

687

Qo wrer GFws alaerdd.

He who possesses such three aspects as natural
wisdom, good personality, and discriminating
education, is 8 right person to perform the
service of a messenger between kings.

Ograsteradls graurg B8 pasQeTae
BTy LwOUSTE  STS.

A messenger should inform all facts necessary
by summing up process. He should avoid
unnecessary detsils. He must talk with the
King in a sweet way. Then alone he wiil do good.

spyssar averrrar QFwsQsrTvald sTRS ST H
mis sHusThH ST

A messenger should know the intricacies of
messengership. He must face fearlessly the
anger of his enemy king. But he should express
the views of his king to him, in such a way that
they (words) are impressed into the enemy’s
mind. He should act according to the time.

sLarfisg  sTon §p8 ulardi
Qoemenfl wyeaglumear peva,

A messenger should clearly understand his duty.
He must know the suitable time to do his duty

successfully, He must think well, He must inform
the king about his missiogn.
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FTdienw gemarean genlojeL e wibeper e
auriien ey LILITGT  LIGTL].

A messenger must have pure mind and body.
He must have courage and resourcefulness to
face valiantly the enemy, whatever happens to
him. Those three aspects he should have.
A@wrHpw Capsid GayuLTar Q@i H Db
wTiGEm T WS WG,

A messenger should never utter any wrang
versions. He must inform the views of his king
to an another king correctly, Such a Person
aloneis a true messenger.

@Aus uvwidgy OwepsT Sen pau D

Gnd vwiusTh ST

Even if the messenger is likely to lose his life,
he must stick up to his king's version and must

inform them to the another King. !f so, it will
be beneficial to his king.

70. weraragd GCaihH RFAD&HD
LIVING WITH THE KING

gsur  sEsTS Sesmiemt Bumres
Ms@Bafsts Csiddsryd QUTiT,
Neither one goes away from fire, nor approaches

it very near to get warmth to prevent cold.
Simitarly 8 minister should hehave with those

war-like kings.
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werert  eflenpl  aflewpumenLo LDGHT GUT [T (T 65T

werelles TS E SO,

Those who depend upon a King, should never
desire what is desired by a king. [f so, they can
get lasting wealth by their behaviour.

Gurf,/j)gj) erfwemes Gurppd SO Ier
Copmysw wrise whg.

Thase ministers should never commit great
crimes. They should guard themselves. Failing
which if the King hears sbout their committing
that crime, it will be impossible to clear his
doubts for any one.

QralsQervarey Gsriss pm&y walsQsTeps
orarp Quiwur gsgal,

When a minister stays with tha King along with
great sages, that minister should not have
secret talks with another. Nor he should laugh
at the another after seeing him.

aliQurmes Curpri O Ti_griwh pl@uUT@EGemer
ol _serp (stla wewp,

When a King has secret conference with a
person. the minister should not overhear it
Nor he should follow the King and ask him about
that secret talks. But the minister should learn
it, if the King himself voluntarily says it to him.
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eoLudis srem &6E Gaumgudw
Cauewpu Gailud Gemae.

If & minister has to say something to the King,
he must know, the mood of the King the suitable
time to inform him. Even then, the minister
should only talk that which is not hated by the

king.

Qo uer Gerae ofemearuia  GaghesT e

Cs_9epies Qamevmr e,

Those depending on kings should inform such
matters that are useful to the king even before
getting order from him. But they should avoid
useless matters even if he asks them fo tell.

@everws  Aawrapen puw Querepri B
QaurafiGur QLmapsts UG,

A minister should never regard his king 8s
younger than he. Nor he shauld consider his
relationship with the Kking. But he must act
honoeurably with the king as per his status.

Qamertiul.GL. QuerQ paweanls  QemererTs
Qediummr

glardsHp  STLE W
Those possessing strong wisdam, devoid of con-

fusion, never consider themselves as accepted
by the King, and Never do that whihe is distaste-

ful to the king. tarbiaky
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700 uvepw OQwarssGSl uaruedw CEduym

701

702

Qaupsmsams GCs®  Smib.

A minister, taking sdvantage of his seniority
and past friendship, tands to commit deeds that

are unfit to his status. He, then, resorts to

folster that friendship right, then, his efforts
will lead him to much misery.

1. @MHovN s
PERCEPTION

spreawn Cpréhd @Ml eur  GlarEhesmerp
wrprbi @eawudE el

If a person is able snough to understand what
one thinks, by observing the facial expression of
that one only, then, that person is a jewel to the
world, encircled by never drying ocean.

QW ULTY S5GH5 FewnalTene s

Osiius@asr Qmius Gsmard,

if & person is able enough to understand what
one thinks, by observing the face and eyes of
thet one only, then, that person must be
considered as equal to god.
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©Audn GPuyewrt wTenr wmSeer
wrgy Qsr@sgm Osmare.

A person is able enough to understand what one
thinks, by observing one's facial expressing only,
then, that persan must be made healpful to one
even by offering what that person desires.

Ghs5% Hsprows Csrearaurlrr GL.emer
ymsBur  peserwgred  Gearmy.

A person knows what one thinks, by observing
one‘s face. Although that person is simtlar to
one in his possession of limbs, yet that person
difters from one by his (Person’s) wisdam.

eAuln @Aoyeeyr amd  ayoidey
Qereirerr LS ECeuT ST,

One has eyes. He sees others. Yet those
eyes fail to understand what a person thinks,
by means of perception. Of what use will it be
to consider those eyes as the most important
part of all other parts of the body?

HPs555 STLAL valmgGur Gerehen
sQS5SH HTLH @S,

An object placed next to a crystal is clearly
visible (transparent) to the eyes. Similarly, one‘s
face may understand a person what he thinks in

his mind.



707

182

QpsSHF  pEsGODES SIFGLT LIk
srdayp sreiups S

Even if a person likes‘or-dislikes a thing, one can
understand it by observing that person’s face

only. So, is there any wisdom better than that
face of one?

708 wslprs® Bphs wewy wsBGrréd

709

710

Yoo gewiaril  Qumer.

If a person is sble enough to understand by
perception, what one thinks in his mind, then, it
is sufficient for one to stand simply facing that
person only. Nar ane can inform that person by
means of any other ways.

vangenLow )i G seierem hiLE %65 ) 60 i@ 5 & ey ewsfleir
s el Quafler,

If one gets the friendship of a person capable to
know by perception, the difference in eye-
countenance, then, that person certainly under-
stands others’ friendship or inimical traits, by
perception,

piewaflu  Guearumr gerdguGame  &memymisTDH
sanamde Some Gn,

Those ministers, who boast of their keen wisdom
resort to know others® thoughts, by involving
their aye-organs, 8s g true measure of scale to
measure others’ thoughts, Nor are thesre any
organs to know other‘s mind, than eyes.
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2. oanun) s

FINDING OUT THE NATURE
OF THE ASSEMBLY

711 owawds sSroripgs Gerdgrs @sraaisr

712

713

714

Qprevgw s STwew wWar.

A minister should discern well with the nature
of the King's assembly, He should deliver his
speech after carefully wording it.

Qo Qslis pargawiss QFTdgys Qeravad
ool _Qsflss merew weur.

He should dis-cern with the nature of words to
be uttered by him. He should find out the mode
of the Assembly, before his delivering of spsach.
gwawPuri QerdwarCuwp Gsmeruead

Q& révadeir
amsufurt adwgTe W,

He who delivers his speach without finding out
the natural mood of the assembly, never knows
the aspects of words. He lacks discernible
learning.

gofwriaper Qermereflu TS Qv el wirr i @psir
uTdrEMms aanemn GETerd,

One should utter words of wisdom before the
Assembly of men of wisdom. One should keep
quiet as an ignorant man, in the midst of the
unlearned persons,
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paQpery wpperey sETCH LI GET
wis Harurd Qo).

A personis in the midst of wise sages. He
gxercises patience by hiw never talking words.
Then his modesty & patience will be helipful to
him,

g nh eloegeris $HGp elwere
Cupmewrieuri wperar Mupse.

If a person commits errors in his speech, while
he is speaking in the assembly of learnad sages,

then, it is similar to one’s failing in virtuous
quality.

sHplisTi Feel ferhEh SFL.DE
QerH@ph a6 wdaT r&Hs5H.

If a person delivers his speech in the presence of
wise and discriminating sages, then, that person

gains the outcome of studying in detail the books
of wisdom,

aawiear G wrighn OFTO®® TS
ur g8y afiQerds  SHm.

Knowing the meaning of words, if a person
spesks before the assembly, than, his speech is

like pouring water in the growing plants in
nurseries.
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yaaeayl. QuTésThgies QFTawns FoM@aL
awerg Gewd@sTagy e,

A wise person should express his views in a
convincing way into the assembly of sages. But
he should not utter words even by forgetting in
the midst of ignorants.

GEIsETSS @S i SDHOTD RIS S5
gowriwp Csrily Garere. ‘

If 8 wise man speaks before the assembly of
ignorants, then, his speech is like a person’s

pouring of nectar (erntsoste) in an unclean place.
Gorndmrdie,

13. Dmed 9)6H& MWD

FEARLESSLY FACING THE ASSEMBLY

721

722

uSWPEE eaewenoy  euriGergai  Q&maeler
Qoroswumlss ST weyrd,

Those who talk well, by summing up words won’t
express errars, while they talk.

SHOTGL- SHpT  QUeTUl@ed  &MHOTIELD
spm Qeewslerawgy eurd,

Qne expresses. what he has learnt in such a way
as to impress them into the minds of the hearers
So ona must be considered ss the most learned
of all other learned persons.
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umswsggs erar Greflu glu
TEULSS SEHFT SO,

In this world, there are ever so many persons
who are able encugh to fight valiantly against
their enamy in the battlefield. But only a few
are able enough to face fearlessly the audience
having the learned ones and deliver speech.

spprieer sHm OFwsbETedlsd STEISEDHD
Hésrmen Was Gamerd,

A learned person should express convincingly,
what he has learnt into the assembly of wisemen
However, he should get more wisdom from the

assembly of wise men than he has expressed to
them.

YHP erarudig sHE  uaIUEHFT
wrpps QEr@ssH QuUITEHBLE,

A minister should be well - acquainted with the
etymology of words. If so, he can answer boldly
those questions put by an alien ruler.

wr@QerrQLlr wuesame FawTiéE HrOWTGOL
DYITTTDU  WEHF LT EG.

Of what use it will be to 8 coward to hold a
sword? Similarly, if 8 person aver fails to get up
and talk well, before the assembly of wisemen,

is there any relation ship happening to him from
his learning?
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umswssHy Guiyms QurearuT aTeMWSS
BEHE LDAUGTSHM [TV,

A person fails to talk. He fears to face the
assembly having learned sages Then his
possessing of wisdom is equal to a cowardly

eunich, holding a sword, and accomplishing
nothing in the battiefield.

vowme spg vwdaly pawmayy
awerg OewEQsTaor ST

However learned, a person may be, if he is
unable to impress his views into the mind of
those wise persons in the assembly, then, his
having much learning is useless to the world.

sawr saulp soLQueru &DHDB5S
BAT  FEneULIEHE QNTIT.

Even though a Person has a wide, book-learning
wisdom, yat, he feels fear to face the assembly
of the wise men, and talk to them. Such a
person is worse than an illitarate one.

2. ar@gefiey BeawrQpr Qumlui  serar@s&és
spp Gewsdsiowr g,

A person may be lesrned. But he fails to
impress into the minds of the wise ones, his
views. Then, that persan, though he is living,
must be considered as equal to a dead one.
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4. ®4®
COUNTRY

serarT  el@TLEsS SESTGE STiHelaTE
Qeoumes Gsiaug BTE.

That place consisting of inexhaustible production
men of wisdom and wealth fres from crime is
said to be a true cauntry.

Qu@wur@werTpn Quil sasrd wEHaGsLim
arpHm elmereug pT@.

A place possesses very much material wealth.
It is desired by many people. It (place) shouid be
free from natural calamity. It should yield much

agricultural production. Such a place is a true
country,

Quren pQur@prE CueanpmsTnh prmd wenpeH
Ren pLQurming Csiag  s5TE.

Even if toreigners come in toto, for one resason
or another, that country should bear that burden
and should remit the taxes to its ruler. Such a
place is said to be a resl country.

amufy Gurardl Healyey Q& piensneh
Cepr Budeag »7E. '

A place, free from unpacified hungsr, incurable
dicesses, and foreign intervention as a fos, is
s8id to be a true country,
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LdGwed LTpReiiy ap umsid Cassmas G
Qsragpy Hiewg BTE.

That place, free from diverse associations,
differing in principle, internal enemies that make
conspiracies, and those murderous extremists,
is said to be a true country.

738 QGsuwrs Qs i ggib GBI GG DT

737

738

pTQL G BTG H D@

That placa, should be free from the ills of enemies
Even if it is aftected sdversely by enemies, it
should possess ceaseless fertihty. Such a place
is praised as the best of all other countries, by

those wise men.

Quua b wTlbs Loen@uid  @(HLGT QYLD
woargy BTLGDH GDUY.

That place should possess rainwater, under-
ground spring, a mountaein bordering to it, and 8
river flowing from that mountain. These are
the natural aspscts needed for that country.

Qemflarenn  Gaeaauid Heweradaris  Gioip
wenfQuery BTG HR6 eSS,

Those five aspects, 3as, free from sickness,
possessing wealth, much praduction, happy life
and good safety (defence) - make a country

beautiful. S0 say those sages.
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BTQLGTL FTLT UTSSR BTL0®
Bl wer5S®m  FT@.

Those wise men say that a best country should
have wealth got by exerting the least of man-
power, that country getting wealth oniy out of
much labour is not the best of all other countries

740 grsown Qaufus saveyd cwillarGmn

741

7472

Caupgamw oldwrs mrE.

Eventhough a country mey possess 8ll scrts of
facilities (comforts), and natural weslth, if its

ruler and the ruled (peop!e) go il together then
that country is useless only,

19. D5am

FORT (or) LINE OF DEFENCE

YOO vaiEE wremure oTERSSDH
Cumrmbm ueuidgw Qurer,

That fort (line of dsfsnce) is not only useful to
the invaders, but also useful to those defenceless

Lomrﬁf@ wegmy  weaw) el B H
&TH  (peOL_W GG,

A fort (line of defence) should have water as
clear as crystal, open space of land, and a
mountain, bordered by a dense and shady forest
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s wiasws BHawmw wgowlls T
arenweuy Oewrer QIMTEEG  Bired.

That line of defence (fort) should have sufficient
height, width, strength and it should be impreg-
nable to enemies. Those four aspects form a
good fort.

Roysrin Bulgs sm& wypuds
wyss il S

A fort should have a vast space internally and a
well-defended small place. It should be able to
destroy the deligence of the enemy.

Qararpasmindg QaTayLsmpd &TE wsSSTIH
AoxsGaellgr Br Sy,

A fort should have various food-stuffs and things
internally. It should be strong enough to defensive
operations. It should be invincible to the foe.

goard Qur@mes weLssT UL 5380
BO@T  (HELW e,

A fort should possess all essential things
necessary for its people. It should have valiant
soldiers far its defence, in case if war breaks out

whPly pHpT QsPss  wepUU@SLHD
DD sflw  SgenT,

A fort should have such strength that it should
not be captured either by siege or by direct
engegement of the enemy in battle, or by
demolition of the walls or by treachery.
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WwppTHY QOO wawgyn UHHTHH
uppurr  Geuder &,

A fort should have such strength that it should
be able enough to prevent the enamy from

besieging it. At the same time, it should make
its defenders to win success.

e 5SS Wwrpped Fmw  ddeareps s g
FQpuH  wrewT.  Sya.

A fort chould heve sucha might that the

defenders display their valour and might in
defeating the invaders.

aaaror 8E sTRwS seEweyd dearwrl
wWoaris ewflew grear,

Though a fort possesses all sorts of facilities
yet, if it lacks valiant soldiers(warriors) that fort
is useless.

16. Quamar §)swe s

MEANS OF GATHERING WEALTH

Qurendy  @eauany Ll QurmerTad  QFdiyid
Qur@erewve  Gaverew  Guir e,

If 5 respectless person possesses much wealth,

then, it makes him respected by others. Such a
might has wealth.
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@werayr QuaewTm Guaresai Gedaemr
Queérewr ey Gedeud & mpliy,

The poor is disregarded by all. But the rich is
regarded with respect by all.

Qur@Qarargy Qumiur  ofards WHBTWES

Queamadlu Gswsgs GFergy.

That true light of wealth can’t be put out. If
ona possesses such a light (wealth), then, it will

take him tohis desired place. It will also dispell
those enemies of darkness, wherever he

encounters.

gpafey daruep By How Big

BReard wps Qum@er.

Thad wealth gathered in a righteous way, with-
out harming others, yields to one not only virtue,
but also happiness.

YBQarT@®  wrGUT@D Tl  QuUTBeTT &&D
yoeTi  yger  all-eb.

That wealth gatherad unrighteously, through
unmerciful ways, should not be received by a
good one.

2 QUTHES PGS Qurwassgear QermerarTis
QsmQurmesn Gabser Qumar,

That wealth gathered naturally from the subjects

gs taxes ond customs duties, 8s well as the
homage sum received from the enemy, form the

chief source of wealth to a King.
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757 o@mQaargy weanfar @Gel  G@urpRaredrales
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Qaaeus Gealedwr ayer®.

That child of mercy (compassion) is begotten by
love, It is nursed by the wealth, tha step mather
And the child of mercy thus has its growth.

GHCny wreeriGuri  SewL.DHpTi
DaTen & &0 &meir
pi@wrLTsdE Qedaurer alaer.

That action of a parson having wealth. is equal
to a man sitting on the top of a mountain and

seeing fearlessly the elephants’ fight down below
in a meadow (plain).

Qeuss Qur@ewars Qempypt OQemsspsS
Quhsgsallh FwAu e,

A person should gather wealth. Because, wealth
is 8 keen-edged sword made of steal that will
destroy the pride of his enemy.

760 @awlun@ear sripliu eQuopfuris QsewdT®

Gorenar wipeim@® QurGis.

It one ever increases that wealth, gathered in a
virtuous way, than, he can get very easily such

of those two traits as rightspusness and
pleasure.
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77. veyLwsC S
THE GLORY OF THE ARMY

o yriuemwp  GToesEr Geaduem.  Gau g ger
Qevmdensy GCarevers S,

That four-fold divisions af a King’s army which is
celebrated for its bravery in defeating an enemy,
are the bast of all othar richas,possessed by aKing

¢
s mvall_g STHESFT N e Qr.ranvali g &H
Qsravem_ & sowr whg.

Even if a King has to face defeat and his army
has become small, because of its action in war,
only his reserved army (forces), that has been
trained heraditarily, will face vahantly the enemy

763 @dssssr Qwsrerm pad Quedtiiems

764

Brs  wpulitins  Qs@L.

Those rat-like enemies, sounding like tidal waves
suddenly meet a cobra. And those enemies die
within the breathing time of that cobra.
Similarly, though the enemy army is big, if it
lacks courage, then it will be defeated by valiant

warriors

ofedsir  pepBuresr sr& ofabs
aers awglas UL,

That army of & King chould be invincible. i,

should not be destroyed by the enemy even by
conspiracy, or by treachery. Such a might it

should possess hereditarily.
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wpmcry GCuanfeym &y QuEilne
wrHp VI LML,

Even if that god of Death attacks the army,

that army should possess such a courage and
might that it will oppose him with tact,

wpwrer wravl. auflEblsae GspHp
Quearprear@s Gub UML.GE.

Those four-fold aspects, such ass, courage,
henour, hereditary good conduct and possessing
its King’s confidence-are truly required by the
army as its safe guards.

ST STEEE Qrdaig sraer sSoawES
Curirgrmgh sSerevwn wmhlbs.

Knowing the invading army’s tactics, a King's
army will face valiantly the advance guard of the
enemy srmy, bearing the flags, and the king's
army will repulse the enemy army.

Yrppemsy wrHppgy WHobewellsys sToer
e ggemswrH ur® @Qugyib,

Even if 8 King’s army lacks offensive tactics,
and also to repulse the enemy, yet, the army
will gain reputation, because of its baing well

marshalled in such a way as to be agreeable to
the sight (view).
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Apyernujer QevwTd Geflupb o penou]
Aeveuruflar Qeauevguth Liewi_.

if the might of the army is increased and the
hatred as well as the poor state among its men
are driven away, then, that army surely will
win the war.

BAoawssdr ra oo FO0sallgusp STamar
swowss  efday) ule,

Even though an army possesses very many
valiant warriors, having long-standing service,
yet. if it lacks @ suitable commander (general},
then, that army is of no use.

78. LML F)SBHES
THE PRIDE OF THE ARMY

(or)
THE VALOUR OF THE ARMY

crerenarapar  efldwarlear @ peeli  LaGrdEraar
wperafergy Sereler pa,

Oh enemies! Don‘'t attack our leader. There
had been ever so many persons, who had
attacked our leader. But thay had met their
death and they were burried by him., Many
tombs are there in memory of them.
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grer  pu@ats wblale wTmer
O ss8a Caps olafg.

It is far better to one to hold a spear, even
though it has failed to kill an elephant, than to
hold an arrow that has successfully killed an
hare hiding in a forest,

Cugrawene Quer SmsQemmar HOLEST
Qrrrawew wHns Qardd.

What is called manliness is one’s attacking his
enemy and performing heroic deeds, but to help
the enemy (foe) in trouble, is not only chivairous

to one but also will gain more manliness than
any thing else.

waGad sallH@or® Gurss - muUeer
@QudiGassd ufur e,

A warriar has killed an elephant, by throwing his
lance (spesr). He searches for an another spesr
(lance) to kill an attacking elephant.. Then he will
pluk the pierced spear in his heart and will feel

Pleasure,

il ssaw Caolstar O pPu  ahsDenws’
Carmili_er@pm  cuers  emrauri &,

A warrior angrily faces an enemy. And the

enemy aims a spgafr at his eyes, If that warrior
. . f .

twinkles his eye‘%‘l&lfmds even for a second, then,

it is 8 great defeat for his heroism,
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alpLriyas L TssT Qerdverih  eepSHemar
wesGsEar  armamer GBS,

Such days that sre spent by a warrior without
recaiving waounds either in his face or in his chest
are considered by him as useless days only.

apgy Weoslueamry OCuewr eudrri
spouriys srims Bids.

That warrior, who likas to get honour extending
towards eight directions, never dasires his life.
Such a warrior alone has that right to wear thet
anklet of bravery to makae him beautiful.

o Payud pEET wpas M paier
Qe Pepessi Garp e

When war breaks out, a warrior of valour naver
fsars for his life, but fights heroically. Even if
his king feels angry on hum, never he (warrior)
lacks valour in fighting.

@epss Hawumens FraiTay wr@r
Sevipss OsTpeRsn s

A warrior has sworn to fight, before the out
break of the war, After the out break of the
war, he has fought and lost his life valiantly.
Who will blame such a warrior for his failing in
fulfiliing his oath?
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780 yghsnisan el weSE &n@(r_blﬁ);_i) FTE&T

781

782

783

YriHtarl L &5 gaL s,

A person dies such a death that is felt by him
{person‘s master) very much, And his master

sheds tears. Such a kind of death should be got
by one even by begging.

- 19. sty
FRIENDSHIP

Qewpsiu  wreyer 59 argyGumed
devarssflu  wrejer iy,

What is there dearer to one than forming
friendship? [f one forms such friendship that

has faith, then that friendship is a safe measurse
to one’s duty,

Beopsy Srefi Caawemw HepwSl
Qarafr Guemswrd mLLy,

That friendship between men of wisdom ever
increases daily like & crescent moan. That
friendship between the unwise persons, ever
decreases daily like the full moon,

s oy mrerwn Curgyd L@ prmid
e, wrert Q& miiy,

If a person goes on studying books dealing with
wisdom, he gains new and fresh knowledge
Similarly that friendship formed with men of good
conduct, ever increases and yieids pleasure to one.
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5@sH QureLiLdry s @S saebw
CupQear Pussh CuTGLO.

Forming friendship between two persons is not
intended to laugh at each other. It is to give
advice to that person who does wraong and to

correct him, That is the aim of frisndship.

Lewriid® Lp@se Govemim ayewri & BT
@rlums  Gpein  SLd.

To make friendship, one need not behave with

snother for many days. Suffice it is if they
both have similar feeling between themselves,

786 wess BLUG  BLUETD QBE5FS

787

856 BLUS Bl

Friendship is not intended to laugh at one
snaother, on seeing each other’s face respectively
But it I1s intended with respect to the relation-
ship of their minds, and to feel joy.

ofed areaBsf wrpls SLfell6 &
TR  @rpUUST B,

If one's friend goes in @ wrong way, one should
make him avoid it and involve him towards virtue

Moreover, one should feel-misératie-yhen one’s
friend is in misery.
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@ssam smaTasT B,

A dress worn by one falls down. At the same
time one‘s hand pulls it and set aright. Similarly
friendship is intended by one to help one’'s friend
in distress.

sClnE of phmasms wr@seln Qamder g
Quravgybar Yyeérm How,

That which strengthens one’s friendship is, that
one should be constant In helping one’s friend in
need.

@Qaerw  AuQrs Kererbwr Gosir gy
yanewrulayrd yaQavsray sy,

One should not praise his friend as ‘you are very
affectionate to me. |am also helping you". If
each of them tends to praise one another, then,
the bond of friendship will be weskened

80. srussmbge
DISCERNING WITH FRIENDSHIP
g mirafph Gsgweme pLle Ser
afigvemew pLuTedr  UwisG.

If 8 person has a friendly character, he doesn’t
leave that friend, after making friends with him,
So, one's making friendship with an ancther
person, before discerning with that person, is
more harmful to one than snything else.
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QUsSTUES QardrerT smer Gsawmin samL_1pep
STHETE Swrh SEL.

If a person never discerns with the character,
habit and dealings of an another, but makes
friandship with the anather, then, that friend-
ship will become the cause for that misery
yielding to that Person’s death.

GaTayn  GU@LUE GDDYE G PT
ey wHESUTEE  BLL.

Before making friendship with a person, one
should discern with him with respect (o such
aspects as, his cheracter, his birth in a family,
his committing of crime and also his relations.

GuUpEE S ULHBTER GUIT GG &
Qer@sst QararaCauar® 5L-L.

‘A person is born in 8 high family. He fears to

commit crime. Then, one must form friendship
with that person even by offering his desired
things.

SpdQerad wow S4s3 L &s P
awaripL. UTihg Q&Tere.

If a friend does wrong, one should admonish him
in such a way that he should weep for his wrong.
Moreover, one should give him such an advice
that friend won’t do it again Such a friandship
should be discerned and got by one.
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Csl ey wealr GO SHaerehowr
sy wertGsmi Gsme.

If a person feels miserable, then, he can get
good from it. Fer, by means of that misery, he
can measure the conduct of his friend and
understand his behaviour.

sarGw Quetry @grHaunGl Cuengwiri
Caawen Qumrf@ i e,
If one guards onese!f from the friendship of the

ignorant person, then, it is more profitable for
one than anything else.

oarer D& eyererey SmiGe Q&Emererna&
WwONDHE W THOYILTE  HLLY.

-One should never think such thoughts that are

harmful to one’s deligence. Similarly, one should

shun that friendship of a person who leaves one
in time of one’s misery.

Qe@iisTaavs osad@auri Gsavets w(BI% T
vjeireflgny  @perer@es  S(PLb.
If one thinks of such friendship that ever laaves

one, whenone is in misery, then that thought
will scortch one even at the time of one’s death.

wpes wreppTi Ceawewurear 565
@Qur@eys Qeardderd mLL.

Never leave that friendship of those free from
committing crime. Orive away from you that
friendship of such persons devoid of similar
conduct with you, even by giving them something
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NEVER CARING THE ERROR (mistake)

801

802

803

804

OF OLD FRIENDS

veppanw Querliu@ar Sur@geafler  wr g
Bpewwemws SpsPiLm B,

Owing to that friendship right, & person does
something to one, Then, that ene should accept
it, instead of feeling angry on fim.

B GpULE QswWsMS®WL  LHDSD
@LUTHY FrarCpTi  HL 6,

That right to do s deed forms a part of that
friendship. To give room happily, to that right is
the duty of those learned men.

upPu  plOueaedr Qsdyd Qs smseam Lo
Qeismh  SDWTS HL,

Even if a friend does a deed, thatisnot acceptable
to one, yet one must accept it as if it is done

by one oneself, If one fai's to act, what will be
the outcome of making friends with him?

aevp s swrer Govadmy wlpLlimd Q&FpHMmE Wi H
Gearrg sLLmi Qeuder.

Thet a sege will ever accept, without feeling
angry on his friend, if that friend has done some
thing without consulting that sage.
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CGuen s QurarGpr GumpaGipenw Qe pewri&
Crrsss pLLmi  Qeudr.

If our friend has committed a misdeed, that
has made us miserable, yet we must regard it as
being committed by him because of that friend-
ghip right or committed because of his
foolishness

dwmwes eaiernT  gipaurt O graawele.dg b
Qerovmawds ewlarpri Q& TL AL,

Thace persans, who have never exceeded the
horder of friendship, never desert their old
friends, even though their old friends have done
some thing miserable to them.

gflass Oeulgy wverupr gerler
wiflouss Csareany  weur.

That person who has eversince, behaved
pleasantly with his friend, never lacks that
pleasant behaviour with his friend, eventhough

that friend has done a miserable deed to that
person.

Caallgpssm Gsormd Qapsmsdn waWTiSS
sraflwpds sl Qauder,

A person, who ever adheres to friendship
sincerely never believes others, even if others
utter that friend of that person has done ill to
him. when that friend ever commits wrong to

that person, then, that day is only agood day
to that person,
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QsLrey wflwss OCaadmmwwurd Gsawew
AM_royi ey  WPVG.

Those old friends, who have never seperated but
strictly follow with friendship, are praised by
the world people.

devpuimi  eflevpuwls ULEU  LIGPLITITEL

uewp  peeudfur i,

If an old friend has committed a misdeed to a
Person, that person faithfully adheres to friend-
ship with him. Such a person will be liked even
by his enamies.

82. § sty
BAD FRIENDSHIP

um@ari Gurdgyn uvewdwrd Gyt
QuEsdp @earp dafllg.

A bad person approsches one He behaves as
lovably with one as if he is wishing to eat his
desired thing, Yetit is far better to one if that
friendship decreases, instead of increasing itself

o far’ 1 Qe e Quriiari Caawenin
Quiiay Biplifgy G,

A person makes friends with one on account of
his gaining something from one. If&rhe gains
nothing from one, then that person deserts one.
What good does one get from such a disproportio-
nate friendship? Wse harm does one gst from
such a friend?
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813 cpag figrse srym OQumpe g

814
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Qarareurm  sereum  Gpi.

That friend who measures the outcome of his
friendship with one, as well as that person, who
never worries about love of friendship, but
regards only wealth out of friendship, and the
thief who steals others’ wealth are all equal to
one another.

IWTSGS STHDHESH SMQOTIOT GUGTET T
swfiph paflwn soew.

Just like an horse carries a person during peace
time, but throws him away during war time,
such bad friends behave aver, so one must
rather remain alone than value that friendship.

OeiiCsioegy srgpmé @Puweuri LyerGsebmen Lo
Quitgel Qariigrew merm.

If one derives no safety evan after forming
friendship with a person, then, it is better for

one to have no such fmendshup than any other
friendship.

Cuems QuUEARASSE 5L o Poyeawir
Cr8erenin Gamy  wmyib,

Forming no friendship with the wise, is ten crores

times better than torming intimate friendship
with the unwisge,



817

818

819

820

2089

FoGMSL  FTHw 51_L97rm LGn St g
uss®ss CGsmyg. wmib,

That enamy who harms one is ten crores times
better than that friendship which is laughing out
wardly but is lacking love inwardly.

@O FHL  GALDL  LeuTGEamemLD
Qeraermi Gary el

A person is able todo & work; but his friend
work hiders him fromhis performance, Such a
friendship, should not be upheld by a person, but
he must leave that friend without informing him
(friend)

sorcigy Weararmgy werGerm aleoarGey gy
QeraCeagy ulLmi Q@ miy.

One’s friend utters something but acts different
Then that friend will give much misery to one
even when one is dreaming.

TawmaT S S8 GNGS Combuer wenearsQsS @)
werdp  wfoumd QT

That friend acts friendly with one st one’s home,
but he abuses one in a public meeting. Such a
friendship should be aVoided by one certainly.
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83. &g sy
UNEQUAL FRIENDSHIP

A sra Qerdsphel UL L

Bpgr  plopsed  pLL.

A person acts out wardly in a lovable way. But
he thinks evil against his friend Such an unequal
friendship is similar to that hammer, intended

for giving blows at the expected time (oppor-
tunity)

QorvCGuirar  Perwders Gasawew  sefd
werb@umre Gaugy LIGHD.

That friendship of a person acting out wardly as
a relation, but thinking inwardly as an alien, is
similar to the mind of a prostitute who thinks
one but acts in a different way.

LUQBRN SHME S@L_S& LOGT FE6
TT@GSer  rewTis  sMg.

A person may he learned. But he fails in his
mind to form friendship with others. He lacks

friendly conduct. Then, he should be regarded
2§ 8an enemy.

WwFEH allaflu  5sTY mag,@mm/r
QUEHEFDT  WEHFL  L@ib,

That person lovesbly laughs outwardly but
harbours hate inwardly against one. Such 8

personis an hyprocrite. He should be feared
by one,
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T 55 aTMWLWT ST QquWg@gn@&rg)/@
Qerevelarmp Cpppurpd permy.

He who fsils to form with his friend, true
relationship whole - heartedly, should not be
believed even though he utters in a friendly way.

BLLriCur erdwaw Qerddgy GurilimiQer

Qurevene wewgl LB

Even if an enemy tells good news to one, in 8
friendly way, yet, the truth may be brought
to light quickly.

Qerdvaemss QumrearermisL. Q&mererhs
el 6 6T 5% &

Bue ©hssmw wrar,

Just like the bending of a bow is used to commit
ill-deed one should tnot regard that sweet and
submissive words uttered by one’s enemy 8s
yielding goodness.

Qanepsams wer@sh Lo Gur@mE Q@uorairewr T
TS Gnl (B LTSS,

An enemy offers meekly, his salutation, yet
under his sleeves, he may be hiding a murderous
weapon. Similsrly, that weeping and shedding
of tears by an enemy sre treacherous.
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Has@aiig SbGweres wror 5586050
sUCe sriyden T hHm.

A person possesses friendship outwardly. But he
hides his enmity, One must also profess friend-
ship out wardly end make him joyful. But one.
should exercise care with regard to the friend-
ship with him. One should never have close
relationship with him. One should let go off
inward hatred to dia.

UGHEFLILITE  STMD  QUEEISETET PS5 BL-
Lapl. Qurf@ elie,

If perchance an enemy has to make friends with
us, at that time only, we must outwardly act in
a friendly way, but inwardly must avoid forming
friendship with him.

84. CGuagamw
FOOLISHNESS

Cuensanio Quichr i@ g reir DG 5 6f) Goor GG evsr
BHunbd Qurs o,

What is foolishness, is one's upholding an harm-

ful thing and aveiding that which yields benefit
to one,

Cuangewy Qerwery Guew sew T searain
MBUNN  FSHTEL. Qawd,

If one longs to enjoy those avoided by seers,

then, it wil lead one to that most foolishness
of all foolishness.
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premreme  sTL T  prilerenio  wrGsmer b
Cuemrmens CGueang GQsmiflew.

A fool neither feels shame on what is to be
ashamed nor searches what is to be searched
verily, nor acts loveably on what is to ba loved,
and nor saves any thing good that is to be saved.

@B wewipgh GpiSSOISEE STETL WETL

Cuansulp Guevgwr My,

A Person bhas stidied books of wisdom, headvises
others wisely, Yet he fails to act as per his
studying then he is the warst of all other fools

in the world.

praws Qeuarpmn Cuams Quupemwys
STerLs SLphG  oeTgy.

A foo! can commit such 8 worst deed ina single
birth that will be sufficient to throw him into
hell only to suffer through out his future seven

births.

QuriL® @urarGpr Ljever ik @sw LTl
Guews ofemenCGuop Gamefer.

A fool never knows to do a deed. |f he under-
takes it, then not only that deed is left
incomplete, but also he himself is hand-cuffed.
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gOeor grrd SoFuUBLLT G g
QumE@eda wHPS FL_.,

If a fool ever gets much wealth, only those
persons - alien to him enjoy his wealth, whereas,
his close relations will suffer’ vary much from
hunger,

@uou Qargaud salsspprn Guamssear
s@umer peLenin  Ouger,

A fool naturally will commit errors, moreover,
If he has a thing in his hand, he will feel deluded
his delusion is equal to a.man in a drunken state.
And that drunkerd gets tipsy only.

839 Ouifeflgy Cueswri Caemenw -tIfleler sL

840

fonyp SwmusTar ey,

“That friendship between fools, is sweet. -if they
-separate from friendship, nobedy gets -any kind
-pf misery from their saparation.

FpTYyssTR Lstelysr eaSSHDTH FTECHTT
SprIsHl Guems ys& ‘

A fool enters into the assembly of the wise seers
Then, it is similar to one’s putting of his unclean
and unwashed feet that have trampled anunclean

"thing,in a good and cleansd.
ARAL
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85. ydwfasaTID
MEN OF LITTLE KNOWLEDGE
AND THEIR PERSONALITY

g Peferenn- ulsrenion; eflsiraw (AflSerawo
WernlbiIT  MWT  SG.

The poor persons . are lacking many things.
Worse than that poverty is one's having no
wisdom. |If a wise person, though lacks to have
wealth, yst, the world never considers it as 8
loss to that wise person.

gPdor QpGsas Bso JPSurg
Aevensy  Qugamer pasb.

A fool offers a thing.-joyfully to a Person. The
reason for his good deed is only the outcome of
the receiving person’s penance or good dastiny.
Ctherwise there is no reason.

ydeflord srigsbawy Jfsgw Saop
Qepaurisge; Csus ofg,

Those men of little knowledgs. ever annoy
themselves. Such annoyance, even their enemy
can nevar commit to him.

Qeauairaniy Quartiu@a SurQsafl GerTawamom
yen_wibwr  Guereyes GFGEEG.
If & person ever feels himseif proud and respects

himself as a wise one, then that pride is said to
be little wisdom or foolishness - the outcome of

his feeling proud anly.
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sowrs GupPsrayr CLmwpsed S D
ARV STS.  @Luls B,

A person of little knowledge ever boasts of his
studying books of wisdom. He behaves illonly.
But nobody will believe his words, even though
he has studied atleast one of those books of
wisdom.

ghp wEnSsGuT Lowdey ghauln
GHp wespwr  eh.

A fool never feels about his own errors., He
never shuns them. His effort is equal to a person
who covers only that which is to be covered in
the body, but leaves thegther parts of the body
nacked.

ymwep Csrw whdlorer G
Quepllenn &STGer SETES.

A fool not only reveals a secret to others, but
also seeks himself much misery.

Tgwejey Osuswrear prarCppr  ercuaudr
Gung wereyGuwni Gmmul,

A fool never acts at other's bidding. He never
thuiks well. He never knows a fact also. Such
a person will remsin as a disease to  the people
till his ieaving the world.
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Wy
ETemm ST B STL(DOUTGT &7 &T6HIIT 6o
& TGS T &7 G

FRTLTGHTE STOTHETL. QT

A person tries to instruct a fool, but he fails at
last and feels sorry for his being unwise to
instruct the faol. But the fool feels proud as if
he is a lesrned one and remains ever as an all -
knowing one.

B WETSH BT (75 &3or @) L_GHr L BQsueirrTar NI G
HVNEUIT emaudGaLl U@L,

if the world people say that 8 thing is real

the foal will say that it is unreal. Such a fool
the world will consider as 8 ghost only.

86. Qad
SOWING Dis CARDS

@sQeeirs  Gaudr ayulis@Eh LSO LD
L arenw  unddg G,

That inimical quality of separating lives from one

another is called sowing discards the harmful
trait. Those sages uphold it as having ilt-quality

pEEBHL  LDDT Qeuleny Bavsnd
GeirarmGQEd Wi  See.

with regard to one

A person may do joveless act
rather

who is remaining away from that person,
than that person’s showing of ili-difterence with

one. And tis il-difterance is harmful to one.
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@sGasray - GuediaBrTii B&G D meuadlevem S’
sTale ofardss  HHb.

If a person banishes that ill-bred trait of
alienating friends from one another, then, it will
earn for him ever-lasting and never-ending bliss.

Qaruss aferud wwdg WsCwdra b
geTusHL. @arun Q&g

That trait of sowing dis-cards is the worst of
all other miseries. If one banishes:that trait,
he'can get hapoiness - the most hapoiness of all
other happy aspects. .

Q@i FmimE@sTeps awareng wrGr
HsTEGHE S  wWeurt,

He who is capable to banish that sowing:discards
amaong friends, will act - well, Moreover, that
person won't be defeated by any body,

@aseleir. el OseTLer ThEmS
sougm  Qei_gy sealld g

A person thinks it sweet (agresable), to oppose
one who ill-differs from that person Then, not
only that person‘'s life time will face error
but also, he-himself will perish in the end.
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BaerGuaey Gud@urmear &remmr MssrGueay
oflesrewrm  eupfled . qreuit,

Those who ever like-to :sow ‘discards between
one another, naver find out that Truth which is
the cause for thsir success.

Bsatp QaBrieris oTss G
Hearsd ersgors  GCs@.

If a-person remains.awsy from sowing dis-cards

then, il:,w;jl yield to him much benefit. it he
La/bAnetdy . . . .
ever 0ppoaes sowing discards, it will maka that

person to meet his destruction.

@EdSTETT GITEED QUGEST DS

t8lg6v &y B G0 SIHS.

When one acquires wealth. he will naver
consider with sowing discards. When one
acquires tha cause for his harm, then, he will try
to act sgainst sowing dis-cards

@ewmrerm  lerarT S Qaudveur  BFSOTETIT
pererw  OuereEs QFEBHE.

One can get misery owing to his act of sowing
dis-cards. If one shuns it and makes friends
with others, then, he cen get respect and good
character.
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87. vaswiLS

ILLS COMING FROM THE FAME
OF AN ENEMY

acfurisg wr8pHm GarTbys Gemibur
QuelwriGuer Gus Ums,

One should avoid opposing an esnsmy stronger
than one. That waeak enemy, whao asbuses one,
should be avoided

yariie armeiry  Gemewruiever  mimeir gyGiey
QeweruMuy  GuSeowmetr  gyiiey,

If a weak person ever lacks love and strong help,
how can he be able enough to defeat the might
of a foe stronger than he?

gers whwur aremweiw af HevTer
peyF  Quallwer Uwsds.

One possesses such aspects, as, fearing to face
what is not to be feared, nevar knowing what is
to be known, never moves in a friendly way with
others. Heis alsoa miser. Such a person is
an easy prey to his enemy.

basrar Qagel Hople Qeresesrermib
wrlsemy L wiriseg  Gwef g,

He who has uncontrollable anger, and a restless
mind, will be defeated easily by his enemy at all
place end at all time.
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wfCnméamer aumitiven Qediwmrer LfGpmssTar
v ovar LppTis Hellg.

One knows neither discrimination, nor to do right
thing, nor to think about forth-coming blame to
him nor possesses wisdom. Such a person will
fall s an easy prey to his enemy,

sremTsE RewssTer SPOUBR  &TLS ST
Cuewrmeny Guemrs u@ib,

He who possesses in discriminate 'end extreme

anger and uncontrollable lust, will become an
enemy wanted by many and accepted by them.

Qar@ssn QarardGueaw® werd w®SEB55
wrewTg OFlarer UMS.

If a weak person, remains next to one, and
does ill to one like sn enemy, then, that enmity
should be got by one, even by offering some-
thing to him.

GoTallwarTiis GDHoh  UeuTuler  mDDTTs
Dew afleverr Guowmts L &g

He who lacks good conduct, commits many

crimes. He also lacks help. Then, his helpless-
ness alone is a safe measurae tao his enemy,

Qsmauriégs Grefaaur ofaru  wpaleor
wuEpsLh Leaail  Gu e,

Those who lack military knowledge and fear to
face their enemy, should be got by one and that

one can defeat them with pleasure within a
ch~rt tima,
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B70 sowerar Gagesey Smureg Qerchesmarm

Quraeramer Guraer Qsmafl,

An illizerate lacks maral learning. He becomes
an enemy to a persan. But that persgn fails ta
get evaen a single thing from his illiterate enemy,
Then that person gains no respect at all times.

88. vMasVEe)sAsd

KNOWING THE STRENGTH OF ERKMITY

871

872

B73

uens@werayd v @ Qa.m@au
aravs@uuybd  Gouawi_Humrh  meray.

One should never like tohave that inimical quality
devoid of good aspect, even for the sake of fun.

B oot umsQsTaley @a;nmm;nas
QeraBe  @roour Uems.

Even if one gets the enmity of valisnt archers. it
is not bad. Whereas, one should never g=2t the
enmity with those learned and wise 58068,

gwhH pufey Gueyp glwermrs
ueTT LmsQETar  Levar,

If & person remains alane and gsins the enmity

of many persons, then, that person is to be
regarded as worse than a mad man,
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LaspL LT QsTarG L mpELh LICHT L& L WITeTET
DEOGDUEFL. LEED DG,

This world remains or exists, according to the
conduct of that person who even turns his enmity
to friendship.

seir pyeweny ullesr prid LSyt mD QT @
aflermeerrurd  Qarerseapp Qe mer .

A person lacks help. But he has two gnemies,
to harm him. At that time, that person should
anyhow make frisnds with one, out of those two
gnemies, to assist him.

CsPays Gspr opey wfeders
Gpmer wsTYE afL 6.

Either a person has dis-cerned with an enemy or
not, that is immaterial. When that person faces
destruction, he should treat that enemy as &n
alien and leave him without discerning with him.

Gproups OBTHS sAurisg Coups
Owerenin LMFa T35S

One should never tell his misery to a person who

never understands it. Similarly, one should never

reveal one’s weakness L0 one’s enemy.
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amsuis SHQFNF SHETUL DT

vmsauts. ulL QFBES.

If a person discriminates what he ought to do
and also increases his strength, as well as,

ably defends onself, then, the pride of his enemy
tends to liquidate itself.

@oargrs  apewwgr GOsTRs  SHeneTLy BT

wsQsTR gl &ThSS PG

One should cut out a thorn tree, when it is @&
plant and throw it away If he leaves it to grow
es a big tree and if he wants to destroy it, then,
its thorns will prick the cutter’s hands, only to
feel miserable. Similarly, ane should destroy an
enemy in the beginning. But one should never
increase enmity lest it will defeat one.

oy eyergeewi werm  Qeuddled

Qabwed Haovgssar Hri,

If & person fails to sub-due the Pride of his
enemy, then that person will surely never live
Un b b hr‘p’jfh;\r\r‘j vime nf his cnemy
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89. o rums

INTERNAL ENMITY

Bpat@w Aerarms  efsrerm  Hodp -
Werermeur Wererm Oeuler,

if one finds out that shelter and water are
harmful to him, then, that one should avoid them
Similarly, if one finds out that ili-behaviour of
his relation is harmful, then, that one should

shun that relation.

urenQuimed Liensaeny WehFDHE QUEHFS
Cear@ured umasai QsTidy.

Let s person need not fear for that external
enemy, who will harm him like a sword. But he
should fear for that internal anemy his relation,
who behaves out.wardly well with him, but tends

to harm him internally.

ol ums wERSSr STEE @l gl
wi umsuier wrawd Cspb.

Let one guard oneself from an internal enemy.
If he fails to guard himself, that internal enemy,
will take advantage of his mental weakness.
Later on, he will harm that one. just like the
needle useful to make a pat is also used to
sever that pot from the wheei.
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werwrenT e s Gsrery eflerwomenrT
Cugr u@af S,

If a person has to face an internal enemy lacking
eminent mental quality, then, that enemy will
commit such crimes that will isolate him
(person) from his relations.

2 perped pwT @y-Lms Csmerd) of perapen pwiT
Ger g Ly SHb,

That internal enemy, who professes outwardly
as 8 relative to person, but nurses evil
internally, commits such a crime that tends to
cause the death of that person.

qarpreaw  Qurdardurt s g QerehesTermib
Quredrprens Qurerp g,

It a person faces internal enmity from his own
relations, then, that person rarely escapes from
destruction. And that destruction is caused by
that internal enmity only.

Qeunfer et ¢QGLIT i amyalt smLrGs
yums ypp  Gy.

Just like a gablet and its lid appear as one, that
internal enemy remains with a person, professing
friendship out wardly, Just like that lid and the
goblet remain as separate parts, that internal

enemy also remaine isolated by thinking to
commit ill to that person.
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888 oruQures QuraBurwsg Csy wrburd

888

SLluews ynpo G4y,

Just like iron is worn out by friction, that family,
having the internal enmity, gradually tends to
lose its strength.

Tus auarar AgenwgGs  wruliay
wpLums  werergrn  Cs@.
Even if that internal enmity is as little as that

split in a ges-amum grain, Yet, it has such
strength that is sufficient to destroy a family.

890 e buT QYATSAT WTPEMS GLAFEHL

891

uraGur @GLg®DE SHD.

‘ ) A
That to live with a person who has masatel
dis-agreement with one, is similar to a person

living with a snake in a hut.

90. GuAwamsO P

NEVER COMMITTING ILL TO THE

GREAT SAGES

appr grop dsprew Curpgerd
Curppgy Gerowrs gome,

A Person is able to perform a work. One should
pot insult that person’s ability. If so, one can
guard oneself from evil. And his precaution
stands first of all other safequards.



g8ae

893

894

B85

228

Quilwrengts Cuewr Qerw®n OCullwmymp
Bugmr f@bedd  S(Hib.

if aperson ever behaves ill with a great sage,
famed for his powers, then, his mis-behaviour,
alone wifl give him the worst misery.

Qa_aCaueiryp Caerrg GCeurts wi_Gaedry
ITHIY UMTsE  awhpsE.

If ona wants to spoil onself, let him do & work
without consuiting the great persons. |If one
wants to murder onaself lat him do much harm
to the mighty and great persons

appS®5E esurew deflssHnT  @THYATIE
ETHPTST MarewT  QFwed,

If a powerless person aver harms that powerful
person, then, that powerless person's effort is

similar to his calling of the God of Death to
kill him,

wreRFCsear Huras® wergramri Qe g er
Cawpgr Qepliul’ eur,

If a person has fallen a victim to the wrath of a
mighty ruler, that person will never live in any
place even if he escapes from that ruler.
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aAwrh SLLOLQE (P SRTLT  PUILITIT
Quilwrits HeowpsesTwe .

A Person may escape death even if he is
scortched by fire. |If that person ever commits
il to a great sage, then, that person will never
live in spite of his efforts to survive.

AIEHSLOTETL. QUTPEMELD  aTerGuTBas
‘ QoG IT fh

s@swrETL. St & pler.

A great sage, noted for his fame, ever feels
angry on a person. Even if that person possesses
reputed life and much wealth, they are useless

to him.

Geir peTaTTi &6 D wuldp Guur®
Aerperermi  wrdan  poss.

By dint of hard penance, a great sage stands as
a mountain. Even though a person possesses
everlasting state in the world, Yet, if that
person ever shows dis respect to that sage,
that person will perish along with his family.

g5Hw  QsTereswTT 81 elevi_wpfsg
CGausseyd Caps @@L,
If a sage possessing high principles, by means of

his penance, feels angry on such a person as
Indra’ then, that Indra, too, will lose his state

and meet dastruction.
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@nismwss stiyeLw grdlgy epinmd
Ppssowss Sgmi QO mer.

If 8 graat sage of hard penance becomes angry
at a person possessing good help, even then,
that person will never escape from his death.

91. Quasraidé Gagsb

ACTING ACCORDING TO ONE’' S
WIFE'S DECISION

weneralenpeuri  wrewow  Qerdi g
aflenaradenpaum
ooty Qumr@mes g,

A person loves his wife tenderly, So, he acts at
her direction. That person will never gain the
best and virtuous outcome. Hence, if any one
likes to do a duty well that quality of acting at
his wife’s decision is an unwanted one (quality)

Cuemrg Ouemalepair eorrésnd QuALGsTi
BTETTE  BIeW & SHd.

Never desiring to safeguard virtue and wealth,
8 person goes on loving his wife only. Then his
wealth will yield such a shame to him, that
shame will exist in the warld.
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@Qaerarsl. Lmphs edwdiddrarn GuEsEhT ey
pOVTG WTE@S  SGL,

if a person obeys to his wife at s8ll time, then
that unqualified action, will yield him much shame
if he ever goes to meet a great person.

weaTwTeneT WEhs wpemwd  @merer
Aoarwrawmn FfOpis  derm.

That s person fears to face his wife. Such a
persan will fail to get that happiness in his next
birth. Even if he acts well, yet, he never gets
fame.

@eoaTmar wWEEEFUT  @TEHEDD @ pEHEs TN
QTG pow Oswe.

One who ever fears to face his wife, will also
feel fearful to perform a good deed to a good
persan.

@awwrfar wrfgin uTgeCr uiéveur
arenwTAG T  eTERs Ui,

Those persons who are enamoured with the
beautiful bambo-like shoulders of their wives,
eventhough they live here like those celestials,
Yet they are devoid of reputation.
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@um@mww QelQsTepE wahe wud

. ewmgmeL U
QuemGanr QuEB®L Wi & Fl.

That girl, who feels shy, is better than that

person, who shamelessly obeys to the orders of
his wife.

BLLTIF @0 DA BT HTDHTd  H6T &) S6IT 6T
Quiiimir Qarwg uverd,

“One who fails to act as per his.wishes, but
_tends to obey to his wife’s decision, is such

a person that he neither fuifills his friend’s desire
nor he does righteous deeds.

gpadmery wrearp Qur@eph 19 pale ey
QuarGerauey Qewreurds  emhe,

. He who acts as per his wife's decision, not anly

wilt fail toget wealth necessary for doing virtues
but also will lose righteousness and other duties.

aganGeiss OpEysd S gL wris

@ &@p@pTaT MyLD
QuetwnCerigsrd Cuemsmw wld.

. He who discriminates well a thing, thinks clearly

in his mind. Such a person never has that

guslity of obeyingto the orders of his wife.
That is, he acts freely,
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92. ausysafar waali
PROSTITUTES

gerider edapuri Qurparedepy) i Smigwr
AarQer AWsGs SBBLD.

A prostitute loves to get one’s wealth only.
So, her love shown tc one and sweet words
uttered to one will, Yield much harm to ore.

LIWGT QTSI LIGSTLIe T & @& LD uewier  wsellT
BT MTES  pererT  afiab.

Those girls utter sweet words as per the riches
they get from a person. Sp, & person should
discriminate those lovely words uttered by
such ill-natured girls and avoid them.

Qur@L Quemy i Qurlienw WPUss W Lem pud
Cufe JawisiE wog.

Those prostitutes love one's riches only. They
hug one falsely. Their hugging is similar to a
person‘'s hugging unknowingly a corpse (dead-
body) of a man, kept in & dark room.

QuIr@LQuTeT i LT are b Casrwr FE OUT®
ormuy ppflad @rai.

That false pleasure coming 0Out of enjoying a
prostitute who considers to get one's wealth
only as a materisl, is not desired by those sages,
who consider doing rightecus deed as a res!

- wesalth.
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Qurgpessri yararas GCamwmi W& pew G Far
wragL. el areur,

Those personshave natural wisdom and book-
learned knowledge. They won't desire to enjoy
those lewd girls (prostitutes) because, the
prostitutes tend to enjoy many other persons
and generally give pleasure to them.

sspay  urfours Gsrwri  sms@eGEE
yeremets  wmfiours  Cgmer,

That prostitute feel proud at her dance, song
and beauty. She sells her love to others. So,

men of lofty conduct won’t desire to hug. such
women's shoulders.

P pGrers WBawwt Gsriwd JneseseH
Guenfit yewriruaud  Cgrer.

Those men, having no power to control their
mind, only will wish to hug the shoulders of
those lewd giris {postitutes). And those prosti-
tutes falsely love only to get those men's riches.

oy whdder geowTis  sew b e
W wEENE (PSS,

Those who are devoid of discriminating the love
of aprostitute noted for coquetry and gquile, are
said to be under the sway of that goddess of love
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819 aegalar wresiepuri @uearGprear e gulemd

QWA;W”@ Lerm.

 Those prostitutes have no limit to enjoy other

men. So their shoulders are equal to that hell
where sinners undergo rruet misery in that dark
ol

hell.

920 @ @uwers Quamy@E SarEps &6l g

Soiéss ulimi @gTiiiy.

Those prostitutes have dubious mind. Their love
drinking toddy, and gambling are such three gvil
aspects that are friends to those shunned by
the goddess of weaith.

03. 56T @y T AGHID

REFRAINING FROM DRINKING TODDY

821

o s uLmry Ogmafulpin O @hesm e pi
slarsd QsranGLrws QUITIT,

He who ever likes to drink toddy won't be feared
by his enemy. Besides, he will lose his reputation
also.

902 oawewpHs Serener i@y s Frer@pTam

Qenaimenrs Ll Qaua@we.m ST,

g{[\mﬁ’;/
Toddy should not be drink by one, If one wants

to gain the displeasure of sages, then, let him
drink toddy, as per his desire.
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923 wmerprar wss8sy lararmgm  Gevsird g

824

926

srar@ori  upESHG s

If a toddy-drunken person ever faces his mother,
then it will worry her mind, If so, how much
more misery, those men of wisdom will get, if
he has to face those wise men having all good
qualities ?

sTQewaray poeTer YpuOsTRsGn serblarer gy b

+
That noble quality of shyness or hesitatingldo bad

deed, willnot like to face that person, who
upholds that unwanted crime of drinking toddy,
she will go away from him,

Cuemrr QuuighHrsd STTsE.

weswr wreww wyoL 585 Qur@aQsT®ss
Quinug wrewn Gamardy,

A person spends his hard - esrned money in
drinking toddy. He gets himself intoxicated.
He forgets his body. Then his act is said to be the
outcome of his foolishness.

sicBarri Qegarfar Caupeow OFehehTery
BEHF@TLITT  SOT@HGN  LIGUIT,

Those sleeping ones are not different from those
dead ones. Similarly, those who drink toddy
and become tipsy are not different from those

who have swallowed poison and lost conscious-
ness.
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o erQerm ) weireapi  BELIUBN O EHEHT 6T Mm
serQerTmiflé  s@wsTd U6,
Those persons hide toddy and drink it. They

become tipsy. Such persons wili be easily found
out by the lacal villagers and mocked by them.

o
&wﬂggﬂﬂ&o Qarergy msal@s O pEsFsS
RzrofssHre  wrwGs G,

He who drinks toddy, secretly, should savoid
much of his false sayings, as "'l have never drunk
toddy'’. For, if he drinks toddy and becomes
tipsy, he will utter about his toddy drinking,
And it will become a crime also.

EoN G STemand & IT 6w B ST R&SN SpBis
Galssroas BsufE woHyl.

If a person tends to explain the evils of drinking
toddy to a toddy drunkard, then, that person’s
efforts are equal to a man searching for a
drowned one, having a light in his hand. '

serenarenrms CumpS D sl sTenarsd &TelmaT
QIETATTHTAST @) eHIL 65 Gamriay,

Before drinking, if & toddy drunkard, ever looks
at an another in a drunken and unconscious state
does he not feel or think about the lowest and
meanest state of that person ?
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9. s4
GAMBLING

Geueinr_ma Qeuer fliy.eu@s @S ewar Qauerp gre. b
gy pourer baredwm® whay.

One may be an expert gambler. Yeat he should
nat gamble. Nor he should like 1t. For, the
outcome of gambling is similar to the iron-bait

that decides the fate of a fish after it swallows
the bait.

RITOADUE BETHPEGES GBsiss W ThAsT
@ ow® eurpaCsT ooy

Owing to a single gain attainedby one in gambling
that one tends to lose a hundred things. Later
on that one will feel miserabls. {3 there a way
out for him to live happily ?

e@earrw GCurerg wMPH Qur@werrubd
Curgpdiis ypGw @@b.

If one roles away that gambling instrument

to gain riches continuously, then sl his wealth
will leave him and will seek an another person.

Apow uelsisy Srfsse; @Her
apen  sEHusTar b,

Gambling yields much misery to one. It mars

one from getting fame. No other aspect yields
poverty to one as gambling.
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sUDI  SPSWE  @SYE  50EE)
e lwr  Aodewrd  wiri.

He who upholds that gambling dice, that gambling
place and admires that gambling talent of one,
tends to become poor for ever,

YSLTIT  gaww  @qptiuig O geray
QSWITGET  ppl UL LT,

He who is deluded by that goddess of poverty,
or gambling never eats sumptuously. He will
feel miserahle to extremes. He will suffer very
much,

uppBu  QEdagpd uawLd Qs@sSGH
SPFSFG  FTevew  LGFer,

If ever a person spends his whole time in a
gambling place, then it will not only spail his good
conduct but also his hereditary wealth.

Qur@ar@s® g gt QuriiGup Qaral@) wmards® s
s Qpudice Gl

That gambling not only makes one to lose his
wealth, but also makes him to utter lie. More-
over, it spoils his merciful quality and yields
much misery to him.

oo Qv mpRewrell soclQus bl

wenL_wmaur omwd Q& eflar.

If one upholds gambling, then, hs will lose such
things as, attire, wealth and food. He will lose
such natural aspects as fame and learning.
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940 QusPsTmrom &rsds56GE5 GOSCuTH mysTU
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942

WpS5QsT e m  sTSH  ouirt.

The more wealth one will lose by gambling, the
mare inclination to that play will one get.
Similarly, the more misery one's body will feel,
the more attachment to the body will one's
soul get.

93. vLWHH
MEDICINE

A8 ay  Goplilagy GCpri@ediny mrCevmd
awellgpgsor Qeuawenflu  eper oy,

Those wise men have stated in their books, that
the bodily conditions of heat, bile, and cold should
be normal. If any of those conditions, increases
snd becomes abnormal, then the body becomes
a prey to sinknes.

wHsQser Cuari_rarTd wWTS®EsE F5sEw
sHos Gurpd  uewder.

That food eaten by one should be well digested
One must find out thet digested state and then
must eat food. If he ever follows that principle
there is no need for his body to seek medicine.
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IHPT eeTHs SEWE e F_tbly
Quppr Gerggiss Tl

If the food eaten by one is well digested, then
alone, one must eat food, as per the digestive
capacity of one's stomach. Even then, he should
take only limited food. |f one upholds that way,
then, he can keap his body well for a long time.

Avp poEs solidyds wToOH®
GUIGS  GeugL ud & 5.

One should know that food saten by him
previously, is digested well. Later on he should
take only such %:‘-;i that is agreeabla to his body

LOTYUT  LODTS  eyeriy. LD 01 & il 63or G
QT QT 14 wulli &.

if one eats such food that is agreeable to his
health, in a limited way, there is no harm
happening to his body by sickness.

@il sitTLT6S aoflerdBum ol Db
s fI0u  Mevgwreirs Gewor 7 iL1.

He wha eats in a limited way, such food that is
suitable to his body, gets much hapomess
Whereas, the glutton who eats heavily, CHRE® to
get misery because of naver-departing sickness.
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Bwer ewernfls . Oshwmer Qi g evor emfl
Qarrwer  eflewr s LiB1D.

Without knowing the heat of digestion, & foolish
persaon gaes on eating much food. Then, he will
fall a prey to ever sg many ailments,

Cpmiipmiy GCpmiips Ty W seNSELW

uTIBTYy. uriiug  GlEwe,

One should discriminate such aspects as, the
nature of the ailment, the clinical means, the
nature of the patiant’s body as well as, the time
also. Then alone one should undertake him for
treatment.

o hpr emereyh  emflwereys ST
sHmrer  SHSF  QFuwa.

A doctor (physician) should find out the bodily
condition, the patient’s age, the type of ailment
and the time to cure the ailment. Then alone he
must begin his treatment.

e.hpeedr Srdurer w@igows Qe eurQarer
buumerrpn &pBp  wHs.

The psatient, the physician, the drug suitable
for that ailment, and the nurse administering the

drug to the patient - are four components of
medical sciance.
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pfdwd (mvag) Gpudwd

That which is left in the Preceding
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chapter is dealt with her<(or)
(Citizenship)

96. Glamw
BIRTH IN A RESPECTABLE HOUSE

@QoApssni sawawee Sdme wWweursd
QeliLyy pray QTGRS

Only those born in 8 high family (good family)
will possess neutrality and shyness (hesitating
to do ill-deed). But others will not possess them

REPHSHLpD  wWriemioy syl apdTy
Aapdart @ydns sri.

Those born in & high family will not fail to
possess such three aspects as good conduct,
uttering truth, and shyness or hesitating to do
ill-deed

rwsdams wWar@er dspran  pTETEL
wmsQueiL aTUMLS GUEG.

Those sages utter that those persons barnin a
goad family will possess such four espects as
fair countenance, charity uttering sweat words
and never abusing others,
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SB$8w Cery Quiend GuUdpssTi
Garmew Qs e,

Those born in a good family won’t do ill deeds
even if they get wealth in crores,

wpmG garalip5ss SEmamid ULEGLY
vardp poeldfs .

Those belonging to a good family, having hef‘e-
ditary renown, because of poverty, if they give

less than that given before, yat they never gst
rid off their benevolence.

FOLBUDBIE Tl Qediwmior FHD
GOLUDHHB  euTpgQosr i,

Those who think to possess the good conduct of
a good (high) family, free from committing
crime, never resort to do unsuitable ill-deeds 0N
account of anger or partiality.

GYUIDESTT savfleriigh @pmb  edsbiier
wHss@r  wytiQur it H gy,

The crime committee by those persons belonging
to an high family is as well-known to many as the
blemish of the moon shining high up in the sky.

BVSBers  eurmfsTenwn Camrary eraamears
GVSHers ewwt L@,

If'a person shows no love inspite of his good
conduct, then the peopie will feel doubt about his
birth in a family-high family,
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GNEHD Upsgriamiis QFTe,
The nature of the soil is shown by the sprout
growing on it. Similarly, the nsture of one’s
family is shown by one‘s speech.
powbCeaary arraymLew Gouen@m

@ bBov ey 6ir
Casetr(s wrisGLh Uelay.
|f gne wants to have goodness. one should
uphold shyness (hesitating to do ill-deeds).
Similarly if one wants to uphoid the reputation
of his family, one should exercise submission
with regard to all persons.

97. waxaTD
HONOUR

@eir ) wespwrd @ piiler  emuieys

@D @By GIL6,

One has ta do such deeds that are very essential
to him. If he finds any dishonour to his family,
on account of those deeds, then, one should
never do them.

eAayey EFoove QedwurGr EQor®
Quprawew Caem® LT,

Those who want honour snd manliness (valour)
never do mean and infamous deeds, even if they

may gain weslth by performing them,
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Qupssgs Saem@n umissd &fw
amissg Cudm® @pwie.

Those coming from a good family, should uphold
submission to all. When they face adversity
they should safe-guard the honour of their good
family.

sl efpss wilraerwd OTEST
Blenooud  eflphsd &L

¥ men of honour are forced to get a low status,
they are considgered as mean as those hairs failen
from the head of a person.

@6 il GweNeTWIT (R GO AT (GeiT piey
Gerd) wenerw  QeFuleir.

A man of honour stands as high as a mountain.
If he ever does a mean deed as small as a bead

then, his honour will decresse,
2

L& mm qﬁ,@gggm_' QuiurgsT  Qevsirwd
mspeurifear Gasdrgy Blene,

One follows a person who abuses one. Then that
one will neither get haonour in his present birth,
nor will reach Heaven in his future birth. What
outcome does one gain by following that person?
L mider Qeen@pr@eer aump sl arpBeawlu
Osiir Qerswiiu®s ererm.

It is better for one to remain in his own state

and perish than one’s following a person whe not
only dishonours one but also shuns aone.
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weESsTwhH mTCMTbLYL TS
QLSS SM LD

Scfu awps al_gg.

One has to face such & situation that makes him
to lose his strength. At that time, if he tries to
protect his fleshy body only, does his action
become ambrosia that prevents death? No! it
never becomes.

wudi Bler  airiprd  seuflor  aueTenm
@uirBounr  rer  eulebr.

That stag having bushy hairs all over its body,
won't live even if it loses a single hair on its body

Similarly, men of fLonour will sacrifice their life,
if they happen to lose their honour.

Q@efleulleir  aumpm S LOTET  (pedLWIT
Quraf@srey G558 VG

The world people ever bow to those men of
honour, who never live, when they face dishonour

98. du@amw
REPUTATION
pelQurpan Garer Qagdms el Grasm (meu
a5 pEE urhg Ouware.

That Zeal or deligence in one to do @ difficult
deed will yield reputation to one. If one lacks
that Zeal and thinks only to live merely, then,
it will lead him to meanness.
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OpoQuréeg Quewr oqullidges &pubumrdenr
Oeui@smriflev Geudmyenin  wmreir.

Birth is general to all living beings. But one's
getting renown or meannass is not the sama.
But it differs as per one's profession or work,

Cual@msg Cuwadari Guadmd &8s
Suovord Spe e,

Even if a mean person is in 8 high position, he is
not regarded as a man in high position. Even if
a wise personramains in a low state, yet, he is
not regarded as a man in low position.

g  waselGr Curel GQu@pe
searemerggrar C&Tan@LTep® eyEr®.

Just like a woman guards her chastity with
much zeal, one should also guard one’s conduct
with much zeal to gain reputation.

Qu@pens wedi_war FrHmiaIT g HY
ey wen i -@Fuee,

Those men of reputed character will successfully

perform such deeds that are most difficult for
others to do.

fwr  Bewid®y ofome Quiurey
Cuaslé@arar CarQueray Gpréd.

Those mean people never have that aim of seeking

those great men and utilising their conduct to
assist them (mean peaple).
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977 Qwibu uylss Gsrfppres BpoyssTar

978

879

980

Fréd @euFSL. LILgET.

If reputation and high status seek the mesn
persons, then that will lead the mean to commit
excessive abuse of their position ever exceeding
the border of moderation.

Lenflyyor  Queirgyth  Qugsenn gy
wesfluyom s Herener elwb .

Men of reputstion ever uphold submission. But
the mean people ever bosst of themselves.

Qumew Qu@pds ereww Hpeio
Qumds epribg L,

That reputed character means one is upholding
submission, even after that one’s sttaining of
that reputed stage. Whereas, those mean
people ever uphold much pride and arrogance.

Spp LEPEGSL QUGB &) yeo LD B T 6T
&HpGws ) @b,

Those men of reputed conduct will hide other’s
errors. during their talk. But those men of mean

conduct will hide their errors, but also talk
about other persons’ errors.
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99. &AsITYAITANW

THAT CHARACTER HAVING ALL GOOCD

881

882

QUALITIES

si_Qerers  paeeme QuaewTs  SieT D55
srarpramann  CuwpGsmer vafss.

One should know one's duty, He should uphold
many good quslities. If he behaves in that way,
all sorts of good quslities naturally he will
POSSESS.

e paes FrarGpri  peGer psw
Quimews  gererTe.  wWerm),

That goodness of great sages depend upon the
goodness in their character, QOther aspects of
goedness don’t belong to any kind of goodness.

983 erypsr Qewrdirey sewGewTi b

984

e oGlwm
wpaeTed e fla  Sred,

Such five aspects ss, love, hyness (hesitating
to do ill deeds), mutual understanding, sympathy
and truthfulness, are five pillars, bearing the
conduct of many gaod qualities.

Qesroar pvgsg GCrreromw  1L9mi e
ODeredar ss5585 FTaL.

One’s performance of penance is based on one's
non-killing quality. Similarly, one’s having many
good qualities is based on ane’s never exposing
the errors of others.
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gpper gropd vells @geTa@ord
T HOTET LDTHOID UL,

One‘s ability to perfarm a deed depends upon
one’s showing submission to those helpful to one
That submission of one makes him to change
one’s enmity also.

sratipes slLoer wrbgefn Comeval
S@USTT  Famems  GEToTE.

One is defeated by a person unequal to one.
And one accepts it. His acceptance of his defeat
is the touch stone to test that gold - like

possession of his many good qualities.

wrarmQss  srisg Balule GsdwrssT
&

Qadrer LwsEsCsT FTOY.

Of what use to one, even-though one has many
sided good quelities, if he never does good to
the other who has harmed one?

Qereon Qur@arp Heflassrn QL6 e

Sameoyeis  Lrsl Q.

if one has that strength of possessing many-sided
good gualities, eventhough one is poor, yet his
paverty is not a mean status.
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serlf) Quuwilgyp STLGUWITE &1 6T DTET®LE
sryf) Querlu® e,

A person is famed for his having - many - sided
good gualities. Even if the world goes head long
at the time of cosmic dissolution, that persan
possessing that vast sea-like good qualities,
never changes his resolution.

eTeT et Frer prawary  Gery el Bl b & mer
srEsrg  warGarm  GQurem.

If a person having sll good qualities ever fails and
falls short of his good conduct, this vast world,
will never bear its weight.

100. uvesyaLaw
BEHAVING WITH SIMILAR LOVE

aanusS5ST Doiis Qeeldgsrn  wriwrl @
vamyeL enw  QueTgyh  arpde,

if 8 person is sasy of access to others and moves
freely with them, then, it is easy for him to
have similar good quality.

ey wrearn GWLInss deaireaw@n
LawyeL.ew  Quergid  arpds.

Love (compassion) and high birth, sre two good
ways to uphold similar love with one another.
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o pliQur §ger wESQeTTL LaT pTw QoS 555
ueam@urg GQerliugr Gurdy,

Possessing similar limbs among themselves alone
never tends to make similar persons, If they
possess such and similar conduct among them-

selves, that aspect alone stands as better
comparision among themselves than any other.

swQ@err® perg ydps cweyeL_wimr
u@gLuT  grl®  PeES.

He who upholds justice and goodness (both in
principle and in practice), will be praised by the
world people for his good conduct. He is useful
to others

pasweres ldrarT  SspEH LS ETE5LD
ueryjer  umiflaumd  wrL@.
To sbuse a person even for the sake of fun is

not good. If one tends to act as per the nature
of the world, he even will show goodness to his

enemy.

LIGHST LG LT [T Ul peaw Gos  wgyeiermar
(o@TLEE TG DG,

Those having similar love among themselves live
in the world. The world owss its existence to
them. Otherwise, the worid will certainly dis-
appear in the sand.
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GruGumrayi simww Grey iogbGumdert
wéa gy Qer  seur.

Even if a person possesses wisdom as sharp as
iron that wesrs other things, by friction, yet, if
he ever lacks how to move and behave with the
world people, then, he (that person) is equal to
a tree only.

(sense)

swrurpor g8 pude QEdeuTdEg
UGRTLIT H DT JITSe S,

One acts unfriendly with a person. He even
commits il to that person. If that person ever
fails to behave well with that one, then, that
person may he considered as a mean person only

pEdwRe goeriseg Tl EGreb

vsgubuTH Ul er e

If a person ever fails to behave well with others,
and also feils to shed similar love, then, the
world will appear to that person as a dark place
even in day time.

1000 wvarlerar Qupm QuEEbFada peTLIT®

swsBew wrpdNE sHD.

Just like the milk kept in a pot becomes sour,
owing to the ill-effect of the pot, that weslth
attained by a person lacking similar love to show
to others, tends to become a waste.
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101. gpafid )gdbaiv
USELESS WEALTH

1001 e ssrareuris marm QuEGLELIT@GET ob g)as e 6ir

Qegarar Qewsf s B,

A Person has amassed houseful of waalth,
But he lives without enjoying it. Later on he
dies. Then his wealth is to be called useless
wealth. For, he has not done anything useful
put of that wealth.

1002 Qur@ermarr Guear@isr Bwr  Samy

1003

1004

w@ermarm wremTy 9 muL.

One thinks that all can be achieved by means
of wealth. He remains without doing charity.
That deluded one will get aninfamous birth only

miL  Herm WenaQeuahir_m  eurL.euf
Gonpp BWEGU Quimen .
That to safe guard wealith only, a8 person likes

but he never helps others to get fame. Such
a person, wha is born here, is an unbearabls

burden (weight) to the world.

165 Qe G petr Qe g GamawCar Qeurmeugm
GEFLI  ULTS)  HOUGH,
A person has never helped others. So, he is

disliked by the world people. Such @ person if
he dies what wiil he think about his leaving

behind after his daath?
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Qer@uugrep SuougTe. WBowrid sHEEW
Gemguyevyr Lmuiley 16,

A person neither helps others nor enjoys his
riches to his heart’s content. Evenif he has
weslth in crores, then, it is equal to his not
possessing it only.

g QumEEOshas & erg e arer
D&& i &Gsmer

Bs dweder smer.

A Person neither anjoys his wealth nor helps

the needy and suitable (proper) persons. Such

a person is a disease to his own wealth.

ppri&@srdr proprsTer Qe gk
Guipr Lidusirps sH.

That wealth gathered by a man, devoid of
helping the destitute and [distressing persons,
is similar to a virgin, having all accomplish-
ments, necessary for 8 married life, yet, she
tends to.live alane only to suffer in her old sge

pEF UL rgaar OFdar  BHRLG
GWES  OFIEUS SDD.
That wealth of a miser who is hated by others,

is equal to the fruit of a poisonous tree
growing in the central part of a village.
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1008 oarQunf@sé sH0sH ppCprésr Slyw

1010

Qaurasr@Qumrger Qsmaraurd A,

That wealth gathered by a thrifty but 8 miser
who has no thoughts of doing charicy, and
wha has no love tawards.others will be taken
away by alien people.

Fmeor.d Qeawwr Apgefl wrd
VDB ST SIS

A wealthy and benevolent parson is affected
with poverty for a short time. And that short
time is similar to the lack of rain - bearing
clouds in the sky. Owing to that lack of
clouds the world tends to feel miserabls.

102. sa@LWb

FEELING SHYNESS TO DO ILL-DEED

1011

FHLEST arTals Teys HOHHS
ardeveur mramli Ip,

If a person hesitates to do such deeds that
are to be avoided, then, he is said to be having
shyness. But other aspects of shyness are
equal to that shyness, natural to those girls
who are beautiful and who have fair (pretty)
fore head.
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1012 ewgmenr. Quds uiis@sdard  Gapsiew
BTE@maL_6oiD WTHESHT Hmiiy,

That food, sttire and others are generally
needed by all lives, But shyness (hesitating to
do ill-deeds) is & prominant quality in mankind.

1013 carmaws GHss oqlQrawr pToeweray
BETGULD @ﬂggg} FTevy.

All living beings - dwell in their fleshy bodies.
Similarly reputation relies upon shyness only.

1014 gelwerQ@pr pi goieemw srar@Gprird &b8arCmpn
SelwerCor @ seve..

Shyness (hesitating to do ili-deed) is a Jawel
to be worn by men having many-sided wisdom,
Forgetting shyness, if a parson walks high in
8 proud mood, then, his walking will appear to
others as a disease.

1015 Apiufuys swuly sregiars  pTemé
Go™pUE QuiTey WHG.

He who fears for other’s crime aswellas others’
accusation to him, equallyis upheld by the
world as the abode of shyness.

1016 prawCeed Qarararmg wsrCpr  ewerEpTaLb
Cuemrrr Guer  weur,

Those sages uphold shyness (hesitating to do
ill-deed as a fence), for their safety. They
won’t live in this vast world by sacrificing

chireeg
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1017 prasr guiors ooy eUFo@QureleT
TS R peuTH BT ERTTET  LIeurT,

He who upholds shyness as his guiding principle
will die to safequard that shyness. On the
other hand he will not let go off that shyness,
merely to live only.

1018 Opiprews s&ag srermawr ermud
@ pETEN S 556 S5

Others feel shy todo a deed. But a person does
it without shyness. That virtue will feel shy on
him and will leave him. And he is to be blamed

for that crime.

1018 @desEn QsTdrams Aangprii? erE5s®
prenflsrenn  Mlerps S,

If a person falls short of his good behaviour,
then, fame of his birth in a high family will be
spoiled by him. If he ever lacks shyness, then
all goodness to be attained by him will be
spoiled. ]

1020 sprawss Bowr Muss wgliuTma
prewrr @iy wDH.

Those people, devoid of shyness, wander in
the world. There wandering is similar to those

o= oifi st A S P U LR L S T LN R S
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103. @i)swdalams

RAISING THE STATUSOF ONE'S HOUSE

1021

spes QeuQuraad osgrle  Qereargytn
QuEpmwbulh ISHemiuw S,

A parson has undertsken to perform a deed.
He says “lIshall never feel tire some until
| shall finish this work'*" His sayings will bear
more reputation than anything else.

1022 gyeorademenyy wmrarm o ofley Querel ey,

1023

1024

af sreflanerwm o @HE @

One who has physical exertion and full wisdom,
can perform that task zealously and contineo-
usly. Thus he will raise the famlly ‘Teputation
the fame of his house.

GuyLsin Oosrgy QurGuHEs 6 suie
wySHOS STHLPS  SIDID.

A person says, ‘‘l ought to raise the reputation
of my family (house)’. He tries his level best

To help such a persan gad will gicd up his loins
to assist him.

@erwn  prGar wpwyGunss SHGYMOUS
BT FEGDHO DATEES.

A person works well to raise the reputation of
his house, Searcely has he thought for that
cause, whan that deed itself will bear fruit.
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ehp dBommis GuosLg ampauramess
FDOWTE DO PNS.

If a personis free from committing crime,

~ and also tries to raise the statius of his house

the people of the world will surround him
regerding him as their relation.

1026 poeraramn Qudary QsTRHGS STaTinss

1027

1028

@Qowrdrmw wWrEHs @Emarey.

What is called a good manliness is one should
have responsibility to run with dignity the
house in which he is born.

SUrssy wirsamemt Curwg SWIss g
yomeurs CupGp Gurap.

Only the brave and valiant person will command
the army. Similarly, only the responsible and
suitable person among those in a family (house)
will run the family. That person alone will
bear the family burden patiently.

GYQsiuris Qama u@a wYLsLg

wrerk BSOS,

There is no definite time for a person to raise
the house to get reputstion. |f he ever expects
for suitable time and remains lazily, his family
will tend to ruin itsslf,
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@evamusls Gsmarsam  GsTalar -
' GOLUSM F&

GHD LoG» DLILT @)L _LDLY. .

A person prevents that forth coming crime to

his family (house). He undergoes much

miseries owing ta his trials. Is the body of

such a person the abode of miseries?

Q@ssawaTew Qarear P e wES ST
pT  SlwTs  GUY..

if the trunk of a family tree is cut down by the
axe of misery, then the family head should
bear it like a pillar, If aver a family tends to
lack such astrong and dutiful family head, that
family will surely fall down and perish.

104. 2_yay
PLOUGHING LIFE

sparmGuoil eter s wgerT
Qipsg e g,

Though the people of the world do different
kinds of works. yet they rely an the lsbour of
ploughing life. Even though a plough man

works labouriously, yet his servics is the best
of all others,
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1032 o par @ISSSTISE srewflics  STHOT

Qguarmr Guaerd Qurmbs.

A plough man protects such of those people of
the world thet are unable to do plough man’s
work. So, the plough man forms the axis of

those world people’s life.

1033 o pgea(® airpaurGr airpariwH @powrs

1034

1035

QsTapsien® LerOFeD vieurt,

Those who plough the land not only they eat
well, but also make others eat well and live
well. They have s true life. Other people
serve other persons, they eat end live only.
They obey others order. So, they ever stand

- behind them. (plough men)

U@L BLogyb SHGM_EEHE STTL
gogamL. B @

Those tillers (plough men) ever live under the
shadow of beads of cornplants grown by them.
They also bring other King’s jands under the
sway of their king.

@Queur  Aguumi&Qs e Pai  sgaTg
Qs gTesy (DT@W wa,

it is the plough-man’'s nature to plough the
land with the help of his hand. He never begs
others. Morsover, if any body seaks him,
certainly the plough man offers him the wanted
thing by him without hiding it.
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2 peflerri @sbwLmE afldme alepagre. b
A B Quer wridEg BHaw,

If a plough-man's hands stay without ploughing
the land, then, such of those sages that have
renounced the world may not stand steadily in
their state. In short they will lack their
powers.

Q&Tglyps &der aemsfn g0 sHayh

Cevawr_mg Fmetd o,

If a plough-men ever plough the land in such &
way that & measure of the soil, ploughed
becomes one-fourth of it after it being dried,
not even a handful of manure is necessary for
the growth of crops (growing)

1038 ofgy parpr Qomad@sd sri .l

10389

affley prmGer ST,

Manuring the lsnd is better than tilling it.
After tilling and manuring the land and weeding

it is better tolook after the land than watering
it.

Qeovamrer Sper el  efebLyes
Sowrel guryg @,

It the owner of the land never looks after it at
the right time, then, his land also won’t give
him much production. It will become angry on
him, just like one’s wife faels angry on him.
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1040 Q@Qw@uwer pae@) wWGLUT®TS & el

1041

aflwQeTay BRT W GLD.

If a man remains without locking after his land
simply for want of wealth, that land, just like
a good - natured lass, will laugh &t his
foolishness.

105. ®dGsa}
POVERTY

@eiramoud aflcirar T 5 SurQ gafl aflerenoud
aflerenowy  Llleirafl eu(HLD
One asks, “What does give to one more

misery than poverty, “Itis only poverty that
gives as much misery to one as poverty itself.

1042 Q@ereww Quear@eaur@ wumell  pyewyy

BvenwCu  ularerT S8

If poverty, the sinner, ever catches a person,
then he will get neither worldly pleasure nor

heavenly bliss.

1043 Qgraages Csroum 6s@FGH QETaSWTS

sRGr Qeusrgr BHF.

Because of that love to gather much wealth,
one becomea poor. And that poverty not only
destroys the hereditary fame of his family,
but also that praise-worthy reputation also.



266

1044 Qo 9mssmi sanGeamry Herens wWeleuips

Qerplips@es Ceriey S,

Even if a person barn in a8 high family, tends
to poor state, then, that poverty makes him
feel such tiresome that forces him to uttar
mean words.

1045 pogr Geergy B’ UG T S

1048

1047

gausisar  QFeargy L@

That single cause - poi_lert:y - catches one.
Into that single cause - poverty, very many
kinds of miseries affacting one will take refuge

BOHQUITW ewrer Gewr g G &maved gy
BV IT 5 & TIT

Qerp@urmer Gemiey LW,

A person is poor. But he has much [earning.

If he explains the meaning of a literature with

discriminating wisdom, yet his words bear no

applause or value from others.

SpEpFTrT pNGr dearmsT wirgyh
Omer Cure Crrésts L@,

A person becomes poor, he fails to do charity.

Even his mother will dislike him and treat him
as an alien.
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1048 Q@Qermd anpag sraler QB
Gsrarpg Guregy pruy

That poverty of yesterday had tormented me
miserably, if the same poverty will come to
me today, what shall | do?*

1049 OspUuldsyl Gese wrg BSrodayer
wrQsrermm  sawur Mg

- Aman may sleep even in the middie of fire
blazing. But a man, under the grip of poverty
won't shut his eyes even for a short time.

1050 guUyr doerd gags JDAUT®L
yidpen sTYEGH SDD.
Those helpless poor persons are fit to renounce
the world totally. if they stand unrenounced
they remain marely eating other’s food in the
form of salt end sour tan.arind.

106. @gay
BEGGING

1051 Qués Arssssiis srenflh S
srauiuyf)  swbufl waTml.
The poor one may beg a suitable person. If
that person refuses to offer, then, the bleme
for not offering to the poor one, will rely on
that person only. But the poor is not to be
biamed.
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1082 Qeru Qur@epn Srss Ay HEdar

1053

1054

1055

Sary  pory  aufler.

A person begs one. That one offers him the
needed thing. Then that person feels joyful.
If the giver gives whole heartedly to the
receiver, then, the receiver feels happy, for,
he has easily received the needed thing.

spulior QpesPDH sereurd  perefler
DriyGur  Crer  (pevL_d g,

It is beautiful to beg a person having a large-

heart. And that paerson knows the duty of
charity.

@rssey sl GCuraum &rsse
sarefays Gaspprsmi Tl .

A Person begs one who does not know how to
hide his riches even in his dream, Such a

person’s begging is equal to the act of doing
charity.

srUulerd MawsE  SIGETE OWIT [ &6y w6
Mriusut GupQsmer gl

Because of the existence of 8 few magnani-
mous psrsons who never know how to hide
their riches, in this world, one resorts to
begging, Otherwise there is no

reason for
begging.
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sgd@wer Weowramrs smrenl aflrl 9@
Quevawr Qur@ag Gs@,

Even if one looks at a person devoid of that
crime of hiding his riches, that one’s misery
effected by poverty will vanish away.

R&1p 50 sarerT Bearmgd &mewilen L&D 5 FiGTET
epeTEp @il GL-SF.
If one locks at a person who never insults one

but offers that thing needed by one, then,
that one’s heart will feel much joy inwardly.

@ruurey Wowmmy) efidseror  @re
wrlurae Qedrmes  SHM.

If the vast world having many a cool spot,
lacks beggars, then, the people of the world
will ever behave without any feeling, just like

those puppets act without any feeling. The
Puppets are made to act by means of string.

mouris Qewrerayew TH CHTHD Lﬁgg}g]@ﬁfrﬁh
Queaur Morys oL,

If there are no beggars to beg others and to
get things from “others, what fame do those

‘men of doing.charity, gain?

@) LLmesr @w@mn'mw Qaradr @b By 1 IBEenLs
srlaruey sTeys Sl

A beggar should never feel angry, if any one
fails to give him. His poverty alone will teach
him wisdom.
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1068 @uQasray OGuwwmil GCmrewfl &yauerad

v sTEEL Ud@ .

If that unssfe boat of begging strikes against
the rock of hiding one's wealith, then, that
boat will surely break away.

1068 Queerer eyearer wWHGHE STETET

1070

ajeran gre. el Q@ L.

If that begging of one is thought by a person,
then, that heart of that person will dissolve
itgelf or will melt itself. If the same person
hears other’s saying of ‘no’ to a beggser, whao
has begged other for something, then that
melted heart of a person will vanish and never
exist.

sriueid  Rurabsrelsgn  GlamadGear
elriiuerd
Qerderrs Gure @uid,

If a beggar says, "l have nothing! Please give
me something!", then it will appear to him
(beggar) as if his life is departing from him.
A person beholds thst beggar‘s plight snd
never pities at him, but tends to hide his
wealth, That person also says, ‘| hava nothing
to give youl” Then we don’‘t know, where that
person's life will go to hide.
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1072

1073
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108. swawL
MEANNESS

wé&sQar Qumeveur Fwed [Fougesteu
Qouriiur®  wrmisar. B

Those mean people are similar to human beings
That similarity can‘t be found by us with
regard to other people in appearance. It can
be known by their character.

sarpd wrflp swei Soeyewr
Qpesss swa .

Those mean people are better in their position
than those sages, bhsving discriminating
wisdom. Bscsuse, those mean peopla never
go on worrying in their minds about anything.

Gsew paarwi SwUa FUBLST
Bueaewr Q&lQGTUps TG,

Those mean people and the celestials (Davas)
possess equal qualities. For, those celsstials
as well as, those mean people ever do as their
minds desire Lo do. Thay behava in the same
way.

S, wraemysd smesf eweder
Bsliu @F GQeibwrsgn  8ib,

1f 8 mean ever beholds a person more dis-
obedient than he, that mean thinks that he
himself is better than that person and 8lso
feels proud.
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568w  Gpsor srery Qwds
wareyaiGL  gyaTLmes &145.

The reason for those mean people’s good action
is their natural fesling of fear. If it goes away
from them, it will leave them to get their
desired things. Even for getting their desired
thing they may behave with alittle purity.

gwpuemp werert SweaTsTm GsLL
wepdnis GUSHMTES VTG,

Those mean people are like the beating of the
drum. They voluntarily will bring to light such

of those secret matters, that are heard by
them,

risies AFyri  swai Q&g e S
GG TORVT  FUTEG.

Those mean people are only submissive to
those persons of curved hands that beat the
mean ones at their cheeks. VWhereas, they
never even show their saliva-besmeared hand-
(empty hand) - to other persons.

1078 Qeméers vweru@awi  srarGom & LbL)CT i

Qsroowls e &1p.

Those sages hear the sufferings of a person,
and thay readily help him, But the mean ones,
will yield to those who torment the mean, just

like the sugarcane is crushed between two
iron rollars only to get its sweet juice.
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1079 oQ@uUugTe. @evugremw srelp piGoed
wu@ssTemr OHPTSHE &b,

Those mean people envy at other’s weltdressing
and eating sumptuously. So, they elways find
fault with other luxurious men.

1080 epdp Glur swabgmer QHDSSTE
dpph Ghui elersg.

To which aspect the mean adhere to it? If the
mean has to face a little misery, for that
misery alone-', the mean will hasten himself and
sell himself to others.



1081

1082

2786

3. smwsgUUTE

CUPIDITY

smmafws) ELOPEMENT
109. s swTRGNS S

THE BEAUTY OF THE HEROINE
CONFUSES THE HERO

eomngOsT rinole Qsralar searkgamyp
wr giQarer wrey@wer GQergse.

That lass is wearing heavy ear-rings. Is she
the daughter of that god residing in the Park?
Is she the best and the most beautiful peacock?
or is she belonging really to that fair - sex of
human race? My mind is in a confused state.
It fails to discern with her belonging to any of
such types as stated above.

CrraQarm Cowrrs@sBi Grréss nrésemTiG
ST S0E ey (L _ewrar SIS S,

That beautiful lass loocks at me seeing her.
Her look is similar to that god, who, not only

teases me ably alone but also brings an army
to overawe me.
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1083 uewL ACwer & H@per ugmar Wallw 56 ged

QuasL_asurp Gugwis sL{.

| have never seen that one who is said to be
the god of Death. Now | am knowing that.
Death has not only that feminine quality, but
also has large, beautiful eyes.

1084 seanr gllgara s ComHpssTH GuaTL el

Cuengd &wiGsar e,

That lass possesses all feminine quslities.
Her eyes have such countenance as to devour
those, who ere looking at her. So, they differ
wholly from her beautiful sppearance.

1085 & opGwr sewCerm AermQumr  wi-eur

1086

Qewrdsfib  epeTyy PG

As her eyes teases me they possess the
quality of that god of Death. As her eyes turn
their sttention to me, they have that natural
seeing ,quslity of eyes. As they have that
timidity they sre like an hind. Such three

characteristia_}‘wer eyes possass.

Qar@uymeun GaTim wepd er@EEEHT
Qeiwe  Lperallaier &,

" {f ever her (eye) - brows are not bending but

stand erect hiding the beauty of her eyes,
then, her eyes won‘t give me much misery

causing me to shiver.
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1087 sLroysé saflpfarGuwmp sLULT T ST
ury woabunh &b,

If ever her erect nipples are not covered by
her upper cloth, they will tease my life. And
that cloth that has kept me from feeling fear-
ful, is similsr to the covering cloth, that
covers the eyes of an elephant that runs amock

1088 awvaysnh Csrep oo556s5 T gy
areswen T pl@Qicer  F@,

Even an enemy will fear to face my might in
the battle-field. Such a might is set at naught
after | have seen her bright fore-head.

1088 JdeewGur wL Gprég pray pei_wrl
SaflQweaBarr Caugew SHg.

That lass possesses the timidity of an hind as
well as shyness. They form naturally as jewels
to her. Such being the case, is it necessary

to make her besutiful by means of jewels
(ornaments)?

1090 eawinis ewede sOsOTE sTwbCuUTDH
a@wimi  wRPQELs ol g.

That heated wine (toddy) makes a drunk?a’;i
person only tipsy. |t (heated wine) never gives
pleasure, like a virgin whose mere appearance
slone gives pleasure to one.
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110. ePouPsd
SUGGESTION

QuaCrré Baemens gy erar @srBCETSHEG
Crrui@prsQamer nHCHTW WHES.

Her eyes quoted with casmatic ointment, have
two kinds of vision. One is the cause for that
ailment and the another is medicine (drug) to
cure that ailment.

sawsearay Qsmareres HpCrTEsE &TLS D
Qewurs wargy Quig.

When | am looking at her, with her eye-
askance, she is looking at me. And her sar-
donic glance shows that her desire is not
equal to the half of my desire, but it exceeds

even my desire whole,

GrraQarm Garms6 ulew pEslawm amred Gaueir
wrcrndgy erigu B

When | had not looked at her, she looked at
me loveably. Then, for one reason or the
snother, she hung her head, and she felt shy!
Her action was like pouring water to that
paddy plant of love growing between us.
wrCarrdgh sro® HoGaTES SETHESTEST
prGarrss Quiw FGL.

When | am not looking 8t her, she won't see
me but will only stare at the ground. and stand
there. Knowing that, if | remain without
looking 8t her, she looks &t me and smiles
exceedingly.
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& 5057 awr® ‘Ggrré;dsrrm:.b wevam Qe (5 Hedw
S pssafssrer GuUT®  BGLD.

She never locks at me directly. She looks
down wards, as if she is not looking at me.
And she feels inwardly much happy exceedingly

1096 eopry saiburp Qerdaycs GsproyiQsm

1097

1088

Qaroeme wewrrl URLWD,

Those loveless words are only uttered by aliens
if such words are uttered by persons having
no enemies, very saon it can be found out thet
perscns who have uttered such words are

lovers loving inwardly. And such words ars
free from malice.

Q#prog Apere ges G poriCur Gerrsg
woTHyAGumrer  midoTE @Ay,

Only those true lovasble friends will utter hard
words out wardly, They are free from malice
They show stern countenance, they behave
out werdly loveless. And those are the signs
of true loving friends.

gywsliwph GeawrawCmr Grerrunr GewmEaLs
uerFlerer LW FELD.

When | ook at her, she feels much pleasure
at my looks and lsughs at me. Her laugh
gently moves like a flowery creeper that has a
special beauty in it.
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1088 gfari Curel QursGsrég GCrrégse

1100

1101

sTHOTT  SevwGesr wer.

Those who loves inwardly one another, will
behave outwardly as aliens, having no love in
general. They look out wardly as laveless only
to others.

sawQewm® savenllomey CprsblaTs&lsr

T iFQFTHE
Qorerer Lway .
Those who are in iove will look at each other,
If their looks become symmetrical, then, there
is no necessity for their mouths to utter
anything.

111. uyewriéd wdopssd

FEELING HAPPY AT SEXUAL
COMMUNION

s @Bs PavOulis SppLybd BOHOD
Quraw@Qiry &arGew  wer.

Seeing, hearing, tasting, smelling and touching
are the outcomes of those five senses. And
those five censes are involved to get happiness
And thst happiness can be attained by one
through that shining bangle wearing virgin.
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1103

1104

1105
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Defldé@ wmhig Opw  eresiuienp
sarCarriisss Smlar  wWHI.

That drug to cure an ailment differs from the
thing causing that ailment. But the ailment
caused by tnat beautiful bangle-worn virgin,
is cured by that virgin herself, That is, she
acts like a drug to cure that ailment csused
by her '

srwefpauri Quer@prr. Guied ofleaflg@sem

DT®FS SETEMT QIVG.

Can that Bliss of Vaikuntha where the lotus-
eyed god Vishnu resides, exceed that
happiness felt by one after hugging his sweet-
heart’s shoulders? Nol

Ba&p Opores Go@EsTDH Dt Gereey b
Suraw@®e Qubpr efaser,

To go away fram her is scortching lika fire.
To near her is pleasantly cool to one. From
where did she get such a fire of novelty, one
doesn’t know it.

Car. Qumupd ewemaweney Gum gyGio
GariLor s 9wy Gmer.

That virgin -has flower-bedecked head-dress.
Her shoulders offer such things as we desire
to enjoy and certainly give us plessure.
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1106 o p@sr puidgeartiug Gawiowrpn Cuamss

1107

sUpG erwarpear Ggmer.

That plant of life in me, had remained in a faded
stage before | had copulation with her. When
| had copulation with ‘her, her shoulders had
touched me, thus making my faded plant of life
to bloom with invigorating strength. So, her

- shoulders might have been made of nectar

(ambraosia)

sl AGHE SLSUTS ST DDT
QT aflaal PSS,

To enjoy that brown-coloured lady is sn
pleasant as one gets by dividing his wealth
hard-earned by him, among the inmates of the
house, besides spending himself his share also

1108 ofp WHGais HaNGCs avaflufent

Qumpls UL.TY PUES.

If two lovers want to enjay in @8 pleasant way,
they should avoid sir from entering between
themn during copulation. Moreover, they must
show love towards easn other and hug them-

selves.
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1109 oerL. gyewiiged Lewig elanassTiomn
sgwmri Quom  Liwer,

To make copulation plersant, the lovers should
separate themselves for a short time having
some assumed pretext. They should meet
again from their separation. Thus, temporsry
separation, feeling and enjoyment of love, are
the outcomes of true lovers.

1110 90385 polwredn  FE@TLHHTH TGS
Qedlsrmyn Geuldawp wri’@.

A Person drives away his past ignorance, by
studying very often books of wisdom. Similarly
a person can get much pleasantness- (happi-
ness) ina novel way, whenever that person

tends to have copulation with that lass wearing
bright ornaments,

112. b yoarh s asés6

THE HERO PRAISES THE HEROINE
BY COMPARISON

1111 ety earyfl walldsGn e aflay
Quenrafger  wmibefp U6,

Oh! Anitcha, the flower! you are rost delicate
of all other flowers! Sop, fsre-thee well But

the damsel loved by me is more delicate than
youl



1112

1113

285

weisTaflar owurss OpesGs wlaerseur
uwisTay LoOwTse Gwery).

Oh mind! When you behold such flowers as
seen by many, you compare them with my
heroine‘s eyes How deluded are you to
compare her eyes with them!

wPCuel wss e QadpTHob

o gawwrsay CaligGasr eran @.

The body of the hercine, possessing bambo-
like shoulders, is as tender as the newly grown
up leave. Her teeth are like pearls. Her eyes
quoted with fragrant, cosmetic ointment are
like spears.

1114 srefld Gauma sefpss AVCFTSE

wrenfley sanGemreGa Qe

Those water-hly flowers, that stand upright
towsrds the sky, if they have ability to see,
they will think as, “‘we are not gqual to the
eyes of the heroing’ possessing fine ornaments'
They will feel shy and hung down their heads
towsrds the land.

1116 gefssiys sTosmenurer GLUIST ey &L nG

B LIL-TY LD

The heroine. never considering her delicacy,
decorated her head with Anitcha flowers,
without plucking out their stems. Unable to
beer the weight, her pelvis may break. 5o, no
one will beat drum for her pelvis.
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11168 w&uy wi sms PasE LPur

vy sem@u  Ler.

Those stars shining (twinkling) in the sky,
never discern with her face from the moon.

And so, they are wandering aimiessly, in a
confused way, in the sky.

1117 gmaurt Reoopss walivGsgl Gure

1118

1118

opieyEGLr TS WPES S

The moon sometimes decreases and increasas

gt other time. The moon even has such a

biemish. Is there any such blemish to be found
in her face? Without knowing it, why do those
stars wander in cqonfusion?

wrsi qpeswlur Gereflali. s
T ewrh wH,

Oh Moon! Fare thres welll If ever you shine as
brilliant as the face of those women, and ever
remain, then, you also have the right tolove me

wererar  sawemraer (pEQursS wrdh
veianems Bgrarper wH,

Oh Moon! If ever you want to keep yourself
similar to the flower-like eyes of my damsel,
you mustinot appesr to the looks of others,
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1120 geflésy wvarasPar grafy wrs
@ QFGBEFL L,

That flower Anitcha and the feather of

the Swan, are thorn-like fruits to prick my
damsel's fest.

113. &das) FyOUMIS5d
IMPORTANCE OF LOVE IS EXPLAINED

1121 urQ@er@® Csdarsws sH0p vedwrh
ar@aul arfu B

That water, coming from the teeth of that

lass, speaking soft words, tastes as sweet as
mitk mixed with honey.

1122 o bQur @Gl Quérarnph perer
wi_jensQur Qo Ly,

That intimacy | have with that lass is equal to
the intimacy between life and bady.

1123 swenidp wrerdF  Gumgsmumd afwps
Bamsn Hoew wiib.

Oh pupil in my eyes! The damsel | love has a
beautiful forshead. She has na place, so please
coma out and give room to her!
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1124 wrps onlisserar arruley &r&

1125

1126

1127

wgpacrer atEEG (GG

When | have copulation with that lass wearing
carefully selected ornaments, | feel much
pleasure similar to the life's getting pleasure
from the body. When she leaves me, | feel

as much misery as death, when life departs
from the bady.

.en@paueir  wearwrer whider  wmpirn@u
Qerrarenrvid sewemmer @enib,

When | forget the character and canduct of
my lass, having aggressive bright eyes. | try to
remember., But it is impossible for me to
forget her conduct. So, | never think her.

sewamerofln Gurasr Mevwlidn uGgTE
biaweafluGre  srs  weurd.

My lover naver goes out of my eyes. Even if
| twinkle my eyes, without krowing his presence
he never feals miserable Such a «}éﬁer‘
character possesses my lover.,

GG STOTTST KT H  QWUITTEE  FGHT Y
Cuwlsd sriuTs M55,

Because my lover resides in my eyes, | never
besmear (quote) cosmetic ocintment for fear of

hiding him. Hence, he never leaves me even
for a second.
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1128 QpesessTi &7 @agrs 0o e

QEpFgh Cuursds sH55.

My lover always resides in my heart. If | eat
hot things, they may burn his body. Knowing
that, | never eat hot things,

1129 @awrdp srvurs sha e ssHGs

GuBo Quergylelr gy,
if | twinkle my eyes, my lover will disappear.

So, | am not twinkling my eyes. The fact is
true. But the villagers curse my lover, of his

" leaving me, and they aiso tell that he is acting

lovelass to me

1130 s apgmpn Gorarssg Gerarm H%5zmpa

Créa Quereyler @4,

My lover always resides joyfully in my hesrt.
That fact, the villagers never know. But
they talk and abuse him. They say that my
jover has left me without having love to me.

114. pocws HYAMGS G5

LEAVING SHYNESS THE HERO AND
THE HEROINE REVEAL THEIR INTENTION

1131

arw Wpss WGEHarTis Gaw

wLde Home a6

A person is under the sway of lust. Yet. he
fails to get love from his beloved. 5o, there
is no safe way for him other than riding on the
harse-like figure made of palm-leaf stem.
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1132 Gprearm ey apulm L Gy
presflover 568 Bmyds.

My life and body never bear that separation

from my iover. S0, they set aside that shame
and boldly prepare to ride on that horse-figure
made of Palm-leaf stems.

1133 prQewn® powreamew var@aGuw

afler w1 Guiatr
srappopT Croy ivr_év,
Once | had shyness and manliness. Now,
owing to my separation from my lover, | have
no way other than riding an that horse-figure,

1134 srwsé s@uyear @uusECw pTQ@ITE
po@reaTeny Quichegd  Ljenenr.

Shyness and manliness are two barges, by
which one can cross that viclent flood of lust.
But that violent flood of lust has flowed with

such a force that it has carried away that
two barges with it,

1138 Qasreons Gusdsry sisTar wLGar®
DT WnSGE S,

My beloved, wearing garl and - like bangles
has given me that misery coming only during

evening. To cure that misery, she has made
me to ride on that horse-figura,
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1136 wLgris® wrwssy waresCeaer wern

1137

ur.Qaraar Cue 5&C5e6ar s,

Owing to my beloved's ssparstion from ms,
my eyes never go to sleep. Hence even at
dead of night, 1 shall be thinking about riding
on that horse-figure made of Palm-leaf stams.

sL_eerewr ST P L CepTl
Quawelnh Qupssss S

That amorous ailment is a vast boundless sea,
giving much misery to a lass, who is not
riding on that horse-figure. Yet that lass
bears it patiently. No other births are capable
to beer it as that lass’s birth.

1138 Pepudwui wdrereflu QgerarmTs &TwL

vaopldnis waTm UL,

That amorous passion (lust) neither fears to
tace one's chastity nor feels pity on a pitiful
one. But it comes out of its hiding suddenly,

to face publicly.

1139 osor Grewrm GuarCpwer &mw

wnfeér LOG WLEHSTE.

That lust thinks as ‘“‘As |am quiet, nobody
knows about my presence. Here after | shall
come out public’’. Thus, thinks lust and
wanders through the street of the village in a

confused way.
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1140 wrhsagvelh srew pEGU o feddmt

Wbl L STbLLIT T o).

The misery undergone by me, is not felt by
the ignorants. Hence thay not only laugh at

me to my hearing capacity, but also mock at
me to my seeing capacity.

113, svsdayméss

ABUSING PUBLICLY

SV SmHm THE HERO'S SPEECH

1141

1142

@y aTmulT BHEg WwEmeTL
veorfuri ursBusg ST

Because others abuse our love affair, my dear
life exists without |eaving the body, on account

of my good destiny; many persons are ignorant
of that-

LOVT e FeenTT  oT(hanLd W Alwr
sw@rws BisHear  ayi.

My heroine (lover), possesses her eyes as
blue s water-lily flower. It is difficult for me
to have her. The villagers don‘t knew of it
Yet they abuse my heraine. By their sbuce,
they help me to get her.
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1145

1146

293

2 pryGsr @rdss Oesarma wg L
Qupreg Qupmeres [Bidg,

Though we have no union, yet the villagers
abuse us. By hearing their abuses, | fesl as if

thave my enjoyment with her. So, their abuse
are suitable-agreeable-to me.

saawrn saelg ST wgelearG o
suQeigy s sSarew wipbg).

Our amorous passion-lust-tends to increassa
because of their abuses. If there is no abuses
that lust will lose itsquality and will shrirk also

sofGRsT s sar@saw®  Goul. DT H HTLeh
Qarefiu®s Csmm e %,

Just as the drinkers of Toddy feel intoxicated
whensver they drink toddy, that amocrous lust
also gives pleasure, whenever it comes out,
by means of the villagers’ abuses.

saval &.Hy
THE HEROINE'S SPEECH

SewrL. g L@y QUOT(RBT  eTeVT LOGTED) b
Bisearss LTbGETET L DY,

{ met my lover only for a day, yet the abuse
culminated by it, his extended through out tha
world, just like the serpent’s swallowing of
the moon.
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1148

1149

1150

294

caryouri  Qaarewas Qu@ars  qdrenarQEmed

Bores  Bestfs Gmmud.

This crop of amerous ailment - lust - passessing
the villager's abuse as manure and my mother’s
insults as water, tends to grow with much
fertility.

Qpuwr QedmgniCu  Quer pboTD
Q@eareneswir
& HSIGU  (Qioewey,

If we think to drive away amorous passion
from us, by means of the villagers’ abuse’
then, that effort is similar to the effort of
quenching the blazing fire by pouring ghee in it

goipren  QaurdaGsr wepelamrd Queirpri
uwigraw 5Ss55 s, "

When my lover met me, he said to me, Don't
fear Never shall | leave youl “But he had left
me meking many persons to feel shy and also
to abuse him. |s it possible for me to feel shy
if | hear others’ abuse? No,!

sToCuery. wdgai sTsod wTbGauar@
Qasaremar Qu@siar gy

Their abuse, which | have desired, has been
given to me by the villagers. Hereafter, if my
lover wishes to go sway from his parents, he

will yield it to me. In any case their sbuse
is good to me.
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sH e
CHASTITY
116. ORasHmisw

SEPARATION - UNBEARABLE

seywaf 5.5 THE HEROINE'S SPEECH

11861

1152

1153

Qeoveraw wyawlL Qearsger wmhmpBer
UMTEY GUTPTISE Geay.

If you never leave me and stay with me, then,
tell it to me. If you ever [eave me and come
to me shortly, then, tell it to others who keep
their life till your return,

@t amyyeL_gsaud uriaew Sfwgsn
yeirs gyeLSsrH yadia).

Once his looking at me gave me pleasure. Now
even | think to have union with him, yet, the
fear of his leaving me, givas me much misery.

oflsCrm Gepm whejeoL wri S gy b
19AGeur MAL_SHTaemw  wrer,

Even if those lovers are wise, yst separation
between them may truly happen. So, his
saying, ‘'l shall never leave you', though is a
promise, yet, it is difficult for me to believe.
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1154 galssere Qeearpart Hudn Qpefllss@erh

1155

11586

Cphwuris GeawGm sam,

My fover (Hero) once had possessed much
compassion. He had uttered as, '‘Don‘t fear!
| never leave you!” By saying so, if he ever
tends to leave me, is there any crime onh my
(part), who has believed his words and who
has remained calm? '

@il arevwpgri (SAGeamibier  wHmeurt
Ba& erflgTh Lewrday.

If ever my lover (hero) wants to safeguard my
life, he must refrain from thinking about leaving
me, Otherwise, if he goes leaving me, then
| can‘t hug him - (I shall die only.)

fejerg s earsawem grud  erfiseur
svGea Ogedrgy pos,

If my hero has such a stone-hearted person
as to say that he will go on leaving me, then
it is useless for me to believe such a person
will return and show love to me,

1187 @@ peusht i wHSLD STHpT@sTEr  @peiTans

e pufew peurr  Mlerm  euewer,

Unable to see my hero, if | go on pining myself,
then, my body will become thin. And the
bangle worn in my fore-arm will come out. It

will never fail ta abuse him for his separation
from me.
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1159

1160

297

QerarT  Bareflogyi wrhs @saiay
Bererm  Heflwmris 19Mey.

It is miserable to live among aliens of this
village. It is - that village is-devaid aof familiar
persons. Waorse than that is the life of
separation from one’'s lover that gives much
misery,

Qgry psy areoag FTwCsTdl Gurw
alype awrppGur &.

If one touches the fire, then only it will scortch
one. But it (fire) never scortches like amorous
lust, that lust scortchas a person when he is
in sepsration from his lover.

gflgrpnd woawGarrys Fé&t SGfeur p
ereflpbg  euTpaurd e,

There are many persons, in the warld, accepting
sgparation from their beloved ones. They
bear patiently, They live after getting
separation, They face that misery caused by

separation of their lovers.
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117, vLi Quadshdsmad

THE HEROINE PINES AWAY. THINKING

1161

ABOUT HER LOVER (HERO)

wen pUiGueirosr wrefldGsr Gpmewulen prr Liouris;

aOmET Gure WL,

I try to hide my amorous ailment from others’
knowing. But it rushes out of me, just like
water rushes out of an underground spring.

W62 srssen wrpGpels Crraovwlsr Qewsmis

1163

1164

GPISSY  BTEDISG SWHLD,

I am unable to hide this ailment from knowing
by others. Moreover, | feel shy also, to sand
a8 messenger to that person who had given me
this ailment.

sy pray puiteTaTs  GrrieGwer
Garrerm  ayibid erssg.

My body is unable to bear misery. My life is
initin such s way that it acts like & sling-
carrying lust and shyness, hanging in the sling.
Both the lust and shyness are suspended on
either side of the sling.

&TLDS  Sl_erloegy wpaswGL. Wb b5
Guwlr yewewwergy He.

There is that vast sea of amerous lust. But
there is no safe barge to cross that sea.
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1165 gl Qeraerraui wH@sT muiegey
U 9gy  erThHmy U,

When friendship is existing between us, ha is
able to give me misery. If he aver tends to
act as an enemy, what kind of deed will he do
to me, | don't know!

1166 Qlerum &_erwdHME ST S GHEETDH
et wgeflh  GQudgy,

That amorous pleasure is as big as ths sea.
When that lust - amorous pleasure - Tends to

tease one, then, one’s misery is greater than
even that vast sea.

1167 &Twé s@wyer 584 soogsmCarer
wrwggn wrler wQerer,

Though | have tried to cross that sea of lust
by swimming, vet, | feel miserable, because,
| can‘t find out its shore. At dead of night, too
without any one’s haip, | am remasining all alone

1168 wergyud Qrevars guips wefs8gm
QeusiTasraver  Flavenaw  Guenenr.

In that night, each and every living being go to
slumber (sleep), excepting me. That night has

me as its haip only. So, thsat night is more
pitiable than any thing else,
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1168 Qamguwmi @an@mmuﬂm prmGETigw 695 Er
Qemrigus  &iflyy B,
During separation that has given me much
misery, this night appears to me longer than
ever. Sa, the night torments me more than
that person in separation.

1170 acrerdQurer merauflé QeawdnHlar Qearars
s werGermGever &eur.
It ever my eyes are able enough to go to my
lover‘s place, just like my mind goes there

quickly, then, my eyes will never swim in the
flood of tears.

118. sewaf gouf s
THE HEROINE GOES ON PINING HERSELF,
HER EYES WANT TO SEE THE HERO

V171 sawe i sguia O geueir HanGon geww_mQpimi
STESTLL. wrBRSar L.g.
Because those eyes have shown my lover, |
have to experience this incurable ailment.
The fact is true. 3ucn being the case, those
eyes are feeling miserable now and telling me
to show my lover.

1172 Osfggengr Crrsfu oyansas ufsgemrml
@us  @iptu G Seuer.
Without discerning with my lover, those eyes
my eyes - have enjoyed, by seeing my lover.
Now, they are faling to discriminate him.
Why are they teeling missrable now?
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1173 sg0Quwewrs srlarrs®s srlBw &gy
NHB5E H55 GN_5F.

Those eyes have voluntarily hastened to see
him. But, now they are weaping. This is
really an aspect to be mocked at.

1174 Quuerppr BOHesS eaus amwermnHmT
o 1c9@erm  Quueirs  owfl gl S gy

My eyes, besmeared with cosmatic ointment,
have created such an amorous passion, that
| find no way out to escape . from it. More
over those eyes are unable to weep for want
of tears (eye drops)

1175 UL erppr ous QIPESH SLOTHDTS
srlrmils Q&wsQevsr Sewr.

Those eyes heve given me that amarous
allment that ever exceeds that vast sea. Now,
they are not sleeping but are feeling miserable.

1176 o ®alCs QuuwsefiCrrd Qeuwssar
Lrey Washul L gl

Oh! Those eyes have given me this amorous
ailment! So they weep miserably. Even this
misery gives me some pleasure.!
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1177 opisps SGievent gos aopsSapss

1178

1179

1180

Cauawy wordssauL. S,

Once those eyes desired him without melting
the heart. Now they are feeling much misery!
Moreover, they are sleepless and waste sye-
tears also.

Cuewng QuiiLm @eriwdarlart wHDAITE
sresar Smuwela S,

There is a person navar desiring inwardly but
shows love out wardly in words. Yet, those
eyes never have peace, without seeing him.

urgrssrh meser alpoerEnr  ardor.
WTyES (BOHDeT S,

When my lover had not returned, my ayes
were unable to bear separation. They wept.
When he has returned, still, the eyes never go
to sleep, for fear of would be separation from

my lover. So, both two states are giving too
much miseries to my eyes.

wearpun @rpmids shedarpr Qewmlur
W DIIGHD ST THSS.

My eyes reveal my secrets, just like the
beating of the drum. So, having such eyes in
me, it is easy for the villagers, to know the
secret matter kept in my heart,



303
119. vsiyw vEusd

SEPARATION FROM HER LOVER TURNS
HER BODY TO BECOME PALE-GREEN

1181

pupsurss sosTow CpisCsdr usbsbuay
vaerQuris GorsGsr Ap,

When my hero desired to go in separation, |
accepted it at that time. Now, my body is
becoming Pale-green. To whom can | inform

my state?

1182 gaisssT Qpdrgus S@suT eSleuri & 5@ &ebr

GuefllBw Qr@h UFLIL

Thet change of calour, joyfully begins to spread
throughout my body, on account of its being

given by my lover.

1183 erwey mT@y VLYTESTE@TLTI @&DLOTDT

Gpruyyh UYL SHH.

My lover had received my physical beauty, and
my shyness. In recompense, he has givan me
this change of colour and amorous ailment.

1184 s.er@pashr erwm @ueorLiu S g pwT D

sarertd  ApCeur L&Y,

| think ever the best quality of my hero, | tell
aver his welfare only. The fact being real, how
this change of colour has happened to meoi
f don't know whether it hss come cwing to
some partiality or any other certain cause.
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1185 o wssrQeawm srsar Qedaur feudsremrer

Cuwed) welynm wg.

Look there! My hero is going in seporation!
L ook here! Now my bady is becoming pale-
green in colour!

1186 derdsppd urisg B@GaCGurh QOFTawser.

1187

1188

- changed into palegreen”.

PUESHPL LUTTESGL UL,

Just iike darkness begins its sway, when the
light goes dimmer than before, when | have not
my hero to hug me, this change of colour
expects that time to catch my body.

yavells D p5Cser Yo Quuwii 8% ereueueral
werels@amer awnCmp Uelny,

| neared my lover closely and hugged him,
Unknowingly, | remained aloof for a while.
Even at that short time, this change of colour

has spread through-out my body. What a
wonder is it!

HepsT  aflauQerdr  sowr  duamers
FobsT gaubgearur  Me,

Only the people will say as, ‘‘she has her body

But no such persons
tend to hate my lover, by saying that he

(fover) has gone away in separation from me.
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1189 wuséswh wuliriGsedar Cuell puldssgrt
sarefeoou  gra  Gafdr,

If my lover, who has sworn to me, and made
me to accept his separation, has not done
wrong, then, let this pale green colour, that
had once spread through-out my body, again
spread now also.

1180 uwelQueary QuiQupes erar@p pudldgsmi
sasTarw FrHomT Quefar,

My lover has made me to accept for his
separstion from me, Now | am feeling
miserable. |f the villagers, ever fail to abuse
my misery, then, my getting that name of
turning my bodily colour is also goad to me.

120. safOoLi Oed

THE HEROINE FEELS LONELINESS IN
SEPARATION AND FEELS MISERABLE

1191 srovefpauri swafyps Quppaui QuppTCr
sTwSss &Tifd  safl,

Those lovers loved by their respactive sweet~
hearts and those lasses loved by their
respective lovers, are only the proper (suitable)

persons, having the amorous passion-lust, the
seadless fruit.
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1192 ampariég arerd uwbspoTd afhourisg
- dfpar gelég wed.

Rainfall helps the farmers, who piosugh the

land. Similarly, lovers tend to show love
fcompassion), to those who desire them.

1183 a&“@grr afipls u@wmTis  sewyG
awrewp Ouargey OFBmsG.

Those (girls) who are loved by their husbands,
feel pride and say, as, “We are leading a

lovable life’". And that feeling of pride is
certainly suitable to them.

11384 ol L@wuri Qs S@uied

Smibef tpeumi
fpir werey Qpefer.

Tnose girls shed love to their husbands, even
if they (husbands) fail to love them. And the
girls strictly uphold chastity.

Yet those girls
are lacking good destiny.

11985 prdsrse Qarayni pwsGsad GeuniCanr
STRSTSR OQsTarenrTd SanL_.,
| love my husband dearly.

Yet, he never loves
me.

Such being the case, what goodness will
he do to me?
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1196 q@smeur aldrearTg sriomsTy  Qure

dmsme wrey Hafg.

Betwseen a husband and a wife, if the love is
one sided, it will give misery. Just hke equal
weights hanging on both sides of & sling,
remain identical, that love batween the couple

should be equal.

1197 U@ LSQE ST TErGETH &TLD

Qesrmeauis aflar@orwd Ter,

Instead of swaying over the hero and the
heroine equslly, the god cupidity holds his sway
partially or one-sided, between them, then it
appesrs that he never understands my misery
happened by the change of colour and my
feeling of lonliness.

1198 ofpard afar@ern GupTSY SINE S S

auTLpeur el Gt éwur T Mév,

Those lasses (girls) love their husbands deariy,
Yet they fail to get sweet words from them,
and go on bearing the pang of separation from
their husbands. Thaey ars, indeed, having
haitd-hearts, as hard as a stone. No ather
lasses (girls) can be found equal to them in
the waorld.
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1200

308

sosdwri posT Grefigy weurwTi.
goFy allu QFalss.

| love my husband tenderly. But he fails to
love me. Yet, to hear from him at least some
words, makes my sars to pleasant hearing.

e pryié GmlrT yerlumil SL_meE
Qeproys arPu G peEss.

Oh heart! Fare you welll you want to tell your
misery to him who never likes to meet youl

it is impossible! More than that, you can feel

angry on that worrying vast sea and try to fill
it! It is an easy way.

121. dowerhami yabod

THE HEROINE PONDERS OVER HER
SEPARATION SHE GOES ON LAMENTING

1201

s araflen s Borl Qumw&yp Qsuisern
seraflgpie ST el g,

That amorous passion once enjoyed by one, if
he thinks later on in separation, even then, he
feels much pleasure. But one’s drinking toddy
alone makes one to feel pleasure. So, that
amorous lust is better than drinking toddy.
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1202 aoarsQsrear HafCssran srwssmd o pairi
Bevartis  a@gagmar. Mo,

Even if a person is separated from his lover,
yet, he may eliminate that misery by thinking
his beloved. However short is the duration
of enjoyment, yet, it gives one much pleasure.

1203 Heoearvuar Qurergy BHeerwri@sr pbwoed
Devertig OCurmergy Q&@b.

| feal irritated to snesezing, but it becomes
quiet. Similerly does my lover appesr as if he
is thinking me or remaining without thinking
me? | think and assume only that.

1204 wrep Reari@sT aai@pgss 055056555
Garg @Gy weurt.

My fover always resides in my mind. Simitarly,
am I residing in my lover’s mind or not?

1205 5505ees Q@gbains sy Qararmm
premmiGam

Qwi@peses Csrar ayed.

My lover is vigilantly guarding his mind from
giving room to me. But he frequents often
into my mind. Does he not feel shy for his
appeoring in my mind?



310

1206 wpdur QerergyGersr weirCarm awa@ymigwrr

ayppsr  exarer  aGerair,

Becsuse | think over my happy days spent in

union with my lover, | have been remaining
glive., Otherwise, how shall | live?

1207 wpul Oeraarraesr wp@ardr wolfGw

1208

ayeraflgy @ererey &G,

| have never forgotten that pleasure enjoyed
by me with my lover, Yet. by thinking over
his separation, my mind goes on boiling itseltl
|f | ever forget that happiness, how shall !
become? What state shall | get? | don’t know.

amarsg Boaidgm asrwr gyaerdsarGpr
srgoi Oedwey Houy,

ThamVi
Even if | thing over my lover many times, he
will never feel angry on me. Sweh a kind of
help has he rendered to me.

1209 elallyQ@Qw efiarayuinr Gapdew Querm

gaflferenis wrpm  Bever by,

One time my lover Fad stated as, “you and |
are never aliens. We both have one and the
same life. “‘Now he is behaving loveless.

Thinking his words, my sweet life is being
destroyed.
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1211

1212
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ALryg Osarorags SavelarTn &Tewry
uLres wrfl 1w,

Oh Moon! Fare thee welil My lover, who ever
resides in my heart, hss gone away in

separation. At least by seeing you, | may see
him. Therefore, never disappear from my

sight!

122. aowa) H@a 2 M54

TELLING THE DREAMING STATE

sTeawi STOFTE wHs saralays
Aur5@sd Caua@erd IB5S5.

When | was worrying about my separation
trom my fover, during my sleeping, a dream
had come .as a messenger from my lover.
How shall | help that dream as a mark of

holding a feast?

sw e TaET WrelTuLs SEHRD SVFSTITH
Gugiemew FTHpCadr e,

If rny eyes, thset are colour-quoted like a figh,
ever go to sleep 8s desired by me, then, |
ghall see my lover. If so, | shall tell him in
detsil, about my misery in separation and also
how | am bearing it patiently to live mysasif.
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1213 garefarr erd&T gaewrs seredart

1214

1215

sram_of eyew@Ler gyudd,

My lover never shows love to me during his
waking state. Yet by seeing him, st least,
in my dream, my life is living in existence.

sarallerT gueawL_TGE &TW EerelerT
ST BTYS STHS.

My lover never loves me in his waking state.
But my dream goes on searching him, finds
him and brings him to me. So, that dream-
my dream-gives me much enjoyment.

porellerTh S@TL STe. wriGs ST @Y 5.5 T
sani. Quyls uwellg,

My enjoyment with my lover, during my waking
state, was pleasant to me. Similarly when |
see my lover in my dream, it also gives me
pleasurs during the dreaming state.

1218 par@Qaer Gardargflaome wrlp samederrn

STV BRSWE® o6,

if there is no waking state, then, my lover,

who appears to me in my dream, never will go
in separation from me.
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1218

313

peredarT eresrd Oerywri saredarT
Qarsr@Qerenls T f0 ug.

My lover never loves me during his waking
state. But he frequents me ih my dresm.
He teases me. What is the reason?

FGgemsTh CpranGue gre ohsgmsm
Qengssrs s omeur afleng sl
When | am sleeping my lover is hugging my

shoulders. When | am in my waking state,
suddenly he occupies my heart,

1219 pewalewrT arVETOT Crreud  saralerTH

1220

sTHViE sTeMT ST,

Those who fail to see their lovers in their
dream, will feel sorry for them, bacause, they
(lovers) never show love to them during their
waking state.

powellarm  ewsBSST Qgerur  saraferTh
srewri@sr gy e,

Those Villagers sbuse my lover. They say
that he has left me in separation. But it
appears that they never know that my lover
visits me in my dream,
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1222

1223

1224
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123. Quiyy sl @imsd
FEELING MISERABLE DURING
EVENING TIME

wraewlur oM e kST (BT emT b
Caewaf el Qumrepgl.
Oh evening! Fare thee welll You are not that

evening. But you are, verily, the time that
eats the life of married girls!

yersamenaw aumyfl wew wrevew QuilsearGumre
wersamen  GHmher  myement,

Oh dim evening! Fare thee welll You also just
like me, lacking light - beauty. Is your mate
(husband) too, a merciless one, like my husband?

vaflumldl eusd@sTer wrame gefw ks
GIGTUD  @aTy  @U(BLD,

When my lover stayed slong with me, the
evening had neared me with shiver. At my
separation from my lover, thst evening is
coming to me only to create, hate in me and
to increase my misery.

sree  Moef  wromw QsTawsserd
CaPor Gurew .

When my lover had stayed with me, the
evening time had approached me, as if a life-
giving time to me. In my lover’s absencs, the

same evening approaches me as an executioner
nearing a victim in a scaffold.
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1226

1227

1228

318

srTeowsgs Cwsgsear GpearGamey
6T 6T )& 17 6V 117 Gor
wrowsGE OFUs LME,

What goodness have | done to that morning
time? What harm, have | done to that evening
time?

wreoawBsri Qedisear wWeWFST FEVTS
sreow wrlps Sl

When my lover had stayed with me, never
had | known that the evening time would give

me much misery.

srow weEpldl usQadrd GurgTs
wrevew wa@lls Gami.

This amorous ailment (lust), appearsas a httla
bud in the marning. It tends to grow (bloom),
through-out the day. If fully bipssoms as a
flower only in the evening.

Qpalury) LTEWEGS STHTE  wrwuer
GoaGur gyl QsTagyd LIDL..

That note coming from a shepherd's flute had
given me much pleasantness to hear, when |
had been with my lover. But, in the absence
of my lover ouring the scortching, evening
time, the same flute is nearing me just like a
murderous weapon.
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1229 whupan® @us QPSS LELGETE

1230

wreew wLigKy Guribg.

At the approach of the evening, if the people
see it, they will fose their wisdom and get
deluded. | shall also lose my wisdom and
thinking power just like the whole villagers.

Qur@aswTeamn wraremy weref WHEHTWLT®R
wryQuer wrwur  eyuli.

Owing to the separation of my lover, from me,
| feel miserable. Yet my life exists. But the
same lite conders over my hero in separation,

ali along throughout the evening and it may
disappear.

124. o2 moy savmsed

THE LIMBS OF THE HEROINE‘S
BODY LACK THEIR BEAUTY

Geids.Hy The Speech of the Maid

1231

Speown  pws@Qsmifus GslQedrpr Geref
poweid  gprenllar &,

Your hero has left you. His separation is
miserable to you. So, your syes have {ost
their beauty, because of your weeping. So

your eyes feel shy to face those flowers that
have felt shy to see your eyes.
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1232 swisut spasraw Gerdgiu GurTgnb

1233

1234

1235

uehg UalleuT@n ST,

Ynur skin has become Pale green. Your ayes
ghed tears. So they (eves) ever announce
that loveless state of your hero, though you

ever lave him.

sewismn  gre wdlediu  Gum gy
wer 5 pTar duBlu Cgmer.

When you had married him, at that time your
shou'dars were broad. Now they sre becoming
waak and slender, owing to his separation.
Besides, they are appearing as if to announce
your separstion from him to athers.

e BHAL @up@sTy CETG 5 soew BR& S
Qorasdar amgu ST,

That separstion has destroyed your natural
beauty; your shoulders have become weak,
your bangles also losen from your shoulders,

Qamgwri QsT@®W LTESH Cgry@ur®
Qsrasder aryw Ggrer.

The bangles are {oosened, your natural beauty
has gone, your shoulders have become wesk.
These ennounce to others tha ili-treatment
meted out by you, from your lover, the
unmerciful Person.
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smwaism My The Heroine's Speech

1236 Q@sryQur® GCsrlawfy Grrar @amyd

1237

Qaryw Quardsmp Qert b,

Because of separation, and the bangles
Ioosened from my weak shoulders, you are
saying now, that my lover is an unmerciful and

loveless person. Indeed, | feel sorry for your
saying.

ur® QuuBlwr QpesCs OamgwTnsbser
WTGCsTL. ye giersg

Oh mind! my lover is called an unmerciful
Person. But my shoulders have become weak
because of his' separstion. 1t has created 8
great noise here. Lat me ask you to inform it
to my lover and, yau may gain fame

SMVMETS MY The Hero Speaks

1238

PUBESL @Es®OT WSS USHSS
@usQsTIYL Guans mS,
! loosened my holding her tightly, a little. At

once the forehead of that virgin wearing green
bangles changed colour and bacame Pale green
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1240

318

wusBo g seweell Qumrpll LFLYDHD
Guang GuU@GL®PS &6,
When | was hugging her, gentle, coal breeze

had blown between us. Unable to bear even
that little hindrance, her cool eyes had changed

colour.
sanafer LsOBur U@y GaUSECn
Quranay s Celisd saTQ.

Seeing the change of colour in her faorehead,
her eyes ‘are unable to bear it. They, too,

have changed into Pale-green.

125. 6)pep0)eil Sarss®

THE HEROINE'S REVERIE WITH HER MIND

1241

1242

Bevewr &0 &meir Qerearlur QpEls
Quener &QETaTyy

QuaraBpri §r5@ LBHS-

Oh mind! This amorous silment caused by lust
is incurable to me. it is giving me much misery
Cen‘c you tell me a remedy to cure it after
thinking well in you?

srg @adw gred Gpros
Guamgemw amPRuer Cares.

Oh Ming! Fare thee welll That Person who has
loved us, is not here. But you go on thinking.
him you go on worrying yourself sbout his
it is only your awn foolishness.
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1243 Q@@ssarefl Quearufgew QpesGs wflpgerard

1244

1245

1246

ouglarrys Qeligris enfle.

Oh Mind! vyou gao on waorrying about him,
what will be the outcome? That person
neither thinks us nor loves us.

sawayyn GararéGe ) OpesCs WameQuweiraner s
Serggy wwiGETERT QDM

Oh mind! When you go on seeking my lover,
please take my eyes also along with you! or
else, my eyes, wishing to see him will worry

ma slways and torment me to show him to
them.

Qeppr Qpardens e gawlrr QpeyCeur
WwHPT QIDTY  Seurd.

Oh Mind! we love him. Yet he never loves us.

On account of that are we able enough to for-
sake him?

SV LHICNITSGIM ST FMTE SETL_TH LoV ST T TILI
Quriissmie) sriiQuer Garghs.

Oh Mind! When | felt angry at him. he was able
to pacify my anger by showing love to me.
When you see such a person, you have never
felt angry on him even for one time. Now, you

are falsely feeling angry on him, What will be
the outcome if you act so?
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1248

1250
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sTwh SEQuTHCnT prawel® parGlaresCs
wrBarr QurGaoaflas ofram®.

My good mind! Either you must get rid off lust
or shun shyness, Both of them are
Poles apart! | can’t bear them, if thay bath
appear to form as ona in ma.

uRssar pasroear Cou&l Sfssard
BerQeaarss CueansQuer Oergps.

Oh Mind! That person who had feft us, naver
knew our sufferings. Nor he will come again
to court us. You know that, yat you are
sorrowfully fallowing at his foot-steps. You
are only foaolish!

s reTHSTH TS @arTs aéaralf
wrgaps Cemluear Gargys.

Oh Mind! My lover is residing in your heart.
Yet you go an thinking him and searching for
him.

gorearrs  giwpsTear Qpersrs  gem Quuor
afeirgy Hppsmi  saler,

Without thinking to stay with us and to enjay
us, he has gone away from us. What will be
the cutcome, if wa ga an keeping him in us?
Already we have lost not only our beauty, but
also our strength. We shsll lose still more
beautyand go weaker than ever before.
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126. fevywidsd

The heroine is unable to retain facts

1251

1252

12583

in her mind. She reveals them
without shyness.

sTwd SafFR yoL6G Popowargl
sreuSstp Hpss 559

Selfcontrol is a door and shyness is the bolt

in that door. But the axe of lust breaks away
that door of ssif-control.

arw QuarQaurarCpT Serenier6 per

Qe erF S S
wrwgg wress @sThld.
Even at dead of night, when all are sleaping,
that amorous lust, cammands and sways over
us. So, that lust ever tacks sympathy.

wen p1Guieo D TSy wrlarr & i S
subualurh Gprers &I@ib.

| may hide this lust, yet, just like sneezing
never happens at my bidding. but comeas to me
unaware, that lust, tag, comes out from me.
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Ben puyeorCu GerarGuernsr wrlarm@aey &mio
warpdmpg ety LG,
Hither to | am thinking ahout my having self-

control. But my amorous passion (lust), comes
out of its hiding, and it is known to many.

Qepprider Qedary QuEESmI®L sl mr
yppr shu@srer ey,
Those who are swayed by lust, will never stop

fallowing those persons who have left them.
They never try to live honourably.

Qeppat 9arCspd Govamy weflg sCrm
Qeap@perevss wHO ST,

That desire in me to follow with that person
who has left me, is, indeed painful. Ahi it
should be pitied.

prQemer QeararGor o gl STWE ST H
Quesdwurs Quiiu Qeuler,

So long as my lover does me what | desire
through amorous passion, till such time | never
know that shynaess.

Ugrnrws  sdrasr  uel@umyfl wearGpr s
Queimenis WeOL SGD LML,
My lover is crafty and ably cunning. His sweet

words are submissive slso. They are such
weepons that destroy our faminine quality.
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gy Queard@earGmer ywalGar Geressn
FNGS QMg Ser®.

When my husband visited me, | thought to
remain away from him out of anger. So, |
went to meet him, but, on seeing him. | found
out my mind seeking him. So, | hugged him.

Bewr s Hul  OL_Girer @g@@mrm"&'r G Gr.m
yewisgny HHCu Qioewdb.

Those lasses possess such mind as ghee that
melts quickly, if it is poured into the blazing
fire. Will such lagses of meiting mind ever
remain angrily and stay away from their lovers
when the lovers approach them?

127. gpuiandsr afgHiovd

The Heroine hastens to meet her lover (hero)

svaPs.Hm (The Heroine's Speech)

1261

awrerhms yh@asarn Seawems eud Qe »
gn‘@.@ﬂnp’ﬁg‘ Csuing ofge.

| have marked those days spent by me in
separation, on the wall, through my fingers.
 used to touch them (the marks in the wall)
very often and counted those days. So my
fingers are worn out by touching them. More-

over, axpecting eagerly my hero’s arrival’ my
ayes have bacome dim.
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@emspr ey wollGerdar GpraaGud
somsys  srilos 555.

Oh my maid wearing costly ornaments! In this
day, of separation from my lover, if | forget
him, my beauty will leave me; my shoulders
will become slender and ornaments will loosen,

and my body will become weak.

e garems@) weners glewewmwrss QFes ot
awgeTers® ularay pCorsr.

Instead of getting my help and anjoying me, my
jord had his deligence (zea!) as his helper. He
went to win victory in war. Expecting eagerly
his arrival, | am keeping my life now.

g s Ifssad  agaysreds
Car®@Qar Cp@uwsr Garghs.

My lover after enjoying me had left me.
My hesrt throbs forth agsin and again,
expecting that my lover wili return and court

me with iove.

sranswn G&TaTEDaS ST TS Hevori L9
atigQwer QuearGpTil ey,
May | behold my lover to the full extent of my

vision! Later on, May this colour change that
hes spread on my delicate shoulders disappear!
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au@awph Qaravs Qermesrell LG
ousGarr Quawrs GsL,

May my husband (lover), who hadnot visited
again for many days, come again! If ever he
visits, then | shall have my union with him.
Later on | shall drive away this disease-like,
change of colour totelly from my body!

qwd@ucir@a;rrsb o @Gaetr Qsra@eT
S8 er @& mey
samamarar  Caafli  euler,

My eye-like lover has gone away from me. It
he ever returns to me, | don’t know whether
| shall feel angry at him, or hug him, or do
them both!

s My  (The Hero's Speech)

1268 ddoerswipgy Qwer s Gousbger wmsuraswgg]

wree wwish s,

May my king win the battle! May | also return
home and hug her and give feast to that
evening timel

1268 @@sr QargsrerGurp Lo gresCe. Qearpri

wGsTamNSG CasmE uiEs.

My mate (heroine) should have marked that
day of my coming to her, ever since | had left
her and had gone to a distant place! She may
be expecting eagerly that day. She may spend
€ day as if she has to spend seven days!
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1270 QuQardrewrib QuibndsT GesiarT

1271

1272

wp G qur e aar
WP  (WPDL_SGIESSE ST,
if my beloved lady, unable to bear my separa-
tion, gives up all hope and dies, what is the
use of her loving me? Even if she gets me what
is useful ta her? lIs it useful to court with me
for her? '

128. @FouFamsd

The hero and the heroine reveal
each other’s intention

savast s,y The Hero’s speech

asm_':d?@uﬁ/ wallas QsTawTEss IaTS
ayogss Qpulsrear  peT@.

Even if you hide a fact, yet, your eyes having
cosmetic ointment, are unable to hide it. So
that fact they can say to me.

sarelew s SThMHES FrbCuiGsTL.
Cuemps@L
Quemeaiapps Biow GQuilg,

Your lass possesses snch a beauty that is
visible in full to the eyes. She has her
shoulders resembling bambo. So, her feminine
simplicity exceeds that of other damsels.
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waflip Psp s  gTeGuméar Ll oS
wenldh  PepauGgrear  pyer@.

Even if beads are,strung in a thread, yet, the
end of that thread appear at both extremities
Similarly, some thing implicit may remain in
her beauty.

wmsQwréy epararg pTHOLCUTD Cues
rws@wrsg @perer@gmer pew (@,

Just like that sweet fragrence remains
implicitly in a bud, there is something hiding
implicitly in that heroina’s smiling appearance.

QefOsry. Qeu@pis sarer @Q/g/u.lrr
8rse weHAsTAT LG

That heroine wearing her bangiss very closely,
had done a secret matter. And that secret
matter contains such a drug that is agreeable
to cure my sarrow,

sevaPs. 9y The Heroine’'s Speech

Quiigrpdld Quiius swgs wflgTHd
werderw  @GLpar  F®i-Sg.

My hero pacifies my misery that has come
from separation. He hugs me tenderly. He
gives me much pleasure. His daed enables me
to bear that misery. It also causes in me to
think of his loveless, separation, again from ms.
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1277 sawewh 6w paer Qw@g@m BLbifleny

1278

1273

Qperar (e ES  euemer,

My hero is the King of that country having
cool fountain. He has hugged me tenderly.
But his separation from me is feit by him in
his mind. And that fact my bangles have known

before me.

QrmrsHms Qearprlym sTSOF  wWTep
QuepTCar CGueafl usbal

My lover had gone sway from me only yester-
day. Yet my body has become as pale green
as if | have spent saven days without him,

Csafs.mm The Maid's Speech

Qs Cprss) QuarGpreay Csrss wylprss

whsTew L@l S5,

That separation of her hero makes her to

loosen her bangles, That bengles being
loosened. her shoulders have become weak and
slender. She looks at her feet as if to signify
them to look after her bangles and shoulders
Thus she shows some signs to her feet. It
means that they are ready to follow her lover,
if he goes.
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sqyvausrémm The Hero's Speech
1280 OQuanesfarrh Quamamw e &b serL
& Gyor €9sflaur T [
srwGrrus Qerad wrey.

That heroine signifies her emorous
ailment, through her eyes. She requests me
never to leave her away. And that request
of her is the best of all other feminine
requests.

129. yewrisd af v
The Hero and the Heroine hasten to
enjoy themselves.
smauals g The Heroine's Speech

1281 eodrars soflggaud srew  WELDHBE)LD
seTEnEEY STWSPH GENR.
One who is under amorous passion, gets
pleasure not only by mere thinking oaver it, but
also seeing his beloved. But drinking toddy

slone, gives pleasure. Seeing toddy merely
won‘t give pleasure.

1282 Qaawsgmarry wpi_Tow Cauaw@nd

LIGNHGIT & &) W63 iy LD
srw  gevnpw  efler,

if those lasses wish to get amorous passion
as big as a palm tree, then, they should
remain calm without angry feeling on a false

basis on their lovers, at least for a little time
as small as a grein - ( 8 fewseconds )



1283

1284

1285

;'(
1286

331

Cuewrn g Qe QFilgm Qsrawsamers
STERT SoOLOWE  SHeu,

Eventhough my husband behaves as per his
mind‘'s sway, and never careés me, yet, my
eyes never get patienoe without seeing him.

earr_pa’ Qeawrlperwd Cpmifl wgwpsp s
smLpsL. GQearp@ger Qareys.

Gh my maidl | thought to exercise anger on
my husband when | had to meet him. When
| approached him, my mind involuntarily
decided to have union with him.

capgseTh Cerwsrentsd samCGan G D
Q& /r ever Habr
uflenCemar sawL. L&

| fail to find out a brush whent have to apply
ointment to my eyes. Similarly, | never
remember those of his crimes committed,
when | meet him, sventhough | have thought
them during his absence.

sraymsTH STCMTE DADTL SITCRI T&E T D
srQemer parpe e,

When | behold my husband, | never find out
any crimes cammitted by him. When | fail to
find him, | never find out any thing fres from
crime committed by my husband.



1287

1288

1288

1290

332

eigs wfss yereurd uaGrGumre
Quriigs Opeser yabd.

One knows that water current will carry him
away. Yet he jumps into it. Similarly one’s
false anger, made towards her husband, tends
to become alie. 5o, what is the use to one,
if one acts falsely, as if she is feeling angry
on her husband even after knowing her anger
to be a lie?

Qo sss darerm Qellgud soflssTisss
sarer HBm  &eTeuBer OTIL.

Oh my husband! your mind is like a thiefl
Drinking toddy leeds to commit the meanest

deed, Yet one goes on desiring to drink toddy.
Similarly your chest gives me much pleasure!

seVaETa gy The Hero's Speech

wafgy Quadg STwes Hwgser
Qe gaalu@ eumit,

That amorous pleasure (lust) is mare delicate
than a flower. Only a few persons are fit to
enjoy that amorous passion-lust, after knowingit.

sawenflp meflsCs sam&erTer LOQS
Qeeraflgy s smrerelg’ Do,

Once my lover j(hercine) had shown her dis-
pleasure only through her eyes. But she
hastened to have enjoyment with me. At that

time, she had forgotten her past displeasure,
but only enjoyed by hugging me.
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130. d)pepo)ea® uVdH6
The Heroine has mental conflict

sevaPs.my The Heroine’s Speech

Qi@ pes FurssTSN SaT® QuabarcsGs
BQuws sTHT HS.

Oh, my mind! our hero’s mind never thinks us,
but it ever helps him only. You know that.
But you think my hero, instead of helping me.
What is the resson for your action?

o DTy SVTESHTL. SFTEY LDGUGT &
QeproyQuears GsfQuer Oergyes.

Oh mind! Our hero never has any love towards
us. You know it. Yet you seek him, 'you think
that he won't get angry on us. Is there more
foolishness than your seeking him?

Qsl.riég plcmhe QadaruCsm @5e5Gs
Quiimd &aider Qe

Oh Mind! You never stay with me. But you go
after him as per your wish. Are you thinking that
those worried persons have no friends in the
world? Is that the reason for your seeking him?

@aflucresr  HarQarT®  Gpariwrs @pesGes
FNQF g SGuoT LTS LT DMWY, ,
Oh Mind! When you behold him, you will only
want to enjoy with him, instead of temporary
separation end feeling angry at him. Who will
cometo consult such things with you? | never
do it.
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Qupreew wesah QuiHIA wEhs
worey a@neusdgear Garess.

When my mind fails to get him, it will feel
miserable and, if it gets him, even then, it
will fear that he will leave me. Thus my mind

goes on worrying itself. S0 my mind has never
decreasing misery-

safiBu VYGss NHaarsséar Oasramers
Balw ABss0sdr Qearg@hs

When | had been alone, thinking about his

crimes, my mind had given me such a misery
as if it would eat me.

sramy wppGs araiwmé soeTGaer
wremr wLQArEHRH ul@

My mind never forgets my lover, though he
has forgotten me. So, it is foolish to remain
with it. Yet | had remained with my mind and

had ¥driven away my shyness that had been
dearer to me than my life.

crarefl  efloflour Queir @ pewrend  wert§m
weres  pulitsEsrs Geargys.

My mind loves my life. So to abuse my lover
in separation lesds to meanness. Thus my
mind thinks and tends to think of my lover's
best qualities only.



335
s GTSH Oy The Hero's Speech

1299 g@rus8H Qurlr g@ewmwmeri STEpenL_ W
Qpersd Simemriier ey,
if one is feeling miserable, one’s mind should

help him. If it fails to do so, who will, then,
come to help that miserable one?

1300 s65s5 swgow Crlert sTepamLU
Opeses Soged il
If one's mind acts as an alien against one, then
it is easy for sliens to behave loveless as
sliens to one.

131. yava?
The displeasure - Temporary - between the lovers

Coatf s»Hm The Maid’s Speech

1301 yoar Srryl yagams wea sy
" peaCarrdl srewscy; S48,

Let me ask you to show him a little displeasure

temporary displeasure - s0 that we can see

his amorous silment. So, you may restrain
from hugging him, but let you feel angry falsely

on him.
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eliuewg sHnTH Yol waSd
BHgsmppr  afer efL_e,

A little salt gives taste to our food. Simitarly
that temporary separation and faise feeling of
anger give pleasure to lust. If salt bscomes
a little excess, our food tends to become
untastly. Similarly, that temporary separation
and anger become longer than usual, then,
family life becomes & displeasure and also
useless.

sval s My The Heroine’s Speech

i sTar woabarmds Q&dghHpTH mbenols
yawssTagts tjebeur afii_eb.

Those lasses go sway in temporary separation.
if they return to their lovers, the lovers should
pacify and hug them. If the lovers (husbands)
fail to hug those lssses coming again after
separation, then, those husband's deeds are
similar to the giving of much misery to those
who are already under misery's clutch.

2011 WOUENT U eWITAGMLD QT
suarafl  @pgwfis &

A fover fails to hug a lass (wife) who has
returned from her temporary separation.
Then his action is similar to the cutting of the
trunk of that creeper, that has bean already
in the state of withering.
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seaarsmm The Hero's Speech

pGsms soawis Gsar Yadsos
Leuear &awenrT T55 3.

That haro who possesses, all eminent gualities,
finds temporary separation in that heroine’s
heart. And that she possesses flowery eyes,
That temporary separation, feit in her heart
is beautiful to that hero also.

gafyd yaaly dowrdn &mws
saflys s@ésTY LHY.

If there is no big bickerings as well as mental
difference, that smorous lust tends to become
useless, just like that fruit riped too much,
and that fruit not sufficiently riped.

oer_of euebwLrmGsTd  GewLib el g
B sarp@sT Qeergy.

if there is a possibility to lessen the period
(teude) of copulation, by means of that
termporary separation then, the lovers may
fear for that. So, even in that temporary
separation then, they fee! a littla misery.

Gors Qeasrwpp CprisT@rer mSplumb
sTgw Meoar agf.

If there is no heroine, to feel, that hero's
misery with respect to her, then, there is no
use for that hero to exercise temporary
separation and anger.
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s@ Ao PaiGs ywelud
Fappi  sanGenr Walg.

Water is essential to our life. |f it is available
next to our house (shelter), then, it gives us
much pleasure. And we drink water joyfully.
Similarly, temporary separation and feeling of
anger are essential to those true lovers, in
order to make their amorous life enjoyable.

sar. gyewms ARarlgr  GerGear hFhd
FBHCeu @w@u ST,

My heroine is unable to pacify that temporary
separation and feeling of anger with regard to
me. She leaves me tao feel more miserable
than ever. Yet my mind wants to have that
union with her. That is the out come of my
excessive feeling of love only on her.

132. ywa? HaMsab

When the hero and the heroine are in union
suddenly the heroine feels displeasure without

any cause

afs Hm The Heroine's Speech

131

Quer eeflliuevm Qpdvemsn S el H

Qui Gayadrii
petoQamreyr LT & SHeT LTI,
Ali that who possess feminine quality, will

regard you as a general thing to be enjoyed by
them. So, | never hug your broad chest.
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‘oamg WGEGsLTS gblblerTd  wiThShenw
BQary Qsaruré SO5I.

We felt temporarly a little displeasure. We
remained without talking with each other. At
that time, my hero sneezed wilfully thinking
thet t shauld talk with him and bless him.

gmwarsirenmyy  The Hero’s Speech

Carl@uué Guam sty QurpsSews
ST @Guet Querm.

| neared her, after decorating my head with
flowers, that had bloomed in the branches.
Whereas, she said, “Yau have not worn that
gariand for my sake. Nor you have come so.
You have dressed it to show your beauty to
some other lasses. And she felt angry on me,

wrfguw srgew GuarGperT  agpgerTer
wrflgyh wrday Cwerm.

One day ! told her that both she and | had been
loving more tenderly than others, At once she
angrily retorted, “If so whose love you are
exceeding by loving me?”

Quevwd Qoldn GAwe QoG meswms
saweflenm Sr@sTew t_ewar,

| said, “’‘My dear! Never shall | leave you in this
birth. ‘‘Andshe quickly retorted, “If so are
you thinking to leave me in your next-birth?”
And she went oh weeping.
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1316 o.erafGar QauarGperwd @ perwpsS

1317

1318

1318

Qrer@ meir ety
UdOTAT LGS Sear,

| said, “when | was away from vyou, |
remembered youl ‘At once she said, “lf so,
have you forgotten me? Is it nat that one
remembers a fact after one's forgetting it?
And she drew herself from hugging.

awwpsBearr @wGer errs S H5upHTET
wr@erel s gbfled  Ogerm.

| sneezed! At once she ssid, '"May you live
long! Whom sre you thinking while you are
sneezing”? She moved aside and wept.

FIULAPF @&@L'ILI. UWST @Y LOETT
Qoibenw waypSHCrm  Qaudrmy,

if | sneeze, she asks ''whom are you thinking?*’
Fearing for her words, | controlled snesezing.
She found that. She said “Are you thinking to
hide your nesr and dear person who thinks
you?”

sarevar wewisSeun &Tub Spissh
Apby ores Grarg.

| pacified her temporary displeasure. | made
her to feel happy. And she said, *‘Similarly
you would have acted submissively to an
another girl who had felt displeasure on youl”
She wept.
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AovarsOnigs Gorédaym sry wwersgpi
wrera! Cpré&at Operm.

My words and deeds had kindled anger in her.
So, | kept quiet and stared at her for a while.

At once she said, “with whom are you
comparing me, in your thought? ““And she felt

angry on me.

133. 2aL_qyauans

Temporary separation and feeling of anger,
make thc couple all merrier than ever before.

gmwafs.my The Heroine’s Speech

1321

1322

@Qaoe gaupuis sriiey apB SV

wea Sagafllds LT,

Though my lover is innocent, yet his showing
of excessive love to me, tends to make me
faeel angry an him.

oert el CmmewpiEs Py mal pdwvel
arged ur® Gumb.

Because of my false fesling of anger on him,
he may be put out. And his showing of love
may decrease a little. Yet, after that
temparary bickering is set aright, his love
increases brighter than ever before.
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1323 yagsdn ysCsarr ParCrr HS6STE

1324

1325

Bfleows serearm gESSE.

Just like water and the soil remain united a
lover also remains united with his beloved.
To him that temporary separation and
bickerings with his wife give more pleasurs
than that pleasure that is to be got from
Heaven.

yeed efmey yevefyll  GrmergyGiwsr

gjaTer (pEL-G@GLD LeL..

That temporary separation and false feeling of
anger, tend to become the reason for their
lovely union iater. Yet, in that separation also,
may appear a weapon to break my heart also. -

sMsusiTsmy The Hero's Speech

sudo grieys smribalperd  GuarGmpr
ar&med) emTmQETer Qe &S,

Though a lover commits no error, yet he is
subjected to that temporary separation. So
he remains without hugging the delicate
shoulders of his beloved. In that state. too,
he may feel pleasure.
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s emalgy qpeiri. Spelargl STOW
yewri 56 e el

One gets more pleasure, if the food taken by
him is digested well, than his eating the food.
Moreover it is good to him, Similarly one finds
maore pleasure in thet temporary seperation of
hjs beloved, than hugging her shoulders.

1327 s eflp Gorppauri Qaesrpr rg0eTe)h

1328

Gl.alh STl LD,

Those, who resort to enjoy love, should
temporarily separate from one another. One
who has failed in that state tends to becoms
the winner. That Truth can’t be known to
them at that time. Yet, when the lovers are
united to get pleasure, it can be known to
both as crystal clear.

penig 1) Quupean GasTICQT HSOGawilig
sLalp Corerfu ey,

During enjoyment with her lover, the fore head
of the heroine tends to perspire. Such an
enjoyment is attained by lovers once. ls it
possible for tnat one to get that same pleasure
again, by means of temporary separation
from her?
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sa@s  werBorr Qeaureflemy wrydin
B®s werGearr olpm,

Let my damse! wearing bright ornaments go
in temparary separation fram me! Let that
night go on extending its time so that, | may
request her (heroine) to pacify her temporsry
feeling of anger on me.

2P pes sTLSHH Hewry 1w HHeETLID
Salg  pwrisls  Qu e,

That temporary separation and false feeling of
of anger give. more pleasure to amourous
passion (lust), than anything else. After
pacifying between themselves the lovers -
the lover and the beloved - should hug them-
selves one another affectionately. That state
yields much pleasure and also makes ths love
affair fruitful.
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